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CHANGEMENT DE PHYSIONOMIE

i

W50 LN

Au poker, quatre rois paraissent’joliment ** confortables”. ..

CAUSERIE

(Pour le SAMEDI)

Flignore si & la classe de déclamation ¢tablie au Monument National,
on s'occupe aussi de Part de bien live. Si non, la lacune devrait étre com-
blée, car on ne saurait micux compléter le programme déja si bien orga-
nisé do cette classe qu'en y ajoutant cet art frére — jloserai dire : frére
ainé.

A Québec, il y a quelques années, M. I'abbd Lagacé, réussit & créer en
maints ondroits des cercles ofi, sous bonne guidance, jeunes gens appre-
naient & live bien et hommes miirs & se corriger.

En France, lo.vénérable Legouvé ne cosse de pousser sa croisade dans
ce sens. Il n'est pas de semaine qu'il n'augmente d'un chapitre — toujours
charmant ou agressif — son copieux plaidoyer. Le dernier mdrite men-
tion. ‘

Presque tous connaissent 1a fable de La Fontaine : Le chat, 1a belette et
le petit lepin. Tout dermérement, deux maitres dans l'arvt, ont lue
devant wn auditoire de connaisscurs ot se trouvait Legouvé. Tous
deux curent un succees éelatant et, néanmoins, chacun d’eux y avait mis
des nuances différontes. Laissons parler le maitre sur la double fagon de
rendre las deux petits discours incrustés dans Ia fable :

Jontendis (’abord M. Samson dans ces discowrs. 11 dit le premier avec
I'insolence nonchalante, le dédain gouailleur ’un usurpateur qui est dans
la placo eb qui sait bien qu'on ne Pen délogera pas. Le sans-facon avee
lequel il traite les ancétres do Jean Lapin et les droits de succession avait
jeue sais quel air de grand seigneur tout & fait amusant. Mais, quand il
en arriva & la réponse, ce fut tout autre chose. Rien ne peut rvendre la
conviction, l'onction, la stupéfaction, la candeur de Jean Lapin. Clétait
Iaccent de Phonnéte homme qui ne peut comprendre qu'on soutienne une
cause injuste ! Rien d’amer ! rien d’ierité ! Non ! ¢’était un mélange de bon
sons, de douceur et d’ingénuité, mélée d'un peu de tristesse, & Iidée do se
voir disputer le toit paternel ! On et dit quotque deélicieux petit portrait
d'un maitee primitif, comme Holboin.

J'entendis M. Régnier aprés. La belette pariant sa bouche, dtait aussi
insolente, aussi moqueuse que dans celle de Samson ; mais quand arriva
le tour do Jean Lapin. Quel changement ! Un petit avocat rageur ! un
petit coq crété, 11 se démenait ! il gesticulait ! Ses mots saccadés, mar-
tolis, jotds d’uno voix aiguit, tombaient dra comme gréle et cinglaient en
sifllant le nez pointu de la dame. Puis, au dernier vers :

Le premier occupant, est-ce uno loi plus sage ?

H le langa avee un tel accent de défi, qu'il g'arvéta essoutllé de coléve.
J'éclatai de vive en entendant. C'était d’un comique irrdsistible.

Lequel avait raison? Lequel rendait le mieux la pensée du poete
Avaient-ils raison tous deux ! Les méme vers peuvent-tls se préter égale-
ment A& deux interprétations difliirentes? Clerchez. Relisez la fable,
Essayez lo passage des deux fagons !. .. Trouvezvous ! J’en doute un peu...

Les deux interprétations sont si ingénicuses toutes deux ! Eh bicn, je vais
vous venir en aide. Ily a un des interprétes que je préfeve.

Je crois que ¢’est M. Régnier qui a raison. .

Voyez-vous, La Fontaine a un style tout & fait personnel. Il. st plein
de dessous. Tous les mots comptent, avee lui. Les plus indifférents en
apparence sont les plus significatifs. 11 faut les vépéter plus (l’ul,{e fois,
peut-dtre les dire tout haut, pour comprendre le sens profond qu'ils ren-
ferment.

* ok *k

J'ai tenu & citer ce fragment, pas tant pour lo charme qui s'en (l'égugey
que pour montrer comme la lecture, bien faite et bien nuancée, alc‘le un
auteur, fait ressortir sa pensée, instruit Pauditeur ct, en un mot, opére le
travail du mineur qui extrait le métal précienx du quartz

Misricris

PENSEES 1YUNE REINE

Les mauvaises actions du roi David se sont cffa :écs, les psaumes sont

restds, x

Les religions ont inspiré Part, mais les artistes ont raremement été des
satnts. CARVEN SYLva.

RIEN QUE CELA

Lui.—Ainsi vous me repoussez parce que vous pensez que je suis pré-
somptueux } »

Elle.—Oui, George; il n'y a vien de modeste en vous excepté votre
salaire.

UNE EXPLICATION

M. Boulean.—L’éditeur de ce journal est un mystificateur. Il imprime
sous une rubrique des déces. ..

Mme Boulearn.—Quelle conclusion tires-tu de cela ?

3. Bowlean.—Bien, il veut probablement prouver que tous les fous ne
sont pas encorc morts.

LA VRAIE BONNE DAME
La dame.—Vous reprendrez ce perroquet : il jure.
Le marchand.—Mais, madame, il jure seulement en allemand.
La dame.—Mais je ne comprends pas allemand. Reprenezle.

JEUNES MARIES

Elle.—Comme il est agréable de pouvoir diner en dehors sans chaperon,
Lui—Il n'y a pas de doute que c'est plus économique.

SA SEULE CHANCE
La femme.—Ce n’était pas bien & tof de bailler pendant que nous
faisions cette visite. /
Le mari.—I1 fallait bien que jouvre lh bouche de temps en temps.

PSYCHOLOGTE
X.—Je crois réellement que Mlle Ernestine m’aime.
XX.—Quoi te le fait croire ?
X.—Ele m’a dit quo j'étais Pétre le plus désagrdable au monde, mais
elle m'a invité 4 dter mon paletot.

ELLI: AVAIT LU

Ellc.—Pourquoi arriver si tard 1

Lui.—En passant chez Machin, j’ai pris une douzaine d’huitres avec
Ernest et, tu comprends, ¢a vetarde. On cause, on discute. ..

Elle—Si jo comprends? J'ai lu Pannonce : “Avec chaque huitre,
un verre.”

AU CLUDB

B0b.—Que penses-tu de ces cigares? Je les ai achetés moi-méme 4 la
Havane d'un indigéne. ..

Rupert. —Ce n'est pas pour te faire de la peine, mais il a dit te prendre
pour un Espagnol.

II faut des gros lots pour les hommes et des prix pour les collégiens : il
faut des timbales au sommet des méitsde cocagne. — Vicowrr ¢, D’AVENEL,

CHANGEMENT DE PHYSIONOMIE — (Suite ¢t fin)

. ..mais pas commo quatre as,
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A T’EPREUVE

Toto.—Quelle bonne cible pour nos projectiles. .,

M. Bonucienr.—Ces petits sont pas mal polissons, mais

Pourquoi coupe-t-on la queue aux
chiens ¥ Clest wne vieille pratique & la-
quelle nombre do gons sont attachés d'uno
fagon atavique. Onaimerait & en trouver
une raison valable, un motif, M. le Dr
Fleming Ua recherchée dans uno réconto
étude documentée de Ia revue anglaiso
Nineenth Contury. Aprés avoir consulté
toutes sortes d'archives, il reconnadt lui-
méme quil Wa pas trouved grand’chose &
ce sujet. Ly section de la quene du bon
chien parait avoir ¢1¢ imaginde et prati-
quée, dés Porigine, conune traitement pri-
mitif de la vage; ¢était la méthode pas-
torienne de I'épaque. Les spécialistes pen-
sadent que lo norf qui est enlevé avee le
moreeau coupe dtait un ver, ek que ce ver,
en agagant e chien, lo rendmit envagd.
[Jopération on question s¢ nommeo dearver,
On la fait subir aussi, probablement pour
un motif non motivé mais analogue, aux
infortunds chats, des le début de leur ex-
istence. Quelques mutilateurs danimaux
pratiquent, dans le mémo but, Vexcision
du frein de Ia langue ; ils wériteraient
qu'on la leur coupit & cux mémes.

Omvinus,

RIEN QUE NATUREL

- Lat.—LElle porte haut la téte !
F£lle.—-Oqi, son cou est tellement long,

j¢ no viens jamais & la ville sans prendrve mes précantions,

MOSAIQUE

La guerre actuelle — comme toutes celles qui se sont faites depuis. ..
qu’il s'en fait — laissera pour l'histoire des. .. mots, des phrases censées
avoir ¢té prononcds sur le champ de bataille. Jusqu’ici on n‘en a pas
beaucoup, exceptd le ¢ Je reyretle davoir i vous annoncer. ..”, mais comme
il a 6té derit par plusieurs généraunx, il court le risque de ne jumais
obtenir I'aurdole.

Mais, si Anglais et Boers, une fois la tourmente finie, se trouvaient 4
court de. .. Particle, il n’aurait qu'a envoyer des agents 4 Paris. Pour
plus de renseignements, je laisse la parole & un chroniqueur — en méme
temps que la responsabilité de sa découverte.

L'autre jour, éerit Raphail Paquet, en compulsant le Bottin,jje trouvai
ceci '

“SOCIETE DES MOTS INSTORIQUES, 116, place des dblwsses. Pour tous
rensciygnements, s'adresser @ M. Karl Chinel.”

Cela me trotta longtemps par V'esprit.

Or, hier, f'avais & déjeuner mon ami Roger Duldon, plus connu sous
sous son pseudonyme de Léon Durocher.

—Connais-tu ¢a, lui dis-je, la Socictd drx mots historiques ?

—Parbleu! Tgnorais-tu donc cette merveilleuse institution !

—Oui, avouai-je ingénument.

Alors il m'expliqua que, depuis une cinquantaine d’années, cette Société
fonctionnait, rendant d’inappréciables services. Chaque fois qu'un deputé,
un homme politique ou un condamuné & mort voulait prononcer quelque
phrase & sensation il s'adressait & cette Société qui, moyennant un prix
modique, lui fournissait ce dont il avait besoin.

Clest de cette oflicine que sont sovtis : ¢ e cléricalisme, voild Vennemi !
— Messieurs, la séance continue ! — Navouez jamais ! — Que d’can ! Que
d'eaun !, etc., cte.

La Société fournit méme des nots historiques posthumes pour les auteurs
de mémoires ; mais ¢'est un peu plus cher, parce qu'on paie en plus les
témoins qui aflirment les avoir entendu prononcer.

Roger Duléon me raconta méme cette petite histoiro :

Quand Victor Tugo écvivit les Misérables, il alla trouver M. Karl
Chinel, qui lui trouva, moyennant ving-cing louis, le famoux mot de
Cambronne.

Quelque temps aprés M. Thiers alla également trouver M. Karl Chinel
pour son /listotre du Consulit et de £ Empire. Bt comme M. Karl Chinel
est un homme loyal, il ne voulut pas lui vendre un mot historique ayant
ddja servi & Vietor ITugo. Tl lui eéda done, pour cing louis sculement,
cette variante un pew défraichie : ¢ La garde meurt et ne se remd past”

Actuellement M. Karl Chinel tient & la disposition des amateurs un
grand nomhre de succédanés de la république célébre, & des conditions de
bon marché exceptionnel. Nous pouvons citer par exemple : — « Rendex-
vous les premiers, messieurs les Anglais. — Un bon soldat sait souffrir et
se taire sang capituler (musique de Scribe). — Mon sabre est le plus heau
jour de ma vie, J'aimerais micux Uavaler que le rendre !” cte., cte.

On ne s'é¢tonnera done pas (ue los affaives do la Socidté des mots histori-
ques prennent de jour cn jour plus d’extension. M. Louhet viendrait,
parait-il, de signer un traité avee clle : nous pouvons nous attendre & des
merveilles.

* ok ok

Comme il n'est pas de petites questions sur Iy teyre, abordons celle-ci :

TRANSACTION

Toto (¢ Lilr)- - Si tu veux we donner
un morcean de giteau, je vais mettre le piano dans un tel état que tu ne
pourras pas prendre ta legon tantét.

DIGNITE !

Une amic.—DMais, chére amie, puisquo cela ne viv pas niicux et que le
Docteur X. .. a si bien soigné votre cocher Jean, pourquoi ne le faites-
vous pas chercher !

—Oh! ma chére, que dirait-on? Je ne peux pourtant pas avoir le
méme médecin que mon cocher,

1

Policeman.— Vous ne pouvez passer par cette porte.
Reporter.—Mais le maire w’a donné la permission.
Policeman.—Ticrite ?

Reporter.—Non, verbale,

Policeman.-——Montrez1i woi,

A LUHOPITAL
Le professeur.—Le malude que voici a, comme vous le voyez, une jambe
plus courte que Vautre ; il hoite par conséquent. Que feviez-vous dans un
pareil cas ?
Léléve.—Dame ! je boiterais aussi.

Celui-la seul, en quittant la vie, eroit avoir réalisé son

réve, qui n'a
jamais vévé, — G-M, Varrouk.

ABRNECGATION

Lo mire. 'I'a no sais pas combien je serds henrense st tu Gaisais b hon garcon.
T'oto. -l 1 bien, pour Vinour de Lol je vits essaver, nuns Gonhs pas dée conme
y 0 A

je serai malhoureux.



4 LE SAMEDI

LA DAME VOILEE

avait, cn peu de jours, les pieds rongés par la lépre et dé-
vorés par les immondes insectes qui pullulaient dans la boue,

On jotait & ces misérables condamnds une piture insufli-
sante du haut du silo ; tant pis pour eux 'ils ne saisissaient
point nu vol leur nourriture : ils étaient foreés de la manger
souillde.

Enfin, ils nc voyaient le soleil que pendant une heure,
mais cotle heure dtait un siccle de supplice. Les rayons ar-
dents, dardés & pic, chauflaient & Dlanc le puits qui devenait
une espice de four ; unc croiito qui fondait plus tard, se for-
mait sur le cloaque ; pour cmployer une comparaison, la
surface de cchui ci se figeait comme celle d'un marais quand
il gdle : le patient avait alors les jambes prises dans cette
croitte consolidée.

Ces silos subsistent encore, on ne s'en sert plus. .. heurcu-
sement.

Pourtant il fallut bien tout d’abord on user ; mais on s'in-
«énia & les assainir et 4 les rendre supportables : on les des-
‘sécha. On ouvrit les orifices; on sema du chlore partout ;
on les nettoya chacue jour cn descendant au prisonnier un
panicr ot il jetait les détritus qui Pauraient encombré ; bref,
en attendant qu'une prison fit bitie, on fit pour le mieux.

Du tewps du bey, c’était un vieux Turc qui gardait ces
silos : on donna & cet homme, dont les services pouvaicnt
&tre utiles, un cmploi dans la police ; il s¢ montra veconnais-

- -Moi, mousicur, je ne voile jamais ma penscée 5 dailleurs on ne voile gque les choses dont on
ainléret a cacher e laidear,

SCHUBERT

Nebuhert ! génie aimé des dnes moallewrewses

Ddle crucifie dont e front cst sanglant,

T te penches, vers nons, comme un cheist consolant
£t wows montres, pensit, les voutes luminewses,

Jadis, bt Magddcine g de ses meins pienss,
Escuye, de Sésus, b suenr of e suny ;

Lt nons, cone qui Paimons, sue o catr [rémissant,
Jotons, i pliines madus, les palmes gloricises !

Aiusi wons e suivons, @ fes s cncleednes
Cor tee vorw donee ceie 2 % dnus ! rers mot, rencs !

Mow ouere o~t i, prreael t'/lrlfl', mMon sy 1,Il; (.‘nll/t-

Bt jo rous soutiendrai, duns votre dpre chemin,
Jusg'a Fhoure buic oit vos esprits, en fonde
Viendront m’cnrivonnce cn se donnead lo meadn !

Braxenk San-PLicige,

LE SILO ENCHANTE

A Oran, au début de Ly conquéite, Vadministration, faute de prison,
avait it se servir des silos de Tu Cashih qui sevvaient au bey pour détenir
les eaptifs.

Les plombs de Venise, les cachots de la Bastille, les oublicttes de la
tour de Nesle ne furent pas plus hoveibles que ces silos ; nous les trou-
viimes dans un état hideax,

Qu'on s'imagine des trous profonds, des puits ercusés en terre ; chacun
denx vecevait un eriminel on un innocent ; car la justice d'slors frappait
souvent des gens qui w'avaicnt commis dantre délit que cehui de déplaire
au sultan

Lo malhearenx que Pon deseendait dans ces espiees de tombeaux y
dtait conume enterrd il se trouvait, jusqu'd mi-jaunbies au milien d'un
clongue infeet : le sol convert dimmondices délayées par une humidité
constante, deégageait une odeur fétide que ne pouvaient supporter ceux
qui apprachaient de Noritice du trou,

Le prisonnier devait. dormiy debout contre les parois du souterrain ; il

sant de ce qu'on lui fournissait un moyen de gagner sa vie
ct il sc dévoun & nous.

De temps & autre, il venait aux silos pour serviv d'inter-
préte entre nos porticrs-consigne et les prisonniers.

Tt avait recommandé que 'on ne mit personne dans un certain puits,
parce que selon lui, ce puits était enchanté. Il racontait que tous les
hommes qu'on y avait enfermés s'Gtaient ¢vadés, )

Le scrgent qui faisait fonction de gdolier était, Breton, il crut sans peine
aux histoires de djenouns que lui débita Je Tave.

Les djenouns, pour les musulmans, sont les gnomes de nos paysans : ils
jouent le méme role,

Pourtant un jour, les autres silos étant pleins, un ordre arviva de mettre
un prisonnicr dans celui qui passait pour 8tre hanté par des fantomes
auxquels les condamnés devaient leur déliveance. Tl fallut obéir, le com-
mandant de plaze d’alovs ne badinait pas.

Te prisonnicr fut descendu dans le puits on remarqua qu'il souriait
avee sabisfaction, tant la croyance étail enracinde chez les Arabes que ce
silo était réellement enchanlé et ne gardait pas ceux qu’on lui confiait.

Le sergent prit toutes les précautions d'usage ; il recommanda la vigi-
lance aux sentinelles ; puis il attendit au lendemain, non sans faire des
vondes nocturnes pour s'assuver «ue les fonctionnaires vellaient attentive-
ment.

Le lendemain matin il vint visiter le silo ; plus de prisonnier.

T fit son vapport.

Lo commandant de place attribua & un défaut de surveillance cette
dvasion mystéricuse ; il distribua libéralement des punitions aux soldats
du poste et au gedlier; puis il demeura convaineu que Pon ferait bonne
gavde et donna ordie de placer un autre Arabe dans le puits.

Cétait un assassin.

Le vicux Ture s'en lamenta, prétendant que ce scélérat allait recouvrer
sa libertd 5 mais le commandant déeida qu'une sentinelle ne quitterait ni
Jour ni nuit Pentrée du silo,

11 était convainen qu’avee une pareille précaution, I Arvabe ne ferait pas
comme ses prédécesseurs. Celui-el navait pas caché sa joie en changeant
de prison : il espdrait,

1lnit jours se passérent sans qu’il se passit vien de remarquable.

Le commandant triomphait,

Mais Pancien gedlier du bey soutenait que Je mois ne s'écoulerait point

sans que I'évasion et lieu.
I ne se trompait pas. .
Pendant I neuviéme nuit assassin disparat.

Grand ¢émoi dans Ja Cashah. Le gedlier avec le sergent breton sont

UNE AVENTURYE DAMOUR AU POLE NORD

Loamouronr, - Je sais que ton pére est contre
IMoi, M NeRs pouvons causer un instant i, sans

quil le sache,,,

... Quel bonheur que de pouvoir dive i Uobjet de
ses aumours tont ce qu’un cour ressent !

R rival.—fnsemble !t Oh! sile pere ponvait les voir,
le serais vengé, Comment pouvoir aller Yavertir et re-
venird temps avee lni? Si je profitais de ce chaudron.



LE SAMEDI

L]

.-
~-

AVENTURE ID'AMOUR AU POLE NORD - (Suite )

v
.. Biceci ne géle pas avant que je Putilise, je
réussis |

enchantds «e voir lears croyances confirmées ; le comman lant de place est
exaspérd : il veut tenter une nouvelle expérience,

Persuadé que la sentinelle s’était endormie ou avait ¢ét¢ gagnde, il choisit
des hommes sies ; il leur confia la surveillance du silo ot il leur ordonna
de veiller deux par deux, & tour de vole, sur un nouvean prisonnier qui
parut radieux d’ctre jeté dans ce puits béni, d'uit Pon sortait toujours.

Huit, dix, quinze, vingt jours se passent. Le commandant venait
chaque matin, et s'en allait e¢n se frottant les mains ot en gouaillant les
gens de la Casbah qui s'étaient laissé berner, disait-il, par des fables
absurdes.

Mais le vingt-huitiéme jour (on a conservé ln date exacte), le prisonnier
était parti sans laisser de traces. ..

Tmpossible ds soupgonner les vieux soldats qui le surveillaient : ¢’étaient
I'honneur, la fidélitd, la vigilance, incarnés.

Le silo était décidément enchanté.

Le commandant voalat en avoir le ceur net. Tl combina un nouveau
plan et il prit de nouvelles mesures.

Tl trouva dans la garnison une dizaine d’hommes déterminds, propres &
remplir certain emploi qu'il leur destinait.

Cette fois, le commandant était bien sir d’en finir avec les prétendus
farfadets du silo.

Chaque soir la sentinelle était descenduc auprés du prisonnier auquel
on mettait les menottes, de telle sorte que le surveillant ne pouvait étre
surpris par lui. Si jamais évasion fut impossible, ¢'était bien celle-li.

Le commandant dormait sur ses deux oreilles; il eqit parié sa solde
d’un an contre le sou de poche d'nn fusilier, que le silo garderait son
captif,

Des semaines s'écoulérent. . .

On allait renoncer & prolonger les expériences et remercier les volon-
taires quand, une nuit, I'on entendit des cris d’appels désespérés au fond
du silo.

On accourut.

Une latte énergique était engagée entre la sentinelle, le prisonneir et
un autre adversaire inconnu ; lutte mélée de clameurs deffroi do la part
de PArabe, de jurons furieux du coté du lPrangais et de siflements
ranques, stridents, qu'on ne pouvait exactement définir.

On descendit d’abord un falot au bout d’une ficelle pour éclairer la
scéne ; mais avant que Pon efit pu rien en distinguer, il fut brisé.

On courut en chercher un autre.

Mais, quand on revint, le combat était terminé, car on n'entendait plus
vien au fond du paits.

Le portier-consigne y descendit avec préeaution, et y apergut un spec-
tacle elfrayant.

I/ Arabe et le voltigeus qui faisait faction, dtaient étendus, au fond du
silo: sur cux dtaient enroulés les deux trongons d’un énorme serpent.

Le portier-consigne se fit monter ; il ne put soutenir 'horreur de cette
scene : il $'évanonit 3 la sortie du silo, en criant : Le boa! le boa!

Les soldats du poste se doutérent de la vérité et descendirent & leur

..Comme je Vavais pensé
sorbés pour Sapercevoir de quoi gue ce soit. . .

\7
Its sont trop ab- S Bong Teau sest gelée of je vais clre venge.
Tiens ! vored le pére avee ses gens,

tour ; ils reconnurent que le serpent était mort, e et cameade dait
a demi-assommdé, que ' Avabe, aftfolé de peur, avait peeda connaissiues,

Ou remonta le monstre et ses victimes : le constrictor mesurait quinz:
metres de longueur.

Le commandant, lui-méme, se fit descendie dans fe silo, et il ommenea
une inspection minutieuse pour découvrir comment ¢ hoa pénétrait. dans
le silo.

Rien d'abord ne lui fournit d'indices, parce qu'il regardaic i hanteur
d’hommes ; mais on lui fit parvenir une éehelle, el, A trois mitres du sol,
il découvrit, & l'aide de la lumicre d'un falot, une suverture & peine plus
grosse quoe la cuisse d’un homme,

Elle correspondait & une galerie soutervaine ; ¢'est par I que le serpent
s'introduisait dans le silo ¢t en vessortait.

On put comprendre dis lors tout ce qui jusqu’nlors était resti mysté-
ricux das la disparition des antres condamnds,  Le boi les surprenait duns
leur sommeil, les dtouftuit avant quils eussent eric, pais les enligant dans
ses anneaux, il les broyait, les allongeait, les pétrissait. comme font ces
reptiles gigantesques, les avalait et se retivait.

COMPARATISON MOTIVIELR
—La valeur réelle de Taupin et Nestimation qu'il fait. Tai-méme de son
importance me fait penser aux cadeanx de nouvel an que la plupart des
jeunes gens font a leurs amies.
—Je ne vois pas. ..
—-Bien. ces objets cotitent géndralement £1.99 e le prix qui est marqué
dessus est £25.00.

LE BUT TOUT INDIQUE
Le médecin célébre.—Vous étes convalescent, maintenant, ct vous n'a-
vez plus besoin que d’exercice. Vous pourricz marcher dix, vingt et méme
trente milles par jour, seulement il fandrait que vos promenades cussent
un but.
Le patient.—~Parfaitement, docteur, je vais vovager dans le but d'es.
sayer d’emprunter de Pargent pour payer vos honoraires,

] B
. . i i . . . . . .
—Monsicur NX N célélirait hier son centicme anniversaive de naissance,
N'est-ce pas remargquable?
—-Jc¢ ne vois rien de remarguable en cela, Chacun de nous pourrait
cn faire autant si sculement nous pouvions vivee aussi longtemps,

DEFINITION
—Ce quo jappelle un joli temps, cest un petit froid see avee fa rento
qui monte d’un point.
.
La postéritd donne des rangs et juge les wavees ; les contemporains seuls
peuvent montrer Phomme dans Vanteur. - 1% Bruzeriie.

UNE AVENTURE WAMOUR A POLE NORD — (Suite ot jin)

Le pire.—Cette fois jo les ai. Apportez vos pi-
(quos et vos pelles. ..

... Maintenant, & la maigon !

CERCUhien, wies enfants, jeon"ai s be congagee
de vous refuser de vous unir. Quand des amonreus
passent par une parveille fpreave, il serait veniment
cruel de ne pas leur en teniv compte, Sayesz iewreux,
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CHRONIQUE

(Pour le SAMEDI)

Loin de prendre fin, loin méme do se ralentir, la discussion sur le com-
mencement du siecle hat de plus belle.  Les partisans de 1900 comme
premiére annde du 20¢ sicele ont fait une recrue : ce nest ni plus ni moins
que l'emperenr d’Allema-
gne. Cette adhdésion, toute
impériale qu'elle soit, n'a
ému ni les socidtés sa-
vantes et encorc moins
Camille Flammarion. 11
y & plus: ce dernier ne
s'est occupé que des con-
tradictions parties des
milicux les plus démo-
crates. Ne pouvant vé-
pondre & chacune, il a
choisi celle qui présentait,
dit-il, une argumentation
trés serrée.  Elle venait
d’un M. Maurice Dunan
qui a écrit comme suit :

“ L'article se réduit &
une simple aflivmation,
& savoir qu'il n’y a pas
eu d'an 0.

“Une dizaine, dit Flam-
“ marion, s¢ compose de
“dix unités. Le nombre

EPRANGE DECOMPOSITION IPUNE
AMAZONE

“10 fail partic de la diznine.
“Uno containe se compose de
“cont unités. Le nombro 100
“fait partic do la centaine. O,
“il iy a pas en d’an 0 dans I'dre
“chrétienne.  [Van premier de
“cetle dro, cest 'an 1.”

“Lit Flammarion ajouteencore:

“ 1 n'’y a pascud’an 0. Donc,
“Tan premior est bien l'an 1, et
“I'un dixiéme est bien Pan 10, et
“la centicme année du premier
“sicele est bien 'an 100.”

“ Voila toute Pargumentation
de Ilammarion, et javoue que
son ““done” me parait un poéme.
Car Perreur, & mon avis, consiste
précisément & nier qu’il y aiteu - :
an an 0. Assurément, on ne I'a 1I
pas appelé Van 0. On Pappelle
“la premidro annde ” ; maiy com-
ment done indique-t-on toutes les mesures de durde et despace soit
sur lhorloge pour los heures, soit sur Ja sphére terrestre pour les
méridiens, soit sur los routes pour les kilométres, sinon en allant de
0 a1 pour la premicre unité? La “ premiére heure” du jour nlest-
ollo pas I'heure qui va de minuit & 1heure? La douzitme heuro
n'est-clle pas celle qui commence avec le chillre XI, et, g'il était per-
mis d’aller jusqu'a un total de dix-neuf cents heures, la dix-neuf
cont unitme ne commencerait-clle pas avee le chiffre 19007 Le méri-
dien 1 w'est-il pus & soixanle minutes du premier méridien 07 A
quel moment sur une route a-t-on fait dix kilométres ! N’est-ce pas
quand on voit ln borne portant le chiffre 10, et a quel moment en
aura-t-on fait dix-neuf cents, sinon quand on arriverait devant la
borne portant le chifive 19007 La * premiére annde ” est donc celle
qui s'est ¢coulée du point de départ, & savoir la naissance du Christ.
Denys le Pelit compta six mois, onze mois, et c’est seulement 4 la
fin des douze mois q’il put compter une année et poser le chiffre 1.

“ La deuxi¢me annéde s'écoula du Ler janvier I au ler janvier €T,
do méme que lu dix-neuf cent unibme année commence avec le ler
Janvier 1900 pour finir le 31 décembre 190 ; mais on voit bien que
les dix-neuf cents ans ont ¢t deoulés cffectivement 3 la date du
Ier janvier 1500, Mais, dira-ton, “ pour les Conventionnels, il 0’y a pas
cu d'an 0, et la premicre annde (1792-1793) yappela an 1.”

“Clest le cas d’appliquer ce que dit encore Flammarion, que tout est
adlaire de convention.” '

* K K

En réponse d cette subtile contradicteur, Flamarion dit en son langage
toujours précis et Jumineux :

“ Llle m'engage & reprendre, comme M. Dunan, Pexemple de ce qui
s'est passt sous nos yeux, pour ainsi dire, il y a cent ans, en France méme.

“ L'an premier do la République frangaise, composé des douze premicers
mois, s'est appelé Pan L

“Ian dicieme sest appelé Pan X,

“ La centieme année de cette nouvelle ére so sevait done appeléc lun
CENT, si I'bro républicaine durait encore,

“ Il en a ét¢ de méme dans tous les calendriers.

« Nous ¢tions il y a quelques jours dans la {‘899'—’ ;.:,‘nnéc de Tére chré-
tienne ; nous sommes dans la 1900¢. Le vmg’tlcmej siécle ne comnmencera
que lorsque la 1900¢ année sera entiérement ¢eoulée. )

“On voit, en définitive, que les dessidents repl:oc;henb, tout .snn)plem(.snbz
appelé I'a premier I'an T, au lieu de V'avoir appelcyl an 0. I\.Ifns ce?t al.nSE
que lo calendrier a été établi. Denys le Pet!t\, n'a p‘ns posé ]e]?u{ﬁe],_
aprésla promicre anndo, mads pendant, la premicreannée s est appelde 1 an 1.

« Cest dong le 31 décembre 1800, & minuit précis, quele su:-c]e se déero-
chera et tombera & son tour dans I'abime du passé pour faire place au

sitcle nouveau.” Kobvi.

LES BARBIERS CHINOIS

Plus que partout, le Larbier, en Chine, a des fonctions mult.iples : gm
risseur, coifleur, manicure, baigncur, masseur, rebputeur, ga.:tehe)r et Pcdx-
cure. Malgré toutes les qualités qui semblent requises pour ble{\ s'acquitter
de tant de choses, il est mis au ban de la soci'été, en compagnie fles comg-
diens, des porteurs de palanquins, chiromazlglcns e’t (le§ médecins méme
les plus doctes. Pour oux tous, quelque mérite qu ll§ aient pu acquérir,
méme en dehors de la profession qui les fait considérer comme indignes,
la carriére du mandarina civil ou militaire reste fermée a leurs aspivations,

Le barbier chinois porte toute sa boutique avec lui; il porte sur ses
¢épaules, et accrochds aux deux houts d’un baton, son bassin de cuivre, son
coquemar et du feu, son sitge 3 tiroirs avec le lmge et sa t}'O}lsse. Tl
annonce son passage en frappant un petit plat de métal, et li ot 'on veut,
dans la rue, au milieu d'une place ou d’une cour, sur la porte des maisons,
il opére le lient qui l'arréte. .

L’eau bouillante, dont il est toujours nanti, remplace la savonnette
pour assouplir les surfaces sw lesquelles doit passer son rasoir en fer,
court at large. D'une main légire, il le fait courir sur le haut de la téte,
en wdédageant la tresse, sur les paupiéres supérieure, sur le nez, enfin
pavtout ou il le faut pous obtenir une glabréité luisante sans laquelle
un Chinois se croirait dépourvu de toute séduction. Cela fait, le bar-
bier vous coiffe et retourne vos paupictres pour en enlever les mucosités
4 Vaide d’un vilain petit instrument d'ivoire. Cette coutume a les
conséquences les plus graves ; elle occasionne des conjonctivites et
Pinflammation de la cornde.

La surface interne des paupitres se couvre bientdt d’une abondante
granulation et finit par se renverser aprés étre devenue dure comme
un mince parchemin, Vient ensuite le tour des oreilles, dont il poin-
conne patiemment tous les pores. Pour tout cela il demande environ
quatre sous, et vous fait les ongles par-dessus le marché.

T.es sybarites ne sc contentent pas des opérations que nous venons
de déerive. Tls livrent les muscles de leurs bras et de leurs jambes
au doigté nerveux et pétrissant du barbier.

Celui-ci tire sur les articulations, fait craquer Ja jointure des doigts,
exécute ensuite sur le torse nu de la pratique un message dont le
tambourinement va du pianissimo ou fortissimo, et lorsque le client
commence & haleter, il le renverse brusquement en travers sur ses
genoux, lui fait craquer les reins et lenvoie gémir sous des cou-
vertures.

Tel est ce qui wm’advint. Je ne
fus, en Chine, sybarite qu'un jour,
et, ma curiosité étant satisfaite,
j'ai juré, mais trop tard, quon ne

2 ) o 3 3
m’y reprendrait plus. G. Dev.

IL LA CONNAIT

Ell-.—Charles 1

Lui.—Quoi !

Llle.—11y a’huit ans bientot
que nous somules marics.

Lut  (soupgornews ). —Oui,
peu preés.

Elle (caressant: ).~ Eh | bien...
je taime plus ¢owau premier
jowr. .. .

Lur (brusquement ). — Allons!
pas de phrases... Qulest-ce, cette
fois? Un chapeau ou un manteaun’

I

UNE VERITABLE
EXPERIENCE

Le garcon.—Ce poulet
sauté ¢st ce que nous
avons de meilleur au
Jourd’hui.

Le  consommatenr. —
Qu’en savez-vous... Vous
laisse-t-on manger tout le
menu ¥

AU RESTAURANT

—DBt apres ses pieds,
qu'est-ce que  madame
prendra?

v
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PAS DE REGRET

Le burbier.—IlIs ne pourront plus friser tes cheveux.
Toto.—Tant mieux ! Je préfire tre chauve que de porter des frisons.

COURRIER FEMININ

Les lectrices du SAMEDI ont sans doute accueilli avec plaisir Uinaugu-
ration du département de coiffure illustrée — avec guide — dans le der-
nier numéro. Elles ont cu 13 unc autre preuve que la direction ne néglige
pas notre sexe dans les constantes amdliorations qu’elle apporte au journal.

Sans commettre d'indiscrétion, je crois pouvoir annoncer que la divection
est actuellement en pourparlers avec une grande maison américaine en vue
de varier encore la page de modes.

Nos lectrices ont remarqué que le Samept choisit de préférence des
modes “ adoptables ” ici. Ainsi, on élimine des modéles quisont spéciale-
ment envoyés de Paris tout ce qui peut ilatter 'ecil sans servir 4 nous
aider dans notre habillement. Les formes de manteaux et de chapeaux
en vogue & Paris et données par le SamEDI nons vont parfaitement, sur-
tout avec I'hiver si généralement doux que nous avons.

Pour les toilettos de dessous, le SAMEDI regoit d’une maison de New-
York, qui connait nos besoins, toutes les nouveautds & la fois “ stylish ” et
pratiques.

Je tenais & faire ces remarques pour montrer qu'au Sampi les ciseaux
ne courent pas au hasard & travers les journaux de modes venus de partont

* %k

—Aimez-vous les rousses ¢

—Oui, gquand elles sont jolies.

—Jolies, elles le sont quelquefois, et, dés lots, elles sont incomparables.

—Comment ¢a ? Pour quelles raisons ?

—Pour deux raisons : 1¢ les rousses ont toujours la peau trés blanche ;
20 les rousses ont toujours la peau trés douce.

—Oui, mais ces cheveux couleur carotte ?

—10 Cest une nuance rave; 2¢ elle cst trés prisée des Orientaux ;
3o les rousses ont toujours une végétation capillaive plus solide que celle
des brunes et des blondes.

—DBon ! Voila que vous allez vanter cette chevelure!

—=Sans doute. Un savant médecin anglais, le docteur Themson, établit
comment les cheveux rouges sont moins sujets & la chute que les autres.

—Allons donc !

—TLe médecin anglais en donne la raison que voici : les cheveux roux
sont trés gros ; 30,000 suflisent & couvrir convenablement une téte, tandis
quil en faut 105,000 en moyenne, c'est-i-dire plus du triple, pour
ombrager le crine d’un brun.

—Ce qu'il en’dit, c’est parce qu'il y a beaucoup de chignons de pourpro
duns son pays.

—1I1 y & aussi beaucoup de toisons blondes.

—Eh bien, quant aux blonds et aux blondes, avee 30,000 chevoux, ils
sembleraient presque chauves ; aussi en ont-ils couramment do 140,000 &
160,000. Cinq cheveux blonds oceupent done, en moyenne, la méme sur-
face qu'un seul cheveux roux.

—Fn ce cas, servez-moi des blondes, mais trés dordes. XXX

ST...
Elle.—Tu n'auvas jumais d'nutres amounrs 4
Luwi.—Non, Jérusalom ! si je puis me tivor sain et sauf do celui-ci.

NOUVEAU GENRE
—~Quelle sorte de réveillb-matin as-tu?
—Les coudes de ma femme:”

PROPOS DU COIN
—Le tramway de la rue St-Denis passe-t-il souvent & ce coin-ci?
—Toutes les dix minutes.
—Combien de temps aurai-je 4 attendre !
—A peu pres vingt minutes.

UNE INGENUE
Le péve.—Et as-tu pensé un instant que mon conimis étail en position
de demander ta main ?
La fille—Mais, certainement, papa. 11 élait & genoux.

INVRAISEMBLABLE
Madame A.-—On jouait, hier soir, au théitre, une auvre tres oviginale.
Figurez-vous que I'héroine aime réellement son mauri.
Madame 3.—Clest original, cn eflet, mais c'est aussi et surtout invrai-
semblable.
CETAIT UN REVE
—Qu'est-cc que Taupin a dit quand tu Jui as rendu les dix pinstres
quil tavait pritées ?
—Tl a fermé les yeux en murmurant : Ne w'éveillez pas encore, jo
vous en prie.
LE PARCE QUN
—Pourquoi Gatien est-il de taille si courte? Les cigarcttes ?
—Non. H a été nourri au lait condensé des son bas dge.

AU TELEPIIONE
—Allo... Allo... Clest vous, comtesse? Oh ! voulez-vous avoir obli-
geance d'attendre une scconde & Pappareil, le temps de passer un habit. ..
Je ne puis vraiment pas vous répondre dans ma tenue actuello. .. Ca no
serait pas comme il faut!. ..

GATIENNERIE
— tonnants ces journalistes ! Dans leurs résumés de Yannde, ils citent
les célébrités qui meurent et jamais celles qui naissent.

I, NE SETAIT TROMPE QU’A DEMIE

M. Lenogard (le lendemeain matin j—Je le savais bien on rentrant qu'il v avait
du mic-mac ici et que tout dansait antour de moi. Mais jo n'anrais jumaig eru d
pareille atfaire. ..
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PAS IPENFANTS 1C]

Ouste ! es putits.
orcilles,  Que conmissez-vous en fait de gurcons, damour et de romanesque ?
rejoindre vos maniens,

QU CHACUN EN FASSE AUTANT

" on e Wdme on qucon e fronde, Trente ¢rdancicrs hoarloes

Pas dafire e, Cette converaation n'est pas faite pour vos

MNow sort st dique Fun roi ;
I et de bonhewr an onde
Qe pone Jes s tels gqne mot
Ouiy et cie esl cwcmplaive
Pour étre toujonrs content,
Joda quisse qrowe rion Juire s
tue chaeun cn fosse qudaal,

Joochandey jeorisg oo dunse,

Je Ill);-\', /4 metaege o on, jt :Imm’.
Mon lity nue tdde o prec puense,
Sont wes uniques résops
Joovcpead finie ma i

Netus wrotr . son comptant,
Pour ue pues craindre Fenvie,
Que clocun on fusse wudant,

Je ne fuais s antivhambre
Ches les eritiques du jonr,

Ches les sots pofumes dambee,
Ni ches les yrands de la Conr :
Dowr rondre te frt moins leste,
Lk censenr moins important,
L prvenn plns monleste,

e cheenn en .I'rr\',\'r anfenl,

Massicgent mativ o soir :
Nur qualve oncles Lees qrares
de foudde tont mon espoir
Voyant me donlenr profonde,
Lentre jour, le micne portant

Nembargque ponr Caulre monde :

e chaeun en fusse calant !

Ls proces el les hatailles

Nopt {w purte des élals

danisy co alest qitanae futiilles
Qu'dl frat livrer des combals,
Joone Intts qu'a conps deoverre,
Je ne placde qi'en chantant
Pour le bonhenr de i lerre,
e chaeun en fusse auntant,

Dens plus o une compmynie
Sentends plus o 'nne chanson
Setms csprit €l sans folie,

Lt suns vime, et sans raison :
Quoique. cunuyd de Canticnne,
Japplandis en Pécontant
Quand on chantere e micnne,
Que chiueun en fusse antant !

L’ENROLEMENT EN ANGLETERRE

Le Saventa déji publié deux avticles sur ce sujet. Mais le suivant
oflre tant de détails nouveaux et, surtout, si intéressants & cause da fait
qwon cnvoie nos contingents au fen ot que Ja plupart des recrues anglaises
sont cnvoydes en garnison en prys pacilique—que nous le¢ reproduisons
avee empressenent

L’ Angleterre envoie dans PAfrvique da Sud  divisions sur divisions. Le
Royaume-Uni seri bientot presque complétement dégarni de troupes. 11
faut done grossiv les eflectifs des divers corps et le reerutement bat son
plein.

Clest devant la grille de la Yarional Gallery, en face de Véglise Saint-
Martin, tout pres de Ja colonne de Nelson, quopirent les sergents recru-
teurs, sveltes géants moulés dans leurs courtes vestes et leurs longs
pantalons i bande d'or. Al grille méme sont pendues des images colo-
rides qui représentent les diflérents aniformes, tous magnifiques, que Jes
reerues anvont Phonnear de porter le lendemain de Jeur engagement.
Autour de ces tableany, se pressent des jeunes gens apparienant & toutes
les professions qui nourvissent mal leur homme.

Les micux mis sont les petits eleves de banque, de modestes employés
de wagasing A eitd e cette aristocratie, voici de simples ouvreurs de
porticres, des matheureux vivant de vagues besognes, méme quelques
fouches figures comme on en voil dans (outes les eapitales. Des figures
martiales aussi, celles de jeunes patriotes qui voudraient partir tout de
suite pour aller se battre an Transvaal. Les sergents leur promettent
qu'on les y enverr bientot, des qulils sauront manier le »ifde. En véalité,
ces recrues nouvelles ne sont pas destindes a VAfrigue du Sud, mais & la
vie de garmson dans les villes d’Frlande et dins les camps. On ne les
embarquera pour le Cap ou Durban que dans six mois ou un an, sila
wuerre dure encore,

‘Théoriquement, e sevgent recrutenr devrait donner & la recrue un

shilling tout neuf, symbole de Vachat. Mais cette pratique est
tombée en désuétude. Dans la cavalerie, 'engagement est de neuf
ans avec cing ans dans la réserve. Dans l’infu.nteri? et Partille-
vie, il est de sept ans avec le méme temps de réserve. Ily a
aussi, pour l'infanterie, un engagement court dq trois ans, avec
neuf ans de réserve. Tant en solds quen indemnité de caution et
d’épicerte, le soldat anglais touche 16 pence (32 sous) par jour. 11
a droit & trois repas uotidicns et d quatre pots de biére par
semaine. Lo sous-ollicier regoit une paye de pris de 3 francs par
jour et a le droit de so marier. )

Quand la femlle d’engagement est signde, la recrue a encore
deux jours pour s¢ raviser. Mais il lui en colte un délit de 25
francs, somme que touche le sergent par engagement.

Pour cuvoyer des renforts au Transvaal, c’est & la réserve et
aux volontaires des wilices que le War Oflice a recours.

La Cité de Londres a pour son compte offert au gouvernement
britannique de constituer un corps de mille sujets- d’élite, bons
tireurs, choisis parmi les miliciens qui ne doivent pas le service
hors du royaume mais qui demandent 3 contracter un engagement
spéeial pour la campagne. La corporation de la Cité a voté pour
les premiers frais unc somme de 625,000 francs et s'est engagée &
entreteniv ce végiment jusqu'a la fin de la guerve. Le ministére a
accepté et les cinq cents premiers volontaires s'embarqueront le
13 janvier. I./lonourable Avtillery Company avait proposé ses
canons et 240 de ses membres, mais a condition qu'on leur four-
nit des chevaux. On déclina Doftre et on demanda seulement un
contingent de 40 hommes qui seraient versés dans le corps de la
Citd. Le jour ctt le colonel Lord Denbigh dewanda que ces 40
hommes fussent désignés, les membres de I'Honourable Artillery
Company déclarérent qu’ils voulaient tous partir. Il est pro-
bable quil sera donné satisfaction par la suite & ceux dont on
n’a pu encore satisfaire le désir.

Allez,

LA CROISADE CONTRE LE 13
—1l y a des milliers de gens qui sont superstiticux par rapport au
chiffre tieize.
—DParfaitement, je suis I'un d’eux et je ne vois pas pourquoi cette désa-
gréable chose ne serait pas abolic.

C'EST L'ACCESSOIRE QUI COUTE
Le patient.—Quoi ! Deux piastres pour extraire une dent !
Le dentiste.—Deux piastres si vous prenez le gaz.
Le patient.—Je pensais que vous étiez un dentiste, je ne savais pas que
vous ¢ticz une compagnic de gaz.

PAS CHER
Mme Gatien.—Clest affreux tout ce qu'il y a dans un cigave : des acides
acdtique, formique, butyrique et prussique ; de la créosote, du phénol, de
I'ammoniaque, de Phydrogéne sulphirique, sans parler de la nicotine. .
M. Gatien (yrand frumenr ).—Et dive qu'on a tout cela pour cing cents,

PAS CORRECT

Elle.—Parce qu'une femme dpouse un homme, ce n’est pas une raison
pour qu'elle prenne aussi son nom.

Lui.—Parfaitement. Il devrait étre permis quun homme garde au
moins une chose en sa propre possession,

COMMENT JACK

RANTME LES CHOSES

Mile Eve (devicant ) —* Cher

Cest Qun plat, ..> Jack, comme jo voudrais te voir accourir idi. ..
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LES PALMIERS

De tous les types végétanx, — dit Karl Muller dans ses Merveilles du
Monde vegétal — c'est celui du palmier auquel les pleuples ont décerné le
prix. Il est mince, élancé, parfois a peine haut d'un métre, mais attei-
gnant souvent jusqw’a trente et quarante métres,

Le palmier le plus élémentaire a parfois aspect d’une graminée arbo-
rescente : sa tige, analogue & celle du roseau, se termine par un double ou
triple verticille de feuilles groupées sur un espace de quelques centimétres
et formant parasol. Mais dans un plus grand nombre de sujets, la tige
colonnaire s'élance majestueuse, pour porter aux longs pétioles, les unes
stétalant, les autres se dressant en largo panache vers lc ciel. Parfois, cette
tige est armée d'épines terribles, qui semblent mises I3 pour defendre 'ac-
cés des gerbes de (leurs de fruits, qui s’épanouissent et mérissent au som-
met de Parbre. Bnfin dans le type cocotier, le palmicr atteint sa plus
imposante majesté. Ce magnifique aspect résulte de la forme et de Parran-
gement particulier des feuilles, qui semblent autant de gigantesques éven-
tails que les vents agitent avec une grice et une ampleur remarquables.
Clest alors que le paimicr réalise la plus idéale création du végétal & la
fois immense ot ¢légant.

“On croirait, dit encore le cdlébre naturaliste, que le soleil perpendi-
culaive attire vers lui les trones et leur donne une sorte do vertigineuse
altitude pendant que la riche humidité du sol, distillée par une atmosphére
ardente, préte au corps de la plante une surabondan<e de sbve, qui la
fait couvrir d’un plus luxuriant fevillage et d’une floraison plus merveil-
leuse. La patrie favorite du palmier, celle ol il est dans toute la gloive do
son splendide épanouissement cst d’ailleurs circonscrite par le dixiéme

COMMENT JACK RANIME LES CHOSES — (Suire)

It
. Mlle Bew (lisunt ).—** Chire Fva, je ne puis pour le moment voler vers toi, mais
je t'envoie quelque chose qui. ..

degré au nord et au sud de I'Iiquateur. Clest 1a que “le pied dans l'eau,
la téte dans le feu ” selon l'antique proverbe de ces régions, trone vérita-
blement P'opulente famiile des palmiers ; car en effet, tandis que dans les
limites de cette z0ne, elle est représentée par plus de trois cents espéces
de toutes les tailles et de tous les aspects, elle n’en disperse plus, méme
daus les contrées voisines des tropiques, quw'une einyuantaine d’espéces. ”

Parmi ces espéces, quelques-unes seulement vivent en société ; pendant
qw'un certain nombre de celles-ci forment des massifs broussailleux, les
plus ¢élevées tendent généralement a s’isoler. Trés souvent d’ailleurs, c’est
a Pindustrie de homme, guidé par son interét, que sont dues les agalomé-
rations de palmiers de la méme essence et que lc “paysage leur doib une
physionomie particuliére. Ainsi en arrivera-t-il pour le cocotier, le dattier,
le palmier catechu, l'areca olacea (palmier olifére). Un ensemble de pal-
miers est alors évidemment 'une des plus magnifiques et des plus pré-
cieuses manifestations du régne végétal.

On voit, dit Herman Melvil, pavlant des massifs de cocotiers de Taiti,
on voit & détourdissantes hauteurs, se voiiter de vaporeuses arcades vertes,
au travers desquelles quelques rayons de soleil peuvent a peine se frayer
un passage. Partout, le matin, sous ses voiites ombreuses régne un silence
solennel. Mais vers midi s'éléve, doicement, la brise rafraichissante de la
mer ; et alors, avec un bruit léger, les hautes fondaisons remuent douce-
ment. Dientot les soufiles du large w'accentuent, et les tiges ondulent, et
les épaisses feuilletées s'agitent plus sensiblement. Vers le soir, toute la
masse ondule dans une vaste palpitation (ui seinble continuer le herce-
ment de la mer tranquille. Fatre temps, il n'est pas rare que le voyageur
soit surpris, effrayé méme par la chute des fruits miws. Tls sc détachent

COMMENT JACK RANIME LES CHOSES — (Suite of 4n)
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.ranimera les choses en attendant.”

et fendent V'air avec un sifllement aigu, ils viennent. rebondiv sur e sol
qui retentit sous leurs coups. Quand ils vivent isoldés et livrés & ce quon
pourrait appeler leurs instinct, les palmiers dounent un tout antreaspeet,
4 une région.

Toutefois, dit Humboldt, leur aspect est moins bizarro quand ces arbres
apparaissent disséminés dans le fordt vierge et forment au-dessus delle
une nouvelle forét, que quand ils habitent les savannes eb se rangent en
lisi¢re de limpéndtrable végétation, La, ils figurent comme d’imposants
avertisseurs semblant annoncer le caractére grandiose do I forct silen-
cieuse, & laquelle ils servent comme de frontispice.

On voit peu de palmiers en Burope, la plupart des genres de cotte
famille appartenant aux rdgions tropicales. A vrai dire, tous ces pahniers
ne sont pas des géants. On cn compte plus de cent ospeves autant varides
par leur forme, lewr grandeur, que par la nature de leurs fruits. Cerlains
n’ont presque point de tige, et dans d’autres clle est & peine de la gros-
seur d’u roseau.

Quoi qu'il en suit, tout concourt & faire des palmiers les arbres les pluy
précicux pour les ressources u'ils offrent & Phomme par leurs fruits, leur
feuillage et leur hois. Sans cux, bien des licux se trouveraient complete-
ment abandonndés, qui, par cux deviennent de trés heurcux séjours.

En général, remarque un voyageur, le pabmicr trouve sa vraie splen-
deur, quand il ne fait valoir exclusivement que son individnalité, quand
il g'éleve pour lui tout seul : quand, ainsi quo dit lHeine :

Loin dans UOrient
11 pleure amérement, seul et silencieny,
Sur de brilants rochers, lo rapprochant des cieux
Rien n'est beau comme le palmier, lorsque sur de hautes cimes ou
d’abruptes déchirures dominant Ia mer, il s'¢leve svelte et fier, semblant
observer tranquillement la sauvage mélée des vagues, qui déferlent avee
fureur sur les rochers, comme si elles voulaient les mordre, les éhranler.
Souvent méme, dtant donné les ouragans terribles que P'ocdéan déchaine
sur eux, on ne comprend pas que ces arbres immenses puissent résister
aux rafales qui les secoucnt et les tordent. On dirait autant de héros nés
pour les luttes suprémes, journellement vainqueurs et ealmes duns leur
facile victoire. T

L'OPINTON I’ITENRI
Henrt (fewillotant wn album). - - Mais, papa, assurément ceci n'est pag
un portrait de vous ?
Le pére.—Oui, c'est un portrait de moi quand j'étais tout jeune.
Iewri.—Bien, papa, cela ne vous ressemble pas autant quo vous vous
ressemblez maintenant.

CIHEZ LE RECORDER
Le juge.—Vous jvoulez que j'envoie votre mari en prison, quand vous
lui avez jeté & la téte cing fers & repasser et que lui ne vous en a lancd
qu'un? o
Lu /::mme.—OBi,» ‘parfaitement, Votre Honneur. Maig le sien, il wm'a
attrappée.

UN COMMENCEMENT DE THESE
Le professenr.—Qui vous porte i croire gque fes microbes posscdent une
cortaine dose d'intelligence ?
Litudiant. —C'est une conclusion que jai tivd moi-méme.
L& professear.—Sur quoi 1
Létwdicnt. —Sur le fait qu'ils existent dans le haiser.
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UN TRUC AVORTE

n'obéissent pas assez vite, il les frappe sans re.
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douter leurs ménaces et les force & s'allonger de-
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vant lui. _

Mais voiei le “professcur” Bidel qui parait
lui-méme, ) ) )

Dédaignant d'endosser unc livrée de cirque, il
s¢ présente en habit noir. 1la la coquetterie d’af-
fronter le danger sous le costunic et avee la tran-
quille aisance d’un homme da monde dans un
salon,

Un deviteau nous donne avis qu'il va faire tra-
vailler “la terrible lionne Milady ™.

11 lui tend un obstacle i sauter. Llie refuse en
sarc-houtant dans un coin de la cage ; e domp-
teur fait claquer un fouet qu'il tient & la main ;
elle se précipite vers lui, couche ses orcilles en Jui
soufllant sa rage dans la figure et Jeve sa patte

Kol ai le pressentiment gue M. Philidor va
enfin se ditcider & me demander pour ¢pouse. Mais

il est =i distrait gquil me faat. .

minider un pew.
Je vais connmencer par placer ict un papicr & mou-

e suite,

che, Elles viendvont <y eoller d'elles-mémes et il
ne pourr pas passer son Lemps les attraper.,

LA REVOLTE DES JOUJOUN

Diew doin e boar mailee goldtre,
Lauter jonr, tont autonr e Fiitye,
Ihs jonjowns compdoteiond tois s,
Lt révolte dtant :/;‘n':’r/:":.

Checun pat Son redeie

(In \uu'_//'}':rfl tropr e eos clusts !
B bt aree siomenoth,
o ponssé plu< dwne aole ™,
Cemil wu puhil puceno,

Lo beddle odit, ha vore bpisée -

S meding e s ecnsee
ITereoie soustoddd wu domine, ™

s Moi, dit an lapin mdenndgin
Noioge ques g, ot e !
L contiture a helles ddents 27

Ui oraqonned it 2 v s R
Lt vopn pdoont [l e paille
FUose oit e omes aecidonts,

Le vvvecn it 2 Dans ee teggutsge .
Moio o dais dui sorveir de puage
dopredde pectont ses pues! ”

Ft, dans un ptit coln layie
Murmurait vwesi T donpie

"'ui copn welant we torened /»4(‘.'

4 Helas ! xml,n')‘tl la charedtte,
Jamais, janneds joone marrite,

Ft pourtant jo w'ai plus dessicna !

U bedlon oit = > Lenfoand Jrivole
Tire s wn il quansd jo vole,
Ee joone puis gugner les ciene,
e ovone fuir ! dit e cisserole
i e stussitel la putrole

Au s e ger foat it

e ./'lll.\' de biany /nllt/.\‘ e seebde
Mais ma y/u/’;': ext trop /u"rl‘.\-,wl/:/r.
Corr bivw vite il los agdetit, ™

Loarehe oo Nod ddit I;/:/;)llin R
N I terre joosnis capilie
i perdu tons mes animenr,”

COui esthienteiste R ,murl:u:h/:f' ~t-ee

Prés de mod ! il e grosse eaisse
doosongiee ok subis omille mecnr ! ”

Meais Bl vint = 1 faut sc taire!”

Dit-il Fun ton autoriai

Powr apuiiscr tons eos olijits,

Tonl ~e tul sons son il séeeépe,

Comare anpres d'un rod quon réedn

Se conrhont fos humbes sujots !
ANORE ReNarn,

Comment on Dompte les Fauves

Nous sommes chez Bidel,

Lea bonne,—Un dnstant ;

Los fauves, dont les émanations peu flatteuses pour lodorat remplissent
Patimosphere, vont ¢t viennent daus lears cages, en frolant leur muile
contre les grilles ot se répondent dun bout de la ménageric & Uautre par
de rauques rugissements,

Des éloves de Iillustre dompteur ouvrent la veprésentation.

B tenue d'éenvers, veste hongraise, calotte de peau, bottes & glands,
ils péndtrent dans une enge centeale on Pon intro luit les bites féroces au
moven de portes & coulisse,

Uun d'eux svance vers un tigre dont les yeux verts détincellent ; il
tui prend le nez et I michoire infévieure dans ses mains, ouvre la gueule
de Tanimal grondant et v enfonce Ta téte,

Un antre, armé dune matvaque, ordonne a deax lions, qui lai mantrent
leurs longs eroes hlanes, de venir se coucher - ses pieds, et comme ils

formidable. Saus rompre d’'un pas et lui langant
un régard énergique :  Ah! non, par exemple !
pas de griffes, wademoiselle ! lui dit-il posément ;
ne vous risquez pas & c¢ jewla!” Il la cingle et,
subites ent docile, elle se soumet i tout ce qu'il
exige.

il allume des fusdes an-dessus d’elle et, sous
une pluic de few, clle continue & exécuter les or-
dres qu'il lui donne. Puis, par nne issue qw'on ouvre, elle senfuit crain-
tive et c’est sculement quand la porte s’est vefermés sur clle que, repre-
nant courage, clle s'élance avec furie conire les barreaux qui la séparent
de son maitre.

De frénétiques applaudissements saluent la sortie de Bidel, et la lionne
tourne vers les spectatenrs des yeux étincclants de haine.

Quelques renscignements sur les fauves que lex dompteurs exhibent
ainsi dans les foires.

1y a en Burope des marchés spéciaux ol Pon peut prendre liveaizon
dun lion, d'un tigre, d'une pauthére, tout comme vous achetez un mou-
choir de poche ou une paire <l gants dans un magasin de nouveautds.

Je vous signalerai les établissements zoologiques d'Anvers, de Rotter-
dam, " \ix Ja-Chapelle, de Leipzig. .\ Hombourg, un ancien dompteur,
Hagenbeck, vend, bon an mal an, cent lons, autant de tigres ct une tren-
taine d'éléphants. B Angleterre, Cross, Sambrack, Jamin se Iiveent an
commeree de fiuves.  In France, on ne peut citer que Masserini, dont Jes
bites occupent des fosses creusdes dans Ta falaise & quelque distance de
Marseille.

Un lion se paye, au minimum, sept cents & huit cents frances ; un tigre
peut valoir de mille a quatre mille franes : une panthére, de cing cents &
quinze cents franes : un léopard, de cinq cents & huit cents ; les owrs
blanes sont chers, on n'en a guére & moins de quinze cents francs, tandis
qu'on se proenre de trés beaux ours bruns dans les trois cents francs.

Beaucoup de ces bétes sont nées de parents captifs ; les antres sont
ramendes de pays lointains par des capitaines au long cours qui en four-
nissent les marclunds,

Comment ¢es animaux sont-ils domptés !

M. Bidel, & qui nous posons cette question, nous vipond : “Par la
crainte, uniquement par la crainte. Inutile d'essayer par la douceur avee
ces monstres. La premitre fois que vous étes en leur présence, il faut
avoir l'audace d’entrer résolument dans leur cage. Tls sont surpris ; vous
leur faites peur par des claquements de fouet et c'est d’abord par frayeur,
puis par habitude qu’ils vous obdissent.

“L'essentiel est de ne jumais leur montver de faiblesse, de ne jamais se
troubler, de ne jamais veculer : s'ils sentent que vous hésitez & véprimer
lenes incartades, ils vous sautent dessus et ¢’en est fait de vous.

¢ IVailleurs, pour qu'on puisse les dompter sans trop de visques et lear
faire contracter le pli de Pobéissance, il faut qu'ils naient gutre plus do
trois ans quand ils sont importés. Croyez bien qu'ils sont déja gros a cet
dge. J'en ai pourtant fait travailler qui avaient six ans lors de leur
importation,

* Les dompteurs qui veulent édviter tout dunger wachétent que des

mademoisclle descend

UN TRUC AVORTE — (Nuin

i
Lot e e utfissoiean pas. oo orestant dans
celte position un peit <ans ceremonie, mais get-

) pler i monches !,
vieuse, je fersi une meillenre impression. .

Fichtre ! O ai-je mis mes mains ... Pa pa.

- Eril oy apas ddive, je ne puiy pas les dé-

Loy, L
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...Je ne me suis jamais trouveé dans an pareil
pétrin. Que faire?. ..

félins nés en cage et allaités par des chiennes aux pr tits desquelles on les
wmélds, Ces fauves fabriqués, ees produits de Pélevage sont aussi dociles
que leurs freres de lait, On peut se coucher dessus, les chevaucher @ un
enfant leur tirerait les moustaches !”

M. Bidel ne cache pas son mépris pour ceux de ses confréres qui abu-
sent ainsi de Ja naiveté du public.

Laccident qui lui arriva en 1885, i la féte de Neuilly, est une preuve
qu’il W’entend pas les imiter.

11 faisait travailler son lion Sultan. Soudain, une crampe lui fait plier
la jambe. Tl tombe. Li béte lui abat une patte sur le cou en y enfoncant
ses griffes. Avee Péneryie du désespoir, il cherche & se protéger contre ses
crocs en Ja maintenant par la gorge. Dans le public, des fommes s'va-
nouissent ; des messicurs sortent des revolvers ct veulent les déchareer
sur le fauve. “Ne tirez pas! leur cric le dompteur tout sanglant, vous
l'exciteriez encore.” Enlin des wavdiens, avee un fer rouge, réussissent &
repousser l'animal,

M. Bidel nous a montré avec un certain orgueil la profonde cicatrice
que sa blessure lui a laissie sous l'oreille.

Pour dresser les bites féroces, c’est-d-dire pour leur demander plus que
de bondir pardessus des obstacles, on ne suit pas la méme méthode que
pour les dompter.

On commence par les endormir au moyen d’un narcotique ; on leur
passe des entraves, une musclicre, un collier et, quand clles sont mises
dans Pimpossibilité absolue de nuire, on exige d’clles des mouvements
plus ou woins varids. Quand clles ont pea & pen contracté les manies
quon leur a inculquées, elles 8’y livrent par habitude, au premier signe,
et 'on peut dés lovs leur dter leurs chaines.

Un des plus remarquables résultats du dressage a 6té obtenu par Hagen-
beck, qui a présenté a la population de Chicago un tigre dressé & faire
roulcer unc boule en s’y maintenant en ¢quilibre.

Terminons en citant, & ¢oté de Bidel, les noms des autres dompteurs
qui ont acquis le plus de célébrité dans ce sitele : Carter, Martin, Van
Amburg, Charles, qui fut dévoré par un de ses pensionnaires, Batty, Pezon,

La foule aime ces hommes qui exposent leur vie pour son plaisir @ elle
leur sait gré de Jui procurer les ¢motions fortes dont elle semble avoir
besoin et que lui refuse la plate existence de tous les jours.

Admiration salutaive, puisqu'elle entretient chez cenx qui I'éprouvent
des sentiments de hardiesse et de courage.

UN ARRANGEMENT
Un monsicur plutot sereé discute avec acharnement le pris d’une
montre.
— Mais, monsicur, dit le mavchand, je vous la garantis pourtrois ans !, .
Alovs l¢ monsieur subitement inspird :
—Comme ¢'est pour un e lean, donnez-m'en une qui marche huit jours
et diminuez de quelques piastres.

UN TRUC

ViI
-Si jJlessayais ce moven. .. Pourve quielle whar-
vive pas pendant que jopere, ..

Vi
o Héas  non sealement Gene mavehe pas, niis
L quene de mon hahit est prise a son tone !

CHEZ GATIEN
Lui.——Pourquoi w'éles-vaus pas venu quand jai sonné !, ..
Jolm.—dJe n'ai pas entendu la sonnette, Monsieur !, .
Lui.—Fh bien ! quand vous n'entendrez pas, il fant veniv me e dive. .
Jo sonnerai plus fort.

LE SEUL REMEDE
—-Mon Dieu, ce que jéprouve, ce sont des insommies eruelles dés que
Jarrive & mon burcan. Bt ce qui est curicuy, aussitol que jo suis assis
devant won absinthe au café, je w'endors, .
—Changez vos heures de burcau.

A MA BELLEMERE
Pour un quatrain. en votre honnour, je w'évertue,
Clest un devoir saerd, jo n'y saurais faillir,
Vous étes, sans conteste. une. .. une. .. torlue !
L vime est une esclave ot ne fait qu'obiy,

PAS NECESSATRE
Le towriste.—Quel est e nom de cette montagne !
Le pritre.—Je ne sais pag, monsicur.  Nous Fappelons la Montagne.
Le touriste.— Xucun nom pour cette gramde éminenes !
Le pritre.—Cela n’a pas besotn de nom, monsicur - Cest la seule monta-
gne que nous wyons ici.

FLAIR REMARQUABLIL
Le chassewr (qua en rencond re wn audre geewps & prendre soun howeh an
plein air ).—V ous me croirez si voulez, won chien a un tlair extraordi-
naire. Tenez, en ce moment, il mavertit qu'il sent un licvre,
Ladre.—Pas étonnant, il en a un sous le nez. .. en ptd,

UNE SEULRE
Le petit flenrd. Je pourrais marcher sur un cable tout aussi hien gue
les gens du cirque. 11 0’y a qu’une seale chose qui m'en cmpécherait.
Le petit Charles.—aquelle !
Le petit Henri.—Je tomberais.

I LE SAVAIT
--Jusle cicl, monsicur Gatien ! Vous voict vevenu apes tant. d'anndes !
Ne savez-vous pis (que, vous croyanl nort, votre femme s'est remaviée ?
—Oui, je le savats avant de revenir, Je pense que je pourrai vivee en
paix, maintenant.

A quoi bon une beole de Journadisme b Navons-nous pas les halles et
les salles darmes T — Ux Fins ok Cisoven.

AVORTE — (Swit o tin)
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Flle. — Mais, monsiene Philidor, avez vous eu
une crige de nerfs 7 Vais-je appeler un médecin ?

de médecing !
pitges que vous tendez.

N

Lui (rentyé on Jrorse ssion e sos 1/111/1/<). Parler
IPélicitez-vous done plutar des

Ay
Vons ponvez attraper des moneles, mas,
moi, s !



ET LA REPONSE

LA PRIERE

Mile & Antan (intervompant une lectwee sentimentale ), —
At Cupidon, cher petit dien Cupidon... Viens donc 2
imoi, viens doue enfin, car. ..

VOIES FERREES MODESTES

Nous avons autrefois Iu un article sur un chemin de fer absolument
minuscule qu'un amateur anglais avait construit pour 'amusement de ses
enfants, et sans doute aussi pour le sien propre. Bn réalité, ¢’était 1a un
jouet 5 mais pawr contre il est intéressant de signaler des voies ferrées
presquo aussi minuscules, qui sont bel et bien liveées & la circulation du
public, et d’un public de grandes personnes, qui transportent dégalement
des marchandises, qui sont en un mot exploitées comme de vrais chemins
de fer, et qui pourtant ne coustituent que des entreprises d’une impor-
tance curicusement modeste. Chacune d’entre elles apparticnt & une
Compagnie, et alurs qu'une Compagnie de chemin de fer est considérée
généralement, ct a bon droit, comme quelque chose de plus ou moins
imposant, celles dont nous voulons dire quelques mots ne sont remar-
quables que par leurs proportions minuscules,

En Grande-Bretagne, ot de nombreuses et importantes Compagnies
ont sillonné le sol d’un réseau serré de voies de fer, qui possédent dans
leur ensemble une véritable armée de locomotives, de wagons A voyageurs
et encore bien plus de wagons 4 marchandises, il n'y en a pourtant pas
moins de dix qui font leur service avec une seule et unique locomotive,
qui doit suffire 4 tout ! Nous en pouvons ensuite citer quatorze qui sont
un peu mieux montées. et qui comptent jusqu'a deux machines, et enfin
huit autres réussissent & arriver au total imposant de trois |

Parmi ces entreprises modestes qui n’ont qu'une locomotive pour re-
morquer tous leurs trains, voici, par exemple, le chemin de fer de Lam-
hourne Valley, qui a du reste une assez helle longucur de 20,000 verges,
et quion n’a pas mis moins de seize années & construire ; non pas sans
doute & cause de Pimportance exceptionuelle des travaux, mais simple-
ment parce qu'on ne pouvait réunir le capital nécessaire & une aussi vaste
entreprise. Le fait est que les transport sont assurés par deux voitures
voyageurs, ¢t que les wagons & marchandises n'appartiennent méme pas 2
la Compagnic, qui les loue & une grande compagnie sa voisine. Le chemin
de fer d'Easingwold, dont 'exploitation date déja de longtemps, et qui est
fort respectable & ce titre, compte lui aussi une seule machine, et deux
voitures i voyageurs ; il est vral qu'il est long cn tout de 3,000 verges.

Une des plus intéressantes de ces lignes infimes est ce qu'on appelle le
Ravenglase & Eskdale Railway, qui s¢ trouve dans le Cumberland, et qui
a 11,000 veryes de longucur. La machine y marche quelquefois jusqua
une allure de 10,000 verges & Pheure ! Lo personnel qui assure le service
se compose en tout de cing personnes : vous avez bien lu! Il y a d’abord
un mécanicien et un chauffeur, cenfin deux poseurs de voie, qui entre-
ticnnent la ligne en bon état, ¢t un employé & tout faire, quia chaque
station descend du train, non sculement pour ouveir les portiéres et re-
cueillir les billets des voyageurs arvivés & destination, mais encore pour
délivrer les billets & ccux qui veulent monter; il s'occupe encore des
bagages, et donne le signal du départ en faisant fonction de chef de gare.
Ce Maitre Jacques des chemins de fer remplit ses oftices différents a la
satisfaction géndrale, !

Nous linivous pur le chemin de fer dit [undred of Manhood & Selsey,
qui n'a méme pas de signaux, bien yue le matéricl comporte deux locomo-
tivoy, dont une pour les trains de voyageurs, et que cette abondance de
wachines rende possibles les collisions. A\ un endvoit, la ligne franchit le
canal Chichester, et comme on wavait pay grande confiance dans le pont
qui assurait ce passage, on a longtemps fait stationner un bateau sous
ledit pont : si cet ouviage s%6tait eifondré, du moins le train ne serait pas
tomh¢ dans Ueau.

Apris cela il faut tiver Véchelle : mais ces voies forrdes, en dépit des
conditions dans lesquelles eles sont dtablies, n’en sont pourtant pas moins
& méme de rendre des services & la circulation.
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ENTRE FENIENS

O’ Brien.—Tu es toujours en faveur den-
vahir le Canada?

(asey.—Oui, mais il y a un quelque chose
qui m’embéte. ..

O’ Brien.—Quoi donc )

Cascy. — Comment pourrons-nous intro-
duire nos armes dans lo Canada sans puyer
le droit de dounanes ?

MIEUX RENSEIGNER
Le tramp.—Bonjour, madame. Permetter-
moi de vous dire que jignore d’on viendra
mon prochain repas.
Lu dame.—Mais mot je sais fort bien d'on
il ne viendra pas.

CHEZ LE CHAPELIER

—Je voudrais avoir un chapeau.

—AQuelle sorte ?

—Peu m'importe. Quelque chose qui aille
bien & ma téte.

—Chapeaw mou. .. De ce coté-ci, monsieur.

LA EST LE HIC
—Est-il possible d’aimer deux personnes i
la fois ¢
—DPas si elles le savent.

IL Y AVAIT PRECEDENT
—Une petite mére (@ son bihé).—Oh ! mon petit Louis, quelle idée te
prend donc de manger une pomme avec l'estomac & jeun ? ) )
Le petit yarcon.—Mais manan, je ne suis pas du tout 4 jeun ; jen ai
déja mangé quatre.

VERS MINUIT
—Je suis siive qu'il y 2 un voleur dans la maison. Léve-toi.

—Certainement non. Penses-tu que je m’en vais faire un meurtrier d’un
homme qui n'est qu’un simple voleur }

IL ETAIT SATISFAIT
Le client.—Vous vous rappelez que vous m’avez vendu ce paletot, hier,
en e disant que vous me remettriez Purgent au cas ol il n’y aurait pas
satisfaction.
Le marchand.—Mais, mon cher monsieur, il y a parfaite satisfaction.
Je n’ai jamais de ma vie regu de meilleur argent que le votre.

FAUSSE ALARME
Brigitte laisse tomber sur le plancher le poulet réti,
—Voild notre déjeuner perdu ! g’écrie la maitresse.
—Pas du tout, répond Brigitte, j'ai le pied dessus.

QUAND MEME
—J'ai entendu dire que vous épousiez l'ainée des demoiselles Taupin ?
Taissez-moi vous féliciter de votre bon got.
—Oh ! tout est fini, je ne I'dpouse plus.
—Alors, laissez-moi vous féliciter de votre bon sens.

ILLUSION I’OPTIQUE

—Comment trouves-tu cette jeune fille ?
—Oh ! ma tante, elle est grotesquo, avec son nez
—Elle a un million de dot.

—Ah ! mais,..enla regardant mieux, avec son nez
mal du toat.

en trompette,

A In Roxelane, elle n’est pas
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XXI
TENTATION
(Suste)

Comme elle refermait les yeux en évoquant l'imsge du jeune
Parisien, lo femme de chambre, croyant & une nouvelle faiblesse,
lui approcha le flacon du nez

—(C’9st inutile, dit Savinia, Restisez-vous.

Avant ds sortir, la soubrette crut devoir annoncer A Mademoiselle
qu'il étaib midi eb demi eb que lo déjeuner était servi.

. Savinia se leva et se mit & sa fendtre, d'ott elle dominait la cam-
. psgno, au-dessus de la cour d’¢ntrée, & laquelle on arrivait du dehors
poar nne allée de trois cents metres, bordée de tilleuls des deux cHtés.

La porte de la grille, en fer forgé, étaib fermée.

Savinia la regarda longtemps, c:tte grille qui faisaid 'admiration
des connaisseurs.

Etle n’y voyait, elle, que Ies barreaux de sa cage.

Et la méwe pensée lui revenoit:

—Si Jacques le savaib !, ...

Elle ne 1aisonnaib pas sa conviction,

Seule, persécutée, privée du seul bien: In liberté! dont soiend
assurés les pauvres gens, elle considérait Jacques comme le che-
valier sauveer des contes du temps jadis,

Et sans méme se demander comment elle pourrait lui faire par-
venir une lettre, elle écrivit cev appel désespéré:

“ Monsieur, vous m’avez offorb votre dévouement ; jaccepte.

“Un riche Brésilier, Piétro Rumez, me tient téquestrée dans sa
villa. On m'a fait entrer }4 comme demoiselle de ccmpagnie d'une
femme qui s'appellerait Mme de Lastoul.

“ C'était un pidge.

“ La complice de Piétro Ramez a disparu depuis hier ¢b, ce matin,
le misérable nain que vous avez déjd chatié & la villa des Orangers,
w’a avertie quo je resterai quinze jours enfermée dons c:tte prison,

“Si vous ne pouvez venir me délivrer vous-méme, hitez-vous
d’avertir la justice.

“Jeo ne puis vous préciser V'adresse de la villa, Ells est situde 3
environ trois licues de Nice, & I'ouest de cetto ville, ¢n pleine cam-
pagne. Oao y arrive par un loog chemin bordé de tiileuls,

“Derridre I'babitation se trouve ua pare trés étenda et clos de
tous cOtés par un mur éievé.

“ Jo suis tous la surveillance de domestiques dévoués a leur maitre
au point de se rendre ses complices. Il m'est impossible de m’évader.

“Jo pe puis que me fier & votre parole d'honnéte homme ; c'est
une hoonéto fille qui vous implere de toute son dwe,

“SAVINIA,
 Ancienne caissi¢ro & la villa des Orangers.”

Elle mit ce billet sous enveloppo ¢t inserivit:
Monsieur Jucques Brémond, rue de Clevrevse, 28, Paris

Elle serra le pli dans son coreage eb retourna b la fendtre,

Au bout d’une heure, elle vit passer au Join une charrette de
paysan,

—Au secours! erin-t-elle de toutes sey forces, & moi !

La lourde voiture poursuivit sa route et disparusb,

Sous la fepétre, une voix grossiére langa ces mots :

—Mademoiselle a tort de crier an secours ! Mademoiselle ne court
sucun dapger ! Les cris de Mndemoiselle ne seraient pas entendus
du dehors, A part M. Actonio Armawzor, il ne viendra personne
ici avanb quinze jours.

Savinia reforma sa fenétre ct se luissa tombzr, anéantie, sur un
fautevil.

Elle avait faim eb olle na pouvait se déeider & so faire servir par
I, valetaille au service do Piétro R ez,

Le temps s’était remis au bzan.

C'étaib la fin du jour, le dernier adieux de I'a-tre éblouissant,

Savinia fermait les yeux pour no plus rien voir de sa prison,

Elle cherchait un moyen.

Savinia se releva soudain ; elle croyait avoir trouvé !

(1) Commencé daps le numéro du 23 décembre 1899,

Si vous toussez prepez le - - -

BA UME;
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Elle prit une seconde enveloppe un peu plus grande que la pre-
midre, y introduisit, avec une pidce de cent sous, la lettre ndressée
& Jacques B.émond, encheta ¢ éerivit dessurs s Lo personne qui me
trowvera est price de mettre & lu poste le billel ci-inelus et de gar-
der les eing franes pour su pcine.

y Elle serra de nouveau le pii dans con corsage ¢t redescendit au
parc.

Commo le matin, elle ne rencontra pexsonne ; wmais, toud en sui-
vanb les chemins de runde, olle percevaib le bruit des pas doses sur-
veillants dsns le taillis.

L’ombre 8'épaississait peu & peu scuy les arbres,

Un vent froid se levait.

Savinia ne pouvait se décider & jetor sa lettro par-dessus lo mur.

Elle avait peur d’dtre vue, de faire tomber sa lettro entre les
mains de 'cnnemi eb de déchainer sur Jucques quelque ténébreuse
vengeance.

Chaque fois qu'elle mettait les mains sur le billes, elle entendait
résonner les menaces da gnome : Ton swiny ! .. Jwura ton suny L. .

Découragée, brisée par la peur, A bont de forces, elle se déada &
rentrer,

Mais, comme elle se refournait, 'un des deux larbing attnchés a
sa surveillance sortit d’une allée latéralo,

—Mademoisello, dit-il, trouvers nno collution touts servie au
kiosque situé vers le milieu de cetto allée.

1l salua eb disparub comme par une trappo

Apres une courte hésitation, Savinia se dirigea instinctivemoentd
veors le kiosque, out 'attendait une collation.

Cette retraite fuite de branches entrslacéo étaib closo par une
montre de vitraux antiens d’un grand prix,

Des lanternes veuitionnes répondsient & Vintérieur uno douce
clarté.

Savinia embrassa d’an coup d'ecil ingnieb toutes cos chosos étran-
ges, surnaturelles,

Elle prétait I'oreille, tressaitlant an moindre bruib.

Elle avait faim e elle ne pouvaib s décider & avancer la main
vers les friandises qui «'offraient & elle.

Elle se versa une coupe d’enu fraiche cb Ia vida d’'un seul traib.

Puis elle s'assit, les yeux fixés sur la porte.

Ses résolutions g'affermissaicn,

11 fallait agir, cofite que colito,

Elle resterait 13 juzqu’a la nuib. Es, profitant de l'ombre, elle
rotournerait en cotrant jusqu'au chemin de ronde cb jetterait sa
lettre par-descus la mur.

Soudain, un pi¢tinement léger, presquo iwperceptible, réveille
toutes ses craintes,

Elle retient son souffle,

Le piétinement e rupprocho avec des temps d'arrét.

Et voild que, rassurée, elle sourit on apercevant, & Ventrée, un
offreux petit chien de raco indéterminable.

Le roques, an poil juune et ras, & loqueso en trompette, aux
oreilles droites, trop haut suc paties, dardo eur ello des yeux gour-
mands

Savioia lui jette un giteau.

L'animol n’s que trois pas & faire pour profiter de P'nubaine ; il
hérite.

Evidemment, il n’est pas chez lot; il se tient svr sos gardes, Lui
aussi a des dungers & courir dany la propriété de Piétro Rawmez,

D'ou peut-il venir, e» vagabond ?...,

I se décide entin & happer lo giitenw, (u'tl dévore enun c'in d'wil,

Savinia, trés intrigude, 'examino attentivement,

La maigreur du roguet prouvo qu'il ne mange pas tous los jours
d son appétit. Ses (lanes creux eb sbattuy sont sontliés do terre col-
lée avx poils, Il en st de n:éme du rausesu.

Ce chien doib sortir de quelque tervier... Il chassnit pour eon
compte dans le parc, au risque do so faira canarder per Jes gardes. ..

—Mais. .. par ot est-il entré ?

Quelques giteanx habilement laneds U'obligent A <o rapprocher.

Du reste, il prend confinnce. Ln vao d'un moiccan «do sucre quo
Savinia lui tend au bout do ses doigts roses excito en lui une joio
qui lui fait oublizr toute prudence.

Il allonge lo mucerv, suixit fo suere ¢t se recule ang:itot.

Pais il revient exs so pusennt la lnegus sor son musesu terreux,
gaseiod et fuit lo benu suny qu'on 1o lui aid deminndé,

Cette fucon $ouy chermante de solliciter nmuase Snvinin,

Elle se penche, offra le suers d'uno main b, de Pnutro main,
corcsse Panimal qui so lnisse faire.

Les voila déjd amis, e prisonniere &b 1n vagabond !

Mais un coup de sifllet v retenti duns la campnyne, do I'nutre
¢0té du chemin do roude, et cob appel s “ Finaud 177 luncé d'une voix
rude, trouble lo silenco du soir.

Finnud tournse ln téte et baisse le ncz, Le devoir lo réclamo et la
gourmandize lo retient. _

Aussi biep, les pauvres heres do son cupdes n'oub-ils puy souvend
Poccasion de souper chez un millionnaire !

REUMAT,
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Finaud vien se frobter avec tendresse eb reconnaissance contre
sa bienfaitrice,

Cette démonstration amicale lui vaub une brioche exquise donb
il fuit deux bouchées,

Savinia se disait :

—La pauvre bdte a bien su entrer J.ns le pare, elle saura bien en
sortir, Tout & heure elle rejoindra son maftre: Je ne saurais trou-
ver messager plus sir et plus discret,

Elle l'invita & grimper sur ses genoux,

Adumirable coutiance de I'insbinet : lo roqueb obéit sans la moindre
arriére-pensée,

Il n’avait cure des coups de sifflet et des rappels coléreux de son
maitre. Il acceptait d'avance la correction méritée. Un coup de
pied de plus ou de moins, ce n’est pas une affaire ! Pour V'instant, il
remplissaib son ventre,

Savinia avait mis 3 sa disposition nn plateau chargé de sand-
wichs, Da la viande aprds du sucre est un dessert forb prisé des
chiens en général eb des eabots en particulier.

Et pendant qu'il se bourrait. Savinia parvint sans aucune difi-
culté d lui ficeler sous la collier 'enveloppe qui contenait la letbre
destinée & Jacques B:émond,

L -bas, le maitre continuaib & siffler.

Un ine poussif se méla de la partie; lui aussi appelait Finaud,
son petit camarade, son frére d'infortune,

Savinia pensa que, derridre le mur, il y avait une roulotbe e,
dans laroulotte, les bohémiens & qui Mwe de Lastoulavait fait donner
ses vétements de deuil,

—Ces pauvres gens, se disaib-elle, auront & cceur de gager leur
piece de cenb sous. Aprés-demain, Jacques aura ma lotbro !

Apreés-demain !. .. Que Paris est loin de Nice!....

Eb puis. .. Jacques accourait-il par le premier train ?.., N’hésite-
rait-il pas avant de se mebtre en route ?...,

S'intéressait-il encore & la caissidre de la villa des Orangers ?...

Mais pourquoi douter de lui, aprds ses promesses solennelles de
dévouement !. ...

Cetbe conclusion, que rien de sérisux ne justifiait, ramena un peu
de calme dans l'esprib de Savinia,

Au loin, la m8me voix accompagnée par un braimend prolongé,
cria :

—Ici, Finaud ! Brigand de Finaud ! Tu vas voir tout & 'heure !
Ici, ou nous partons sans toi ! A

I faut croire que les cabots comprennent le francais: Finaud ne
se fib pas répéter deux fois la menaco.

1l fila sans prendre le temps de dire adieu,

Mais presque aussits, un coup de feu retentit:

Savinia, épouvantéo, faillit tomber 3 la renverse,

On couraib dans le pare.

Finaud avait-il ét¢ blessé ?... Allait-il tomber avec son message
entre les mains de I'ennemi ?

Savinia écouta longtemps, le cacur sorré par 'angoisse,

Elle n’osait sortir du kiosque, Cependant, lo mieux était de se
rapprocher du mur de ronde.

De 1, elle entendrait partir los bohémiens, elle connaiteait peut-
8tre le sort de Finaud !

Comme elle hésitais, un das larbins apparus dans l'encadrement
de la porte restée ouverto.

~—Madenoiselle, dit-il, devrait rontrer, Il fait froid, Mademoiselle
pourrait attraper da mal,

Elle lui posa cette question d’un ton sec:

—Que signifie ce conp ds fou ?

—Nous avons tiré sur ce chisn errant qui chassait dans le pare,

—Eb. .. vous avez tué cette pauvre béte ?....

Sa voix tremblait.

—Non, mademoiselle, Il & été plus malin que nous

—Je vous défends de lui faire du mal.

— Bien, ma lemoiselle.

—Lnissez-moi, je rentrerai dars un instant, Jo vous défends de
me suivre !

Le larbin disparut,

Savinia attendit une minute, puis elle parcourut d’un pas pré-
cipité I'allée conduisant au mur de ronde,

Elle arriva & temps pour entendre le grincement do la roulotte
qui se mettait en route,

—Hue, pdre Baaudet, dit 'homue en faisant claquer son fouet,

Derriére le véhicule, Finaud, & I'abri de toute correction, aboyait
furieusement,

Et Savinia per¢ut avee boaheur c2 bout de conversation entre
I'homme et la femme :

—En voild une drdle d'histoire !

—Pour sfir, alors, it une voix dolente,

—Tout de méme, la commission est bien payée. Lue! pere
Baaudet!

Braves gens! ils accomplissaient leur mandat sans s'inquiéter du
reste, sans en chorcher davantage.
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Savinia éprouvait une légitime satisfaction,

Le hasard s’était mis & son service eb elle avaib su en profiter, ce
qui n’est pas donné & toud le monde !

Maintenant, elle attendaib lo sauveur ! ) .

Elle reprit tranquillement le chemin du palaie de Piétro Ramez.

La faim lui talonnait I'estomac. . o

Savinia se dib avec raison qus, puisqu'on Pemprisonnait, il étaib
juste qu'on pourvilh & sa subsistance.

Ello entra & la salle & manger, y trouva son couverd eb sonna i la
geole,

Lo valet de chambre accourut.

—Servez-moi, ordonna-t-elle, eb prompbemenl{. .

11 déploya dans sos foncbions tout le zelo possible. Savinia refusa
dédaigneusement les trois quarts des plats fins préparés & son
intention. ,

Aussitob ragsasiée, elle remonta dans sa chambre eb 8’y enferma &
double tour. . N .

Elle ¢tait résolne & m'en plus bouger jusqua la déliveance eb &
8'y feire servir le strict néceasaire,

Huib jours se passdrent ainsi. ) .

Huit jours de mise au secret, ¢'ast un sidele pour une fille de dix-
sepb ans ! .

Elle aveit interdit & la domestique do lui adresser la parole.

Jacques avait-il requ sa lettre ? Tello était la question qui lui
rovenaib sans cesse & esprib. , :

Elle faisait mille suppositions plus désespérantes les unes que les
autres: ou bien elle redoutait l'indifférence du jeune homms ; ou
bien elle redoutait qu'il ne fiib tombé dans un piége tendu par le
secrétaire de Piétro Ramez.

Pour tuer le temps, elle lisait. )

Le neuvidme jour, par un de ses aprés-midi ensoleillés ou, 'hiver,
sur la cote d’azur, on se croiraib déjd revenu & la belle saison, Sa-
vinia se décida & descendre au pare.

Elle entendib, comume la premiere fois, les pas do ses surveillants
dans le tallis,

Elle ne g'en préoccupa point. Elle prenait confiance en la parole
de Piétro Ramez.

Encore une semaine e elle serait libre !

Et puisqus Jacques l'avaib oubliée, elle ne devrait de reconnais-
sance & personne !

Apreés tant d’heures écoulées dans la sollitude, comment Savinia,
oubliant pour un instant sa situstion de recluse, n’aurait-elle pas
été gagnée par la joie de la nature en féte.

Elle marchait d’an pas pressé, respirant & pleins poumons l'air
vivifiant. Elle ne pensait plus 3 Vingrat qui avaib si mal tenu ses
promesses, Elle songeait & sa liberté prochaine eb se reprenmsit &
espbrer,

%es joues palies par l'ombre de sa prison avaient pris un ton mat
qui faisnib ressortic I'éclab de son franc regard,

Elle marchait au hasard, s’arrétant pour admirer les points de
vue ménagés dans le domeine do Piétro Ramez Elle arriva ainsi
sur les bords d’'un lac ot s'ébattnicnt des cygnes au plumsge éblouis-
sanb de blancheur,

Assise sous un saule dont les branches retombaient jusque dans
Peau, ello suivit longtemps les évolutions gracieuses de ces aqua-
tiques, Elle les appeln et ils accoururent ; mais comms olle n'avais
rien A leur donuer, ils s'éloignérent rasjestucusement, de Vair de
grands seigneurs qui n’aimenb pas & étre dérangés,

Elle envinit le sort de ces étres & qui le Créateur a donné la
beauté sans la pensée et qui sont les véritables heureux de ce
monde.

Mauis soudain des pas font eraquer derritra ello le sable de I'allée,
Elle se retourne et un eri d'effcoi séchappe de sa gorgo,

C'esh lui, c’est lo maitre, le Brésilien Piétro Ramez, riche A cent
millions,

Il salue de loin eb s'avance lentement, le sourire aux 1dvres, Une
grande douceur, faito de mollesse et de bienveillance naturelle, est
peinte sur son visnge.

Savinia s'était lovée sans répondre au salut.

11 garréta & trois pas d'elle et s'inelina de nouveau,

~-Excusez-moi, Savinia, dit-il, do venir troubler vos réveries par
ma présence qui, peut-&tre, vous est importune, Je..,,

—Da_quel droit, interrompit-elle, m’appelez-vous par mon potit
nom ? Je ne vous connais pas et ne voux pas vous connaltre,

—Vous étes dure, mademoisslle, pour un homme qui vous aime
sincérement, :

—Vous w'aimez, prétondez-vous ?... Eh bien ! prouvez-le-moi en
me rendant la liberté. Je vous promets do ne pas porter plainte et
d’oublier I'indigne traitement que vous m’aves £ait subir.

Le Brésilien 'enveloppa d’un regard d’admiration,

C'était la premiere fois qu'il se sentait ému devant une fomme,

Il 1 trouvait exceptionnellement adorable ob par sa beauts eb par
son mépris des richesses, S oy

~Que faraz-vaua de aasto libertd, mademoiselle ? dé“ﬁand&:t'»il,

e
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—Peu vous importe !

—Vous me fairez eb pour toujours. ...

—Coertes !

—Ah ! je m’y suis bien mal pris, J’aurais dft cacher ma fortune
au lieu de vous l'offrir on appat. Si je m'étais donné auprds de vous
comme un pauvre hére en qudte d'une situation sociale, jaurais
peut-8tre trouvé le chemin de votre cazar. Oui, vons avez le droib
de me mépriser, puisque j'ai méconnu votre grandeur d'Ame. Ou-
bliez mes procédés indignes et ne voyez en moi qu'an ami qui
regrette profondément de vous avoir blessée dans vos sentiments.

éEb. g'agenouillant devant la jeune fille pauvre, le millionnaire
g'écria :

—Pardonnez moi et plaignez-moi !

I1 était beau dans cette attitude de soumission repentante.

Les larmes qui perlaient & ses grands yeux noirs, ot éclatait le
feu de 'amour, ajoutaient une éloguence naturelle 3 ses paroles,

—Relevez-vous, monsieur, dit Savinis, en dissimulant son émo-
tion. Vos gens vous voient b s’'amusent & vos dépens,

Il se redresea, le rouge au front,

Il n’avait point pensé qu'en effet ses domestiques pouvaient I'ob-
server de loin,

Il répéta & mi-voix :

—Pardonnez-moi eb plaignez moi !

—=Si le pardon est fait d’oubli, je vous I'accorde. Quant & vous
plaindre, ce serait par trop do bonté de ma part Dailleurs, les
occasions de vous consoler ne vous mangueront pas dans le monde
ol vous vivez. Mais cet entretien n’a que trop duré. Allez dire &
vos gens que je puis sortir d'ici,

—Encorse une semaine, dit-il, une seule, eb vous serez libre. Vous
ne manquerez de rien ici; la maison vous appartient. Vous &tes
assurée, en sortand de chez moi, d’avoir en main les ressources
nécessaires pour ne tomber & la merci de personne. C'est done pour
vobre bien que je vous aurai pris quelques jours de liberté.

Eile comprit qu’il faisait allusion aux viogb mille francs laissés &
son intention dans le portefeuille,

—Je me mépriserais, monsieur, s'écria-t-elle, en acceptant le prix
de cetbe liberté, si élevé soit-il. Gardez votre argent et laissez-moi
ma liberté,

Ah! comme ce fier langage le consolait des bassesses auxquelles
son immense fortune I'avait condamné,

Mais une idée le torturait, une idée qu’Antonio lui avait glissée
dans le cceur, par vengeance de laquais: cetbe jeune fille en aimait
un autre !

—Vous l'aurez, votre liberté, dit-il; puissiez-vous en faire bon
usage. Je tremble & la pensée des piéges qui seront tendus A votre
inexpérience, Un jour, peut-ébre, vous regretterez le dévouement
que je vous offre,

C'était encore de Jacques qu'on lui parlait, de Jacques, I'ingrab
auquel elle ne pensait déja presque plus !

Pourquoi n'était-il pas accouru & son appel 7..,..

—Donc, ajouta Piétro Ramez, dans huib jours, vous serez libre.. .
libre de me fuir ; mais rappelez-vous la promesse solennelle que je
fais ici: si jamais vous avez besoin de mon appui, vous y pourrez
compber et en tout désintéressement de ma part,

S'emparant soudain d'une main de la jeune fille, il y appuya ses
1dvres britlantes, puis il s'éloigna d’un pas rapide.

Savinia, troublée jusqu’au fond de I'Ame, resta une grande heure
au bord du lac, sans plus rien voir de cette belle nature qui, avant
I'arrivee de Piéiro Ramez, avait fait renaltro en elle Pespérance.

Pensait-elle & Jacques Beémond ou au Brésilien 7 A tous les deux
assurément.

Ebt puis, faut-il le dire, la démarche de co roi de la forbune, son
langage insinuant eb convaincu, la fagon toute graciemse dont il
g'était sgenouillé devant elle, la douceur de son regard, tant de
preuves d’'nn amour respectueux n'avaion$ pas été sans impres-
sionner le coeur de Savinia,

Lo soleil commencaib & baisser,

Savinia, saisie par le froid, rentrs, tonte songeuse.

Par acquit de conscience, elle demanda au valet de chambre si le
maitre avait donné des ordres pour sa mise en liberté,

Elle ne g'étonna nullemont de rocevoir une réponse négative.

Ce soir-13, elle ne se fit pas servir dans la retraite ot elle avait
pawsé toute une si longue semaine.

Ayant trouvé, comme d’habitude, son couvert mis & la salle &
maoger, elle fit honneur au repas,

Le lendemain eb les jours suivants, elle régna en véritable souve-
raine dans le palais de Piétro Ramez.

Elle vivait dans une sorte de réve.

Elle en arrivaib & se demander si elle étaib réellement éveillée,

Elle voyait s’approcher sans joie eb sans appréhension le moment
de sa délivrance,

L’image de Jacques ne passait plus que raremens devant ses yenix,

Chosa étrange, elln s vevoyait tol quiil Ini étaib apparq & son
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entrée dans la villa des Orangers, avanb qu'il eut daigné lo re-
marquer.

Elle avait oublié les regards admiratifs, les sourires charmeurs
qui le transformaient, qui lui donnaient toutes les apparences de
Phomme épris eb capable de tenir sos promesses de dévouement.

L'avant-veille dv jour fixé pour sa délivrance, Savinia rentrs au
salon od avaib eu lieu la premidre eb unique soirée musicale donnée
par Mme de Lastoul.

Il était neuf heures du soir,

Quelle idée poussait la prisonniere ?

Sans qu'elle I'elit demand$, tout s'illumina comme pour une fébe,
dans ce temple du luxe.

Elle g'avanga lentement jusqu’a la table oft le nain avaib déposé
sous un presse-papier le pli destiné & son wmaitre,

Elle prit d’'une main tremblante l'enveloppe farmée eb en lub la
sugeripbion : M. Piélro Rames, poste restante, bureaw central, Nice,

Ainsi dong, elle n’avait qu’s sonner et & remcttre cotte chose au
domestique, et demain elle serait la souveraine effective du dowaine,
elle auraib sa part de 'immenss fortune,

Elle reposa I'enveloppe sous le presse-papier et s'assit dans un
fauteuil.

La solitude de cotte vaste pidce o\ se dressait des stotues de
marbre, ou tout un monde de célébrités historiques revivait dans la
trame des bapisseries qui ornaient la muraille, causait & Savinia une
impression de erainte indéfinissable.

Soudain, des sons harmonieux se font entendre.

Unb orchestre de tzigane est installé dans le boudoir.

II débute par une czardas, symphonie ol se peint 'Ame ardente
de la Boh&me,

Tout d’abord, la clairinette rend des sons plaintifs entrecoupés de
silences durant lesquels tympanum fait rage.

Qette musique, empreint d’uns infinie tristesso, émeut Savinia.

Mais bientst les airs de dunse succddent aux plaintes de la nabure,

Les rythmes, de plus en plus stridents, se précipitent.

Un violon endiablé préside & ces ondées d’harmonies; tantdd
Iarchet fait vibrer les cordes avec furie, buntéb il les effloure A peine,

Tous les instrumentistes rivalisent de d'émotion, do justesse et
d’entrain.

Eb ¢'étaib pour elle, pour elle seule ! qu’on donpaib ce concert.

Mais la czardas est finie.

Savinia, toute songeuse, esb encore sous l'impression do cebto
virtuosité.

Elle penee que les gens riches sont heureux de pouvoir satisfaire
ainsi leurs fantaisies.

~—Apras-demain, se dit-elle, je serai en quéte do travail eb on me
repoussera de partout. :

Mais voici que, dans un coin du salon, une voix de femme g'éléve
eb chaunte, accompagnée par un orchestre invisible, lo Custa dive de
la Norma.

Savinia se souldve sur son fauteuil et regarde. Elle reconnait que
cetbe voix sort d’'un phonographe,

Ainsi donc grice A la fortune, servie par la scieuce, on peut, sans
ge déranger, entendre chez soi les grandes esntatrices du monde
entier, car cette voix qui interprdte d'une fagon magistrale le chef-
d’ceuvre de Bollini, c’est 1a voix d’Adelina Putti.

Ce chant terminé, les tziganes reprennent leur concort intorrompu.

Nul, mieux qu'eux, no sait rythmer une valse entrainante, faire
valoir les détails d’'un motif.

L'orchestre alternn jusqu'd onzs heures avec le phonographs,
étrange invention qui renferme la vie dans un rouleau ot lu romed
en activité & 'appel du premier veru.

Savinia remonta dans sa chambre,

Etait-ce bien la derniére nuib qu'elle passerait dans le palais de
Piétro Romez,

XXII

LE SAUVEUR

Do retour & Paris, Jacques n'avait pas tardé & oublier la jolie
caissiére de la villa des Orangers,

Il y pensait de temps & autre, comme on penso & un joli tableau
qu'on a admiré en voyage, dans quelque musée de chefs-d’czuvro,

Ce qui le préoccupnit surtout, ¢'étuib sa perte de dix milio francs
A In roulette de Monte-Carlo,

Premier échec qui lui tenait au cceur: il s'étaib cru lo favori do
la Fortune et il ne voyait que trop combien il faut 3o défier do
I'inconstante.
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Aussi, en opéranbt sa rentrée au cercle des Awmateurs-Réunis,
n’emporta-t-il, par prudence, que cinq cents francs.

Il était résolu A limiter sn perte et 3 se contenter d’un gain modéré,

Dans sa confiance en lui-méme, il ¢'imnginait avoir le don de
prévoir la deveine persistante des bauquiers de baceara.

I1 8'était fait lo serment de ne p' - jouer “ qu'a coup slr”,

A coup sfir 7. .. parole d'halluciné !

A coup slir 2. .. mots terriblis que le joueur eb le conquérant ne
devraiens jomais prononcé prononcer !

Il arriva au cercle a I'heure du diner. .

Par acquit de conscience et afin de ne pas manquer Y'occasion, il
passa de suite dans la salle de jeu,

Quelques enragés pontaient encore coutra un banquier que la
déveine rivait & sa place,

Ce malheureux était assis 13, dopuis deux heures de I'aprés-widi.
La suer froide au frout, les bras fatigués de saisir les cartes, il ris-
quait son dernier billet de mille contre des décavés qui, & coups do
pieces de cenb soue, so refuisaient peu & pen sur con agonie,

C'étaib, pour Jacques et conformément 3 sa résolution, le moment
de jouer le cadavi ¢

Dans l'argot du joueur, cette locution signifio: miser contre un
banquier dont la déveine est tellement accentuée qu’en le sent perda
d’avance :

—Cent francs sur le tableau de droite ! annonga Jacques.

—Tenu! fit le banquier.

Le “ cadavre " ressuscita. ‘Trois fois de suite, la banque gagna le
tablean sur lequel Jacques pontait cent francs,

Chose curieuse et qu’on ne manque jamais de remarquer en pareil
cas : des que Jacques cessait de jouer, la banque perdait, & la grande
satisfaction des petits pontes acharnés sur ses dernidres cartouches,

De rage, il risqua d'un coup lo reste de ses cing cents frencs,

—Neuf ! annonga le banquier.

Jacques se mordit les ldvres jusqu'au sang.

Non pas qu'il ftb réelloment sensible & ce nouvel échec; mais il
y voyaib la preuve do la malchance continue avec laquelle il allait
avoir 3 se mosurer.

Quelques instants aprés, le banquier se Jevait, complétement
décavé,

Eb le combat cessa faute de combattants,

Jacques se rendit & lo salle & manger,

Il y fut suivi par un jeune homme au visage basané, qu’il n’avais
poinb remarqué, :

Cet individu s'assit & table, & ¢Oté de lui, disant avec un forb
accent espagnol :

—Vraiment, monsieur, vous n'avez pas de chance.

Jacques le toisa d’un regard dur,

La mise élégante de I'étranger, le diamend qu'il portait & annu-
laire de la main gauche, I'vir de distiuction répandue sur toute sa
personne ¢t je ne sais quoi qui ausonce la fortune, en imposdrent au
joueur malheureux.

—Oh ! fit-il en affectant un profond dédain de sa perte, c’est bien
insignifiant, Cependant, je m’en tiendrai & pour ce soir. Eb vous,
monsieur, avez-vous été plue heureux que moi ?

—Je n'ui pas joué, répondit I'étranger, C'est ln pramidro fois que
je viens ici. La curiosité seule m’ameéne, car jo ne suis pas joueur.
Ma fortune me suffit. Jo rogretterais de V'avoir diminués par ma
faute eb je no désire nullement 'augmenter.

A la fin du repas, les deux jeunes gen cuusaient comme des amis
de longue date.

—Votre curiosilé, mon cher monsieur, di5 Jacques, sera bien
degue : la clientile des corclos n'a rien d'intéressuns, Elle se com-
pose, pour les dsux tiers, d'avensuriers A la re€herche, qui d'une
pitce de cent sous, qui d’un louis, qui d'un billct ds banque.

Il ne comptait pas ceux qui, comme lui, venaient la dans 'aspoir
insensé d'y faire fortune.

—T'res curisux, ces aventuriers, dit I'ésrang:r. Ns pourriez-vous
me présenter i eux,

~Iwmpossibla! je les fuis comme la peste.

—Qael est ¢o mnlheureux qui n'a pius que ia penu eb los 03 ?

L'évranger désignait ua convive affsissé sur 3a chaise, au bout de
la table, et dont la mnigreur, bs pileur ob le regard cntidved indi-
quaient une phtisie arrivée & su derniére péricde.

—Celui-1d, repondit Juc:jues, mérite une mention particaliere, il
g'appelle Jules Koeclonnat, Il est veru & Paris pour IExposition
universello de 1873, oit il installa un kio:que dwas legucl il démon-
trait; au moyen do projections luminenses, les avantsgas da ver d
soie du chduc, en latin: Boinbyr quercus,

*“ Un rastaquounera I'a racole su rostaurant ot présenté au Corcio
des Amateurs-Réunis. Liinfortuné y a tont pordu, La phtisis le
tient eb il est incapable d’aucun travail, Lus jouenrs hsureux se fond
un devoir de l'assister.

“On I'a surnommé Somhy.r, Il mange si peu, lo pauvre Bombyx,
quo le gérant du cercle n'aurait pas la crvauté do lui couper les
vivres,
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“ Das qu'il a réuni cent sous, il les joue, les perd eb va s'affaler
dans un fauteuil ol it exagére sa toux caverneuse pour apitoyer les
coeurs sensibles,

“On assure qu'il o fernma eb enfants, on province, et qu'il ne les
a jamais revus depuis son srrivée & Paris, . )

“ Les nuits, il les passe au cercle, en sort le dernier, eb est parfois
réduib & emprunter dix sous au gargon de vestiaire, pour ne pas
rentrer les mains complétement vides dans son taudis.

—Pauvre diable ! fis 'Espagnol ; je vais lui procurer une derniére
soirée do bonheur,

~—Commenb cela 7 demanda Jacques,

—Vous allez voir,

Lo table se vidait peu & peu. Chaque fois qu'on ouvrait la porte
donnant sur le salon de jeu, on entendaib le cliquetis de I'or eb les
appels monotones du croupier . Fuites vos jeus, les jeux sont fuits,
rien ne va plus

Bientob il ne resta plus dans la salie & manger que Jacques
I'étranger et Bombyx, .

Ce dernier, appuyé sur son coude, regardait droit devans lui, sans
rien voir.

—Je voudrais parler 3 ce malheurenx, dit 1'étranger.

Jacques sonna un garon eb lo chargea de prévenir Bombyx.

Ce dernier se leva péniblement.

S’appuyant au mur, la poitrine oppressé par cet effors, il se
traina jusqu'aux jeunes gans et se laissa presque choir sur une
chaiae,

11 voulut parler, mais une quinte de toux I'en empécha.

L'acces passé, Bombyx retrouva un sourire sur ses levres déco-
lorées,

Il sentait une avbaine ; I'espoir d’étre secouru lui rendait un pen
de force. '

—Veuillez m’excuser, lui dit I'étranger, si j'avais su que vous
étiez si eouffeans, jo serais venu & vous.

—Que désirsez-vous de moi ? demanda entre deux riles le phtisi-
que.

—Vous sentez-vous e¢n état de jouer ?

La question produisit un effe électrique sur Bombyx,

Il se radressa soudsin,

Une flamme brills, dang ses yeux. Sa respiration était déja moins
haletante,

Deux plagues rouges & ses pommettes faisaient ressortir la blan-
cheur de son front sillonné de rides transversales.

—En étab de jouer ? moi ? toujours ! répondit-il,

~—Voulez-vous prendre lu banque pour moi? Vous serez inté-
ressé de moitié dans les bénéfices eb, si vous perdez, vous ne me
devrez rien !

Bombyx fronga lea eourcils, son regard méfiant dévisageait
I'étranger qui lui fuisait une offre aussi tentante, aussi inadtendue.

—Est-¢o, dewsnda-t-il, pour vous moquer de moi que vous
m’avez appelé 7

—Je n'aurais point catte cruauté, dit étranger. Clest la pre-
midre fois qus je viens dans un tripob. J'ignore la marche da bae-
cara, Vous serez mon profasseur et, sans étre superstitieux, j'ai le
pressentimend que vous me gagnerez de I'argent, ¢s soir,

Le ton & la fols aimuble et sérisux de I'étrunger rassurs Bombyx,

—Vous étes bien bon d'avoir pen-é & moi, ditil; mais jo dois
vous dire que la partie sera $ré3 forte. Les matelus ne manqueront
pas.

—Qu'appelez-vous mabelss ?

—Les portefonilles bourrés do billets de bauque, On attend ce
soir deux financicrs qui w’upportent jamais moias de cinquante mille

rauce chacun.

—Mais les remportent-ils toujours ?

—Toujours ! afliriea Bombyx. L'argent attire largent, Oh! la
forca du capital, il n'y a que ¢a !

—Vous I'surez cette forco!

L'étranger avait dib cetto chose énorme avee une telle simplicité
qu'il 0’y aveit plus & douter,

Jacquos commenguib & ouvrir do grands yeux.

Quel était c2tb inconny, ui Pavait suivi du solon de jen 3 la salle
& manger, lui avait odressé lo premicer Ia pavols, ct I'dblouissait en
co moment pir use géocirosité funtastique ?

Bowbyx ne rentuit plus con mal. It respirait prasque & Paise, Co
qu'aucun reweérie, si eflicace soit-il, ne saurnit obtonir, la passion
satisfaieo la rialise.

—Prendro la banque ! s'écria-t il ; mais on ne me la laissera pas &
moiny do cing initle feancs.

—Vous tnillerez bunqua ouverte, #'il Jo faut et toute la nuis,

Banquo onverte ! Cala, veux dire qua ls banguier ne limite pas sa
mise de fond, qu'il tient tous les coups, lui senl contre tous !

B nque ouverte ! Un Awéricuic williarduire a joué ce jeu pen-
dant tout un hiver au cercle do ln Presse et on est sorti avee du
bénétice. Tout un hiver, il risqua une moyenne de cent mille franes
sur chaque donne eb, ironie du sort ! aucun joueur ne put se tailler
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unfr:norceau dans cette baleine, Toujours, les gros dévoreront les
petits,

Banque ouverte! Mais ¢'est wns locution qui n’est guére connue
que du vrai joueur. Ot donc 'avait apprise ce prétendu novice du
topis verg ?

Jacques étaib de plus en plus intrigué,

Il en oublia ses cing cents frans pardu en quatre coups,

.Il se félicita d'dbre venu, d'avoir rencontrd ce nabab qui semblait
lui télmoigner de la sympathie et donb il espérait déja tirer plume
en aile,

Son esprit de lucre et d'intrigue se réveillait.

Il tenait peut-dtre I'otcasion !

Saisissant amicalement les mains de 'Espagnol, lui sourisnt avee
une gréce infinie :

—Vous étes un grand homme, dit-il, vous avez des trouvailles

géniales ! Faire tailler 3 banque ouverte ce déveinard, et de moitié,
c’etls)b ll):me riche idée de bon nabab., Alors, comme ¢a, vous &tes un
nabab,

—A votre service, mon bon ami, répondit Pétrapger. Ma bourse
esb & votre disposition.

—Sans me connaitre,

—Il 0’y a pas besoin de regarder & deux fois un honnéte homme
pour le juger.

E# tirant de sa poche le pius épais matelas qu'on aib jamais vu et
quon ne reverra jamais au cercle des Amateurs-Réunis:

—Voulez-vous mille, deux mille, trois mille?... Ne vous génez
pas, mon cher ami,

L'offre était faite de si bon coeur quo Jacgues, & qui le désir de
jouer était revenu, aceopta mille francs,

—Je vais vous donner ma carte, dit-il:

—Pourquoi donc ? on se reverra demaio, 3 la dme heure.

A la vue de cetbe fortune serré dans le cuir do Russie, les youx
de Bombyx e'étaient allumés d’'une flame d’espoir.

Des mots inarticulés ¢'échappaient de sa bouche.

On sentait qu'un tvmalte de pensées s'élevait dans Vesprit de
co malheureux.

—Je vois, dit-il & P'étranger, que M. Brémond vous a recommandé
& moi eb je 'en remercie. Il serait grand temps que jo sorte de I'im-
passe ol m’a folie m’a emprisound, Vous ne sauriez croire ce que je
souffre !. .. La-bas, ils manquent de tout eb. ..

Il ¢'interrompit subiterasnt, Il avait honte d’étaler sn misdre, de
dévoiler le secret de sa vie manquée,

L’étranger lui lan¢a un regard do compassion.

—Assez caueé, dit-il en so levant ; agissons, Montrez-moi le che-
min, monsieur Kerlonnab,

U’étaib 1a premiére fois depuis bien longtemps que Bombyx s’en-
tendait appeler par son véritable nom,

Une telle délicatesse de procédés lui fit venir les larmes aux yeux,

Il accepta le bras que lui offrait son associé et; suivi de Jacques,
prit le chemin de l'enfer.,

A leur entrée, le croupier mettait la banque aux encheres.

—Cinquante louis ! cria I'un des deux financiers,

E# la voix indifférente du croupier annonga:

—On meb cinquante louis en banque.

Bombyx se tourna vers I'ébranger.

I! n’ésait pas encore convaincu il attondait un ordre,

—Mais allez donc ! lni dib le nabab; vous n'8bes pas ici pour
regarder, mais pour agir. C'est I’heure de 1n revanche, All r»ight !
comme disent les Anglais. Traluction : tout va bien !

Et, pour lui retirer toute espace do doute sur ses intentions géné-
reuses, il lui mib entro les mains son portefeuille,

—Vous avez dans ce matelas, assura-b-il, cent mille francs & per-
dre. Vous tenez la force du capital.

Pendant ce court dialogue, 1a banque avait monté & trois mille
francs et Stait sur le point d'étre adjugée nu dernier enchérisseur.

Bombyx, qui serrait contre sa poitrine haletante le précienx
matelas trouva la force de crier:

—Je mets quatre mille francs en banque !

Tous les yeux se fixerent sar le pauvre diable.

Un silence profond se fib, suivit bintdt d'an éclad do rire général,

On croyait Bombyx en prois 2 un accds de folie des grandeurs.

—C'est une mauvaise plaisanterie, monsienr [Kerlonnat, dit d’une
voix sévdre le commissaire des jeux,

Mais Bombyx répéta avec violence et en jetant sur la table le
portefeuille du nabab :

—Je mets quatre mille francs en banque.

Le matelas 8’était ouvert et le tas des billets bleus apparut, pour
la. stupéfaction de la gelerie. '

Devant cette preuve de solvabilité, des applandissements écla-
terent,

—Cinq mille ! annonga le premier financier,

C’est, aux termes du rdgloment (ui régit le cercle des Amateurs-
Réunis, lo taux le plus élevé auquel on peut prendrs la banque aux
encheres,

—-Banque ouverbe ! s'écria Bombyx.,

Il avaib ainsi le dernier mob. Il était muibre de la situation !

On s'éearta pour le laigser s’assoir sur uno chaise réservée au ban-
quier,

L'appel deb joueurs assis commenga ob, quand la table fub, an
compleb, trois jeux neuf de cinqusnte-deux cartes furent versds i
Bombyx, qui les décacheta lentement.

Cet homme était offrayant & voir. Le peu de sang qui lui restait
empourpraib son visage. Sss youx avaient des reflets de braises
rouges,

Ses mains étaient agitées d’un mouvement convulsif.

L'étranger se plaga deboub derridre lui.

—Courage ! lui dit-il & voix basse. Vous réussirez, j'en suis con-
vaincu, ‘

—3Si Dieu est juste ! murmura Bombyx.

Il méla les cartes eb les readit au croupier qui, selon la rdgle, les
fit passer devant chaque joueur.

Personne ne voulut y toucher.

Il ne restait plus qu'a fuire couper.

Bombyx exigea qu'on alidb chercher lo gargon du vestiaires,

Celui-ci sccourut, tres étonné,

—Vous avez ét€ bon pour moi, lui dib lo phtisique, et je tiens a
le reconnaitre dovant tous avand que le mal ne m’ait emporté. Ren-
dez-moi un dernier scrvice ; conpez-moi cette banque.

L3 dowmestique eut un sourire de brave homme.

I! prit délicatcment Ia earte de coupe eb I'introduisib d’'un mou-
vement sec, décidé, au milieu des troiy jeux réuuis,

—Bonne chance, monsieur Kerlonnab, dit-il,

Et il retourna & Uentichambre,

Le croupier avait commeneé ses litanies.

~—Faites vos jeux. .. les jeux eont faits ?... Rien ne va plus,

C’était un coup de dix mille francs par tablean.

Bombyx édelatire, en sortant viogb billets de mille du portefeuille,

I! ne lui restait plus qu's distribuer deux cartes a chaque tableau
et autant & lui-méme,

Mais, avant de procéder & cette formalité, il emprisonna un ins-
tant eon vissge dans ses mains de squelette et on l'entendit mur-
murer au milieu du silence solennel :

—Mon Dieu ! daignez me favoriser... non pour moi car je n'ai
plus besoin da rien, mais pour ma femmo, pour mes enfunts. .. mes
pauvres enfants !

Los sceptiques se sentirend remués jusqu'au plus profond de leur
ame por cette folle pritre.

11 servit los cartes eb consulta son jeu.

11 avait neuf, le plus beau point du baccara.

Il découvrit ses deux cortes, ce qui en terme do jou, signibie :
abattre.

—Neuf ) la baqgue ! annonga lo croupier.

Les tableaux avaient perdu.

Un double coup de ritean amena les vingt mille francs de béné-
fice devaut le bauquier.

Bombyx couvait d=s ysux ces jetons de nacre, cet or, ces billets
de banque au wmilicu dosquels erraiont quelques pieces de cent sous
fort regrettées par leurs derniers propriétaires.

Done, il y avaib 13 dix mille franes qui loi appartenaient eb dond
il pouvaib prendre possession,

Mais il auraib fallu lever la bangue,

Bombyx adressn un regard supplinnt & son communditaire.

Ce regard disait: “ Rostona.cn 13, contentons-nous de ce magni-
fique résultat. Que saib co e nous 1é:erve In suite de la banque !...
Eb je suis si pauvre, si dénué de tout!... Eb ld-bas, au pays, ma
foemme se tue & 'ouvrage pour schever I'éducation des enfants ! ”

—Faites vos jeux... Les jeux sont faits !... Rien ne va plus

Cette fois 'enjeu ne se montait pas & moins de trente-cing mille
Ecanes.

Bombyx se tourna de nouveau vers lo nabab :

Et celui-ci, impitoyable :

—Allez-donc! c'est gagné sir!

Quelle prétention !

Qui pourrait jomais lire le dessous des cartes !

Bombyx poussa un énorme soupir.

Ses pauvres maing décharnées avaient peine & faire le service,

1l tremblait de tous ses membres on consultant son point.

Encore neof ! Triomphe sur toute la ligne !

Il 'annonga d’une voix étranglée et le ritenu accomplit son ceuvre,

Les conversations particulieres s'étuient arrétées,

Des gars a face rebondie enviaiens lo sort de co phtisique & qui
la Fortune daignait sourire sur le bord de sa tombe.

Que faisait Jacques Brémond ? de nonvelles folies! Poussé par
une force irré-istible, il avsit perdu en deux coups eon billet de
mille francs.

Farieux contre lui-méme ot contre son préteur, il regardaib avi-
dement la masso du banquier,
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Bombyx, ébloui, en proie & une émotion qu'il g'efforgait vaine-

menbt de cachor, adressa cette pridre nu nabab: i i)

i

Remettant & Bombyx soixante-quinze mille francs :
—Voici votre part, monsieur Kerlonnab. J'espére bien vous retrou-

—Nous avons cinquante mille francs de bénéfice. Ne trouvez- * ver a Nice, Ia semaine prochaine. Il vous faub le bon soleil de la

vous pas que c'esb assez ?

Sur i'ordre formel de continuer, il se résigna ; mais un profond
désespoir se lisait sur sa phyisionomie,

La délivrance était devant lui. Il n’avait qua étendre la main
pour s'emparer de butin, eb on l'obligeait A le livrer aux caprices du
hasard,

Il pouvait — ¢'était son droit — lever quand méme la banque,

Un scrupulo de vieux joueur I'en empécha,

Il ne se reconnaissaib pas le pouvoir d’aller contre la volonté de
homme généreux qui croyait A sa veine,

Du reste, les pontas, arrétés dans leur élan par ces deux abattages
successifs, se refroidissaient. .

L'enjeu du troisieme coup atteignib & peine six mille francs par
tableau.

Bombyx se rassura.

11 allait, comme on dib, jouer sur le velours,

11 souhaitait presque de perdre, dans l'espoir que le nabab, voyant
aa veine coupéo, donnersait le signal de la retraite,

Le malheureux étaib & bout de forces. Il so balangait sur sa haute
chaise comme un homme ivre.

Pour distribuer les cartes, il dab s’appuyer la tate sur le coude.

Ceb efforb accompli, il g'affaissa soudain, sans avoir pu vérifier
son poind,

Il m’était pas évanoni, mais il n’en valait guére mieux,

Ses deux voisins de table le redressérent et le soutinrent.

C’était I'occasion ou jamais de prendre 'avis du commissaire de.
jeux. En bonne conscience, on aurait dit annuler le coup ; mais che
oun des deux tableaux avait le point de sept eb tenait A ce que
banquier annongib le sien.

~—Messieurs, dit le haut fonctionnaire du cercle des Awmatours-
Réunis, j'estime qu'il faut attendre que le banquier soit remis de sa
faiblesse. Lui seul a le droit de regarder son point,

Les deux cartes de Bombyx étaient rangées devant lui’; mais on
n'én voyait que le dos, d’uno blancheur virginale,

Quel point se cachait 12-dessous ? .

Le banquier murmura : “ A boire !” On Ini fit servir un cordial,

L'incident n’avait pas duré moins dix minutes, qui parurent an
si¢cle aux pontes des deux tableaux,

On g'inquiétait bien de savoir si Iinforbuné Bombyx n'allait pas
expirer devant sa fortune ! on avaib hite d’8tre fixé sur le résnltas
de ce troisicme coup, dont toutes les probabilités étaient en faveur
de la ponte.

—Excusez-moi, dit enfin Bombyzx, je suis & vous;

Il releva ses cartes, vib son point, et s’écria en abatbant :

—Encore neuf ! .

Sfo. veine persistance le rendait honteux, C'était trop de chance a
la fois !

Il allait lover la banque, d’autorité, sans prendre l'avis de son
commanditaire, lorsque ce dernier lui jeta ces mots

—Continuez ! je le veux !!

Bombyx, dominé par la volonté puissante de cet homme, donna
le coup suivant eb les autres, .

Eb sa veine prodigieuse, si prodigieuse que tout autre que lui etib
étél 1soup<;on11é de tricherie, se maintint d’'un bout & l'autre de la
taille.

Les deux financiers y laissdrent chacun lour matelas,

Bunque-rasoir ! dans toute I'accoption de ce torme si expressif,

Bombyx avait devant lui cent cinquante mille francs de bénéfice,

Et nulle puissance au monde ne pouvait les lui reprendre.

Le hasard avait accowpli son ceuvre.

Les cartes, dpuisées, inertes, inoffensives, gisaient péle-méle dans
le paaier ol la palette les rejette brutalement apres chaque donne,

Le garqon d’appel apporta au banquier une énorme sibile dans
lequelle s'engloutit le monceau d’or, de jetons et de billets bleus.

—La banque est aux enchéres, annonga le croupier.

Mais personne ne répondit & cette invite’

Bombyzx, soutenu par son commanditaire, se dirigea vers un petid
salon réservé aux joueurs de whiss.

Il tenait la sébile a-deux mains, la serrait contre son caeur.

Il la déposa sur une table et, tombant dans un fauteuil :

~—Dieu a eu pitié de moi, murmura-t-il. Chdre femme. ., chers
enfants. .. sauvésl.., Je puis mourir maintenans. ...

Il ne voyaib plus personne autour de lui,

11 suivaib sa pensée.

Jacques les.avnib accompagnés, Un mauvais sourire de jalousie
crispait ses lévres,

Il trouva néanmoins des mots aimables, des inflexions caressantes
pour complimenter 1’étranger,

Ce fub Iui qui se chargea de surveiller le change des jetons,

Le nabab avait repris possession de son portefeuille,

Il exécuta loyalement sa promesse,

coto d'azur, . -

t i Nice! Ceb homme si puissamment généreux venait de Nice !

% Un soupcon traversa 1'esprit de Jacques. i

¥ 1] revib en imagination le masque grotesque du bouffon de Piétro

Ramez; il entendit ses sinistres menaces: Ton sang!.., Jaurat

tom sang ! Lo "y -
Bientdt ie petit salon se romplit de joueurs attirés par curiosité,
Des décavés se souvenaient d'avoir, apr.ég un retour de veine,

glissé quelque monnaie dans la main du phtisique. A son tour, main-

tenant ! Il auraib du cceur, il ne refuserait pas de reconnaitre, au

centuple, le service rendu. . I
Mais tous reculdrent & la vue de ce spectre, donb le visage s’étaib

‘couverd d’une paleur mortelle,

Affaissé sur son fautenil, les bras inertes, les yeux vitreux, Bom-
byx ne respirait plus que par saccades. ] .

—Messieurs, dit 1'étranger, veuillez vous rebirer, I'air mangue 3
ce malheureux, Qu'on coure chercher un médecin ! )

Des esculapes, il n’en manque pas dans les cercles-tripots, ol tant
de décavés luttent désespérément contre l'absence de fonds et de
clientdle,

Tout justement, le docteur C..., qui tient Iofficine d'un pharma-
cien de faubourg une cliniqgue innommable, faisait sa correspan-
dance au salon de lecture. . .

Il s'empressa d’apporter ses lumiéres de praticien a la cote.

C'était une de ces brutes qui se croient obligées de dire leur fait
aux agonisants,

—Rien A faire! déclara-t-il. Dans une heure, cet homme sera
morb,

Eb, froidement, le docteur C... retourna 3 son courrier.

Ii ne restait plus dans le salon de whist que le mourant, le nabab,
Jacques et le commissaire des jeux. .

Toute une bande de soupeurs en état d'ébriété vemait d’embrer
bruyamment dans la grande salle. Le croupier recommenga l'an-
tienne :

—La banque est aux enchéres. .

Un instant aprds, la partie reprenait son cours, comme si rien
d'anormal ne 'était passé au Cercle des Amateurs-Réunis,

Jacques ouvrit une fenétre, pour renouveler Iair vicié par la
fumée de tabac.

On espérait que Bombyx n’avait pas entenda I'arrét fatal,

Il n'en etait rien,

Le malheureux se redressa en se cramponnant aux bras du fau-
teuil.

—Formez la fendtre, dit-il, je suis glacé.

Tournant vers I'ébranger son regard éteint :

—Achevez votre ceuvre de bonté, monsieur, Je voudrais faire mon
testament, mais la force me manque pour tenir une plume, Envoyez
chercher le notaire,

Zi—J’y vais, monsieur Kerlonnas, dit le commissaire des jeux.
. A 'étage au-dessus ss trouvait fort & propos une étude de notaire.
~Minuit sonnait. Selon toute probabilité, le tabellion devait &tre
chez lui.

Le commissaire des jeux courut sonner  la porte de P'étude, qui
gouvrit de suite,

Dans I'antichambre, éclairée par une haute torchére, un domes-
mestique veillait,

—M. Larmoiseau est-il 13 ? demanda le visiteur.

—Non, monsieur, il est au bal masqué chez M. le comde de Myrtil,
avec 8a dame eb sa fille,

—Diable ! Ou habite le comte de Myril ?

—A deux pas, monsieur, au no 8, : h

Lo commissaire sortit précipitamment, dégringola l'escalier et cou-
rut & la maison indiguée.

I} accomplissait co devoir avec d'autant plus de zdle qu'il espé-
rait que l'inforbuné Kerlonnat le coucherait pour “quelque chose ”
sur son testament,

La fate battait son plein chez le comte de Myril lorsque le com-
missaire des jeux du Cercle des Amabeurs-Réunis fit demander Mére
Larmoiseau.

Le notaire, costumé en magicien, sortait d’'un quadrille ot il
avait faib preuve d'une souplesse inconnue A ses confréres du com-
mencement du siécle.

11 se rendit & I'antichambre en s'épongeant le front.

Le commissaire expliqus, I'affaire en deux mots,

Rendons cette justice 2 Mtre Larmoiseau qu'il ne se fib pas trop
tirer L'oreille. ,
11 enfila son pardessussus doublé do foarrure, se coiffa d'un claque

et suivit le messager de Kerlonnat,

—Avez-vous un second notaire ? demanda-t-il en chemin,

—Non monsieur,

—En co cas, il faudra quatre témoins au lieu de deux,
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—Dix si vous voulez.
—Quatre, pas un de plus ni de moins, Ainsi I'exige I'article 971.
. Alors, c’est dans un tripot 2., .,

~Un Cercle, monsieur. ...

—Oui, un tripot !

—Le Cercle des Amateurs-Réunis

—Un tripob! Bref, tes-vous sir d’avoir sous la main quatre
témoins suffisamment honorables pour que leurs signatures soient
1égales ?

—Oh ! monsieur. ...

—Je porle dans I'interdt des héritiors du testateur. Or, Particle
930 dispose que les témoins appelés pour &bre présents aux testa-
ments faibs par acte public doivent jouir de leurs droits civils, ce
qui exelub ceux quioat encouru la dégradation civigue, comme
peine assessoire ou principale, eb ceux qui ont subi certaines con-
damnations correctionnelles.

—Compris, monsieur : je trierai sur le volet de ma clientdle les
quatre bémoins,

Ils étaient arrivés devant la porte du cercle,

—Je vais me mettre en tenue, dit Mtre Larmoisenu, et je redes-
cends & V'instant,

Mais Jacques apparub soudain sur le seuil

Apercevant le commissaire :

—Bombyx se meurt, dit-il, Avez-vous le notaire ?

—C'esb moi, monsieur, dit Mére Larmoiseau. Au fait, il n’y a pas
A hésiter. Allons-y !

On le conduisit auprds de P'agonisant,

Et, comme il étouflait dans sa fourrure, il retira son pardessus eb
se montra en costume de magicicn,

—r.xcusez moi, messieurs, dit-il ; jo sors d’un bal masqué eb, pour
&bre plus t8t 4 mon devoir, jo n’ai pas pris le temps de changer de
vétements. Jo n’en suis pas moins notaire,

Le commissaire prit cinq grandes minutes pour trier sur lo volet
du cercle quatre témoins qui, n’étant ni sourds, ni aveugles, ni idiots,
ni privés de leurs droits civils, se trcuvaient dans les conditions
exigées par la loi. Jacques, & qui on avaib demandé sa signature,
dut avouer qu'il n'était pas majeur.

—Ces quatre messieurs sont tous Frangais ? dit le notaire.

L'un d’eux déclara qu’il était Valaque ; un autre Portugais.

11 fallud les remplacer, ce qui prit encore cing minutes.

Mtre Larmoiseau s'était fait apporter du papier timbré,

11 g'installa & la table voisine du fauteuil ob gisait le mourant e,
trempant sa plume dans encre :

—Je vous écoute, monsieur Kerlonnat, et j'écris sous vobre dictée ;
car la loi m’interdit de poser aucume question,

Kerlonnat rassembla ses forces et, les youx 3 demi-fermés :

— “Jeo légue & Mlle Victorine Ripert, mdre de mes deux enfants,
soixante-dix millo francs que j'ai sur moi et que mon notaire
voudra bien conserver pour étre remis & qui dv droit ;

“Je legua en outre ¢inq mille franes & Charles, le gargon de ves-
tiaire du cercle des Amateurs-Réunis, & la charge par lui de payer
mes petites dettes donb le montant s’éldve 3 cing cent vingt-cing
francs, vingb-cing centimes, ainsi que I'établit une note détaillée
qu’on trouvera dans mon carnet,

“Je désire étre enterré & Rennes, dans le caveau de ma famille,”
. Il‘J avait, par un supréie effort, débité son testament d'une seule

raite.

Il parvint encoro & retirer de sa poche la linsse des soixante-
quinze billets de mille que la Fortune lui avait apportés in extremis,

~Prenez, mongieur le notaire. Clest pour ma femme eb mes
enfants !

Lo magicien accepta le dépdt donb il fit un re¢u en régle. Puis,
conformément & la loi, il lut & Kerlonnat son testament,

—Maitenand, lui dit-il, il faut que vous signiez. D’aprds la loi,
votre testament ne sarsit parfait qu'a cette condition.

Les youx du mourent se dilaterens, Les ténebres 3'épaississaient
devanb lui,

Un réle s'échappa de sa gorge desséchés,

Il voulait et ne pouvait.

. On lui mi% la plume en main et oa lui spprocha le papier timbré,
Jacques le soutenait sous les bras,

Enfin, dons une dernitre lueur, il parvint & tracer son nom au
bas de la page.

Pais il retomba lourdement en arridre,

Kerlonnat, dit Borobyx, avait cessé de vivre,

Mtre Larmoisean fit signer les quatre témoing, *

Cette derniére formalité accomplie, il remonta chez lui, serra dans
son coffre-fort lo testament ob les soixonts quinze mille francs, eb
retourna au bal, ol aussitdt entrée, il se fit inscrive pour la premidre
valse sur le carnet de Ia baroone de Mésange,

Au cercle des Amatours-Réunis, le déeds de Kerlonnab n'arréta
pas la partie en cours ; mais & lexpiration de la taille, lo gérant
confisqua les cartes, malgrd les réclamations unanimes de 'honorable
société, eb congédia tout le monde,
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Le mystérieux étranger était resté au salon do whist avec Jacques
eb le commissaire des jeux,

Aprés une courte délibération, on décida que le mieux A faire
était de transporter le cadavre ) son domicile ot d’envoyer une dé-
péche A la légataire’

L'étranger remit deux billets de mille francs au commissairo des
jeux, pour les frais du dernier voyage de Kerlonnat dit Bombyx,

—Sur cette somme, dit-il, vous expédierez A la veuvo un mandab
de cinq cents francs. Faites largement les choses, Vous me rendrez
vos comptes aprés-demain eb je vous indemnisevai,

Charles, le garcon du vestiaire, s'offrit pour aider & 'nccomplis-
sement de ces devoirs suprémes.

—Bien «iir, disait-il avee bonhowio, j’ai obligé souvent le pauvre
cher homme, suivant mes petits moyens. Le matin, quand par tous
les temps, il sortait du cercle suns un sou, jo lui glissais quelque
monnaie dans la main pour qu'il pt prendre son chocolat & Ia crd-
merie du coin. Je lui payais son omnibus ; sans quoi, comment an-
rait-il pu revenir jusqu’ici & 'houre du diner 7 D’abord, il m'a tou-
jours bien remboursé quand il éinit en fonds; & preuve qu'il me
redovait, en toub et pour tout, douze francs cinquante ; y a-t-il des
braves gens, tout de méme !

Jacques sortit du cercle en méme temps que I'étranger, quun
coupé de luxe attendait & la porte.

—Avec toub ¢a, lui-dit-il, je vous dois mille francs, Viendrez-
vous ce soir aun cercle ?

—Certainement, eb neus taillerons de moitié€; mais ¢'est vous qui
tiendrez les cartes,

—De moitié ! répliqua Jacques ; je ne suis pas assez riche pour
mener ce train d'enfer !

—Bah! je vous porterai bonheur comme .., comment 'appelez-
vous déjd ? & Bombyx.

Poussant un éclat de rire $rds déplacé en pareille circonstance :

—Ma soirée, conclut-il, me rapporte soixante-treize mille francs;
je ne I'aurais pas donnée pour cend mille, I'rds amusaat, le cercle. ..
Cowment l'appelez-vous déja 2. .. le cercle des Amateurs-Réunis!

1l donna au jeune homme une solide poignée de main & I'anglaise
ob monta dans son coupé.

La voiture s'éloigna & toube vitesse.

Jacques, qui sentait le besoin de prendre I'air, rentra & pied rue
de Chevreuse,

Des pensédes confuses I'agitaient.

—Je saurai bien quel ost cet homme, se dit-il ; s'il connait Piétro
Ramez et le bouffon Antonio!

Antonio! Pensant & cet avorton, Jacques entendit de nouveaun
Patroce mensace: Ton sung !... juwrai ton sang !...

Arrivé en face do chez lui, il aper¢ut de Ia lumiére 3 la fendtre
de Mareel,

—DParbleu ! se dit-il, je vais conter cette histoire & mon podte, Ca
lui fera un chapitre pour son prochuin romsn,

11 éprouvait le besoin de s’épancher dons le sein de ce bon cama-
rade d'enfance, donb il jalousait, sans Venvier, la saine tranquillité
d’esprib eb les ambitions de siminle gloire littéraire.

Il trouva Marcel en train de lire un drame de Calderon,

—Tu viens encore de jouer! lui dit lo podte.

—Méme gue j’ai perdu cing cents francs que j'avais et mille franes
que je n'avais pas et qu'il me faudra rendre co soir,

—Eb ¢a tomuse 2., ..

—Pas du toub! J'zime les émotions du gain, mais je hais celles
de la perte.

~Tu ruineras ta santé ) veiller tontos les nuits comme tu fais,
eb & piocher tout le jour,

—Je me reposerai quand j'aurai mon dipldome, A quoi sert un
diplome, sinon & s’en faire un lib de lauriers ?

Puis, changeant brusquement de conversation, il raconta son his-
toire de Nice, ses amours do rencontre, sa dispute avec le nain eb,
enfin, ses aventures de Ia nuit,

La mort de Kerlonnat dit Bombyx intéressa vivement Marcel,
qui se promit d’en prendre note pour sa collection de documents
humains.

~—Que penses-tu de cet étranger & I'accent ospagnol ? lui demanda
Jacques, :

—Qu'il esb un singulier bienfaiter et qw’il aurait beaucoup mieux
agi en donnant & Bombyx le moyen de retourner auprés des siens,
plutdt que d’avancer sa mort par des émotions semblables,

—Toujours sensiblard ! répliqua Jacques, Bombyx était con-
damné; il a eu la chance inouie de se remplumer avant de claquer;
sa veuve sera un bon parti pour celui qui la consolera.

Un tel cynisme révoltait Marcel ; mais il le cachait, pour mieux
observer ce phénomene d’'inconscience.

~—Bref, g'écria Jacques, j’en suis & me demander si le nabab n’est
pas venu de Nice & Paris pour me jouer quelque tour atroce !

Marcel estima que la supposition ne reposait sur aucune base
sérieuse.

—Est-ce que tu aurais peur ? demanda-t-il,
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—Peur ? moi! J'ébranglerais ce typas aussi facilement que j'ai
allongd dans le ruisseau le secrétaire de Pidbro Ramez, si jamais. . .
Mais jo t'embéte avec mos histoices Bonsoir, je vais me coucher,

—Pas avanb davoir répondu & ma question, Je suis ourieux de
savoir si tu as aimé ta Saviix seulsment cing minabes.

—Je I'adare! Surtoud quand i’y penso!

~—Toi! Ta sornis capable d'étre amoureunx?. ...

—J’en suis fou'!

—~Ce qui ne t'a pas empéehé do ten éloigner.

~Parfaitemont ! g'écrin Juc (ues, ab c'est ¢o qui prouve ma force,

Sur co dernier mob, Jacques priv congé du poebe,

Lo lendemain, il prétextait une indisposition pour ne pas aller
Paprés-midi & I'Institub agronomique.

Il courut au cercle avant Iheure ou commencs la grosse partie,

Son premier soin fub d'interrogor l'employd préposé au registre
d’inscription dany I'antichambre,

—Comment se nomme I'étranger qui & fait tailler Bombyx hier
soir ?

—Jo no sais pas, répondit 'employé.

—Qui I'n présenté ici ?

—Je ne sais pns.

—Comument ! Yous ne savez pas ? Montez-moi le registre,

—Cob étranger a ét6 amoné par le gérant. Il ne c'est pas fait ins-
crire.

—Ah!

Jacques alla relancer lo gérant qui terminait une partie de domi-
nos avec un cupitaine retraité,

Il le questionna carrément,. :

—Jouns homme, répondit lo gérant, permettez-moi ds vous faire
remarquer quo vous étes indiscreb.

—Copendant, répliqua Jucques, cob étranger n’a pas 66 inscrit et...

—Eb ¢'est au conbraire sux réglements qui nous sonb imposés par
le préiet de police ; voild ce que vous voulez me dire, Eb bien, mon-
sieur Brémond, ne l'invoquez jamais, le réglement, sinon je serai
obligé de vous I'appliquer duns tonbe sa rigueur.

—A moi! A quel titre ?..,.

Jacques 8'était redressé, furieux,

Le gérant répondit avec formeté : :

—Vous n'étes pas majeur, monsieur Brémond. Vous l'avez avoué
cebte nuit quand on vous s demandé de témoigner pour Bombyx,
Je veux bien fermer los yeux sur cette irrégalarité ; mais, & l'ave-
nir, mélez-vous de ce qui vous regarde.

Le capitaine retraité approuvait par des mouvements saceadés de
ga vieille téte grisonnante,

Jacques rongeait son frein.

Sa physionomie avait prise une expression si méchante, qus le

capitaine, & qui il avait lancé un mauvais regard, lui en fib 'obser-
vation en ces termes:

—Roulez donc pas des yeux comme ¢a, jeune homme!... Des
Kabyles, j'en ai vu de pres, mon gargon!.., Feriez bien mieux
d’payer apéritif !. ...

Jacques leur tourna le dos eb alla fenilleter les gazettes au salon
de lecture, mais rien ne l'intéressait.

Do sa place, il guettait la porte par od dovant entrer le person-
nage sur lequel {outes ses penséss se concentraient.

Létranger n’atriva qu'd six heures.

—Je vous attendais, lui dit Jacques,

—Bah ! Eb pour moi ?,,,,

—Pour vous rendre, avant de tenter la forbune, les mille franes
que vous avez eu la gracieuseté. ...

—Rien ne pressait, intorrompit 1'étranger, et jo regrotbe de vous
avoir privé du plaisir de faire votre partie.

Il glisean dong son “ matelas ” le billet de bangue quo lui tendaib
Jacques ot lui dib, avec un accent de conviction irrésistible :

—Nous gagnerons co soir, je vous en réponds. Prenez la banque,
je me mattral de moitié aves vous, L'argent de... comment I'appe-
lez-vous 7 de Bombyx, vous portera bonhenr,

Eb lo saisissant sous le bray, il 'entraina au salon de jeu,

Jacques, qui se croyait si fort, si au-dessus de toutes les sugges-
tions, devenait un jouet dans la main de cet homme,

Il prit In banque de moitié avec lui.

Mais, contrairement & lour & leur prévision, I'argent de Bombyx
ne leur porta pas booheur,

Quang, & sepb houres, le maisre d’hdtel annonga que le diaer était
gervi, Jacues uvait parda pour sa part la somwm3 ronds de vingt
mille francs, dont il devaib quinza wille & son associs,

Pondant le ropas, il dut supporter stoiquement les sourires sabis-
faits do I'énigmatique étranger,

—Ne vous faites pas de bile, mon jeune ami, lui it ce dernier;
nous nous rabtrapperons tout & 'heure.

—Monsieur silicma Jacques en appuyant sur chaque mob, tout &
Iheare j'irai cherchor les quinzs wille franes que je vous dois, je
vous les apporterai imé liabemont eb jo m'en retourncrai chez moi..,
eb on ne me revorra pas ici avant longtemps,
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—Serment de joueur ! . .

—Non, monsieur : serment d’homme qui a besoin de se recueillir,
Vous &tes forb obligeant ; mais je n'ai pas envie de me mettre sur la
paille pour vous é&tre agréable,

Co disant, il dardait sur son homme des regards chargés de rage
contenue. :

L'étranger souriaib toujours. ’

—Je vous assure, répéta-t-il, que nous prendrons tout & I'heure
une revanche éclatante.

Mais, cette fois il eut le dessous, . o

Jncques, redevenn maitre de lui, fib comme il l.'uvalt dit.

It alla puiser dans sa réserve les quinze mille francs dus, les
apporta fidélement & son créancier, lui souhaita le bon soir ebregna-
gna son domicile, . .,

—A Nice, se disait-il, on en voulait & ma vie; & Pa.l:ls, cest & ma
bourse qu’on s'attaque. Et par quels moyens!... Oh!il y a du Pié-
tro Ramez dans toub cela. ]

Il se jura cenb fois de ne plus jouer; ses trente mille francs en
réserve le mettaient & 'abri du besoin ; qu'avais-il & faire de misux
que de préparer tranquillement son examen d'ingénieur agronome,
d'obtenir le breveb et de chercher ensuite une bonne direction de
culture, non en France, pays de gagne-petit, mais aux colonies ou
dons quelgue contrée encore vierge. )

Les fortes résolutions consolent, méme d’une perte sérieuse d’ar-

enb, )
8 Jacques chassa de son esprit ¢3 mauvais souvenir eb se remib avec
ardeur au travail. ' L

Lo soir, aprs avoir diaé au restaurant, il rentrait directement
chez lui et se plongeait dans 'étude de ses manuels,

Il comptaib sur sa merveilleuse mémoire pour passer I'examen
avec le maximum des points,

L'histoire naturclle et particulidrement la botanique n’avaient
plus de secrets pour lui ; de méme la chimie agricole,

Ses maftres lui prédisaient un bel avenir.

Ils le croyaient destiné a figurer un jour sur le Livre d’or des
savants qui honorent la patrie franqaise,

Jacques Brémond souriait & ces éloges, d’un sourire d’homwe fort.

La science n’était pour Ini qu'un moyen,

Il n’ambitionnait pas la direction honorifique du professeur. La
vie, sans la fortune, lui semblaibt odieuse,

A la pensée que la forco des choses 'obligerait peut-étre & végé-
ter, il se révolbait d’avance.

Mais, confiant en lui-méme eb décidé & tourner tous les obstacles,
3 les briser au besoin, il passait vite du découragement & l'espoir.

Pour I'instant, ce qui I'humiliait, ¢'était de ne pouvoir effacer de
son esprit I'image de Ia jolie caissidre de la villa des Orangers,

Il la revoyait & tout moment,

Il ne s’endormait jamais sans l'avoir contemplée,

Il en révaib tout éveillé et, la nuit, ses songes le ramenaient &
Nice, auprés d’elle,

—Est-ce done cela, 'amour ? se disait ; comment me délivrer de
cette obsession !, ...

Il déplorait la mort subite du comte Dourakine, qui, selon lui,
avaib manqué & tous ses devoirs en n’assurant pas une dot sérieuse
& Savinia. .

Songeant & la combinaison avortée du rastaguoudre Pelligrani, il
ge prenait & soupirer :

—Nous aurions été si heureux !

Un beau matin, comme il descendait de
a l'institud agronomique, ce concierge lui
facteur venait d’apporter.

Il tressaillib & la vae de I'enveloppe.

Une lettre de fomme !

L’écriture s’allongeait avec déeision en
déliées,

Et le timbre était daté de Nice!

Jacquee remonta chez lui,

Le cceur lui battait avec violence.

Ses mains tremblaient en déchirant 'enveloppe.

De suite il courut & la sigoabure : Savinia !

chez lui pour se rendre
remit une letbre que le

fine anglaise & boucles

11 lub d'un seul trait 'appel désolé de la prisonnidre.
Eb, oubliant soudain ses calculs d'égoiste qui se croit au-dessus

-de toutes les faiblosses, il porta le billet & ses 1dvres,

Tel fut son premier mouvement,
Il n’en eut jamais de meillour.

Le souvenir en devaib rester gravé dans son esprib et lui revenir
au grand jour de l'irréparable !

Sur le livre trop tot termé

Ou nous écrivons notre histoire,
Les jours oli nous aurons aimé
Laisserons seuls une mémoire,

R Jacques allait-il courir de suite aun secours de la victime de Pidtro
amez ?
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% Il 'aurait fait, sans le second mouvement, celui qu’on regrette
toujours,

Eb. sans une hésitaiion, il so rendit a I'Tastitub agronomique.

Afﬁvmer qu’il fat plus atbentif que jamais & la Iegon du maitre
seralt une téméruire exagération. Do catte journée d’étude, il ne lui
resta pas grand chose dans la caevello.

A’mour eb acienco sont objebs contradictoices : I'un n’a pas besoin
de Pautre : point nécessaire d'dtrs bachelier pour savoir aimer.

Persuad$ qu'il ne trouverait rien d'intéressant, ce sois-13, dans ses
l];mnuels, Jacques fub repris d'une folle envie do tuer lo temps au
ACCATA.

Il g'en fut diner au corclo eb y passa In soirée; coftb: cing conts
franes !

Il rentra navré et furieux

—Décidément, se dit-ii, cetbe fille me porte la guigne, elle a le
mauvais ceil !

Au cercle, il avaib appris que lo myatérieux ébranger y était

revenus trois soirs de suite sans toucher une carte ni s’agsocier aveo
personne,

personne,

Jucques Brémond n'était pas au bout de ses surprises,

Le lendemain matin, sa conciorgs, qui lo guettait au passsgo, le
pris, avec un grand air mystérieux, d’entrer dans la loge.

—Monsienr Brémond, lui dit-clle, j'ai une confidence  vous faire,
Hier, pendant que vous étiez au cours, un individn est venu me
demander si vous étiez toujours & Paris, — ¢ Mais oui, ” lui ni-je
répondu’ It m’a glissé cent sous duns la main en mo disant: “ N'a-
t-il pas fait un voysge cetto semaine 2 Jai voula savoir pourquoi
il me posait eatte question ; il m’a redonné cent sous ; je ne crois pas
avoir €6 indiseréto en lai affirmant que vous n'aviez pas quittd
Paris depuis votrs retour. Il s'est contenté de la réponse et s'esb
retird en me recommandani le secrot  Mais des secrets, je n'en oi
pas pour mes locataires !

—Comment est-il, cet individa ?

—Tc&3 beun, dgé de treute-cing sns enviroa, les traits tirés. Il
esb assez bien mis; mais il warque mal, Il a ua accent ébranger,
Ah'! il porte la moustache en pointes trds longues,

A ce sigualement, Jacques reconnat Pelligrani,

Ii remercia 1a concierge et, lui remcttant a son tour une pidce de
cing france,

—3i cet homme revenait pendant que je suis 13, arrangez-vous pour
m’avertir,

—Cest ¢n, jo vous enverrai mon pebib gargon.

Il n’y avait plos & en douter : Ia bande Piétro Ramez se préoceu-
paib des sgissements de I'amoureux de Savinia, prévoyait son inter-
vention pour le sanvetage de la belle,

Jacques en conclub & tort que ces gens lo savaient averti,

L'affaire se compliquait & ses yeux,

Le fi 3 do Rasssjoun était un audacicux sans bravoure,

L'idée d’exposer sa vie pour sauver une jeune fille qui lui portait
la déveine le laissaib froid,

Avertic la justice elly été lo plus simple. Il se garda de le faire,
par crainte d’étre mélé, comme témoin, & un proceés scandaleux,

Il avait sa réputation, son avenir & ménager.

Douze jours so passérent sans qu’il changeib rien & ses habitudes,

Chaque soir, il se rendait an cercle des Amateura-Réunis et y
perdait régulidrement cing cents francs,

Oette nouvelle bréche faite & sa réserve l'exaspéra.

Il prit le cerclo en dégotit eb résolut de retourner & Monte-Carlo,
pour tenter la veine au trente-et-quarante.

Il ne demandasit & la Fortune que le quart des faveurs qu'elle
svait accordées & Pelligrani eb dont cet insatiable s’était montré
indigne,

—5Si je rattrape vingb-cing mille fransc, se promettait-il, je m’en
tiendrai I eb jo ne jouerai plus jamais.

Toujours les mémes serments !

Il se mit en route avec l'espoir que sa malchance persistante
devait toucher 2 sa fin,

Darant le long trajet, il eub tout le temps de réfléchir.

Force lui fut de reconnaftre que la passion du jeu lui faisait com-
mettre de grosses imprudence : en abandonnant ses études, il com-
promettait le succds de son examen ; en risquant un argent qui lai
était si précieux, a lui, 'abandonné, le sans-famille, il pouvait s’at-
tirer les pires miseres,

Comment lutter dans la vie sans le nerf de la guerre !

A mesure qu'il ¥approchait de Nice, 'image da Savinia lui appa-
raissaib plus précise que jamais,

Il avaibt emporté sa lettre, qu'il ne se lassait pas de relire.

Son cceur, qu’il endurcissaiv & froid, par conviction d’ambitieux-
s'amolissait malgré lui,

Il ne se reconnaissait plus,

—C’est done cola, I'amour ? se répétait-il; qui me délivrera de
cette obsession ?...

Sanioe fos REumes ahstinds, b« Gogueluchs, ' Asthme, 1a Croup, ele., sie.,
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Il 0’étnit plus qu'a deux skations de Nice lorsquil se fit co rui-
gonnement ,

—Ceci tuera cela : I'amour, seul, est capable de tuer I'amour. J'ai-
merai cetbe fille. .. jo I'épouserai QOela vaudra mieux que d’aller
perdre encore dix mille francs & Monte-Curlo. .

Acrivé & Nice son premier soin fut de se renseigner sur la situa-
tion de la villa que possédait Piétro Ramez aux environs,

Pour ne donner I'éveil 3 personne, il s'adrossa, su sortir de la
gare, & un de ¢as cochers de remise qui connaissent depuis A jue-
qu'd Z le personnel des riches dans les villes d'eau.

—La willa da Beésilien ? fib cab homme : mois, mon bourg-ois, il
en a cing.

Sur la deteription que lui fib Jacques, d’'apres la lettre de Savinia,
le cocher s'écrin:

—Connu ! c¢’'est & trois heuves d'ici. Jo puis vous y conduire;
quant & vous ramener, ¢'esb une autre affaire.

~—Y a-t-il un bonrg aux environs ?

~ Parfaitement : & une demi-lieue.

—J'y tronversi un hot I convenable ?

~Des hotels ? c'esh jamais co qui manzue par ici!

Jacques sauba dans le fiacre.

—Allez ! commanda-t-il, Vous m’arréterez & deux miautes de la
villa.

—Qompris, mon bourg:ois.

—Vous aurez un bon pourboir.

—J'y comptais, mon boargeois !

Juc jues était parti sans projes bien arrété.

Il profiterait de la nuit pour faire une premidre reconnaissance
antour da la vills; il n'sgirait qu'au matin aprés s'étre assuré le
concours de: autorités locules,

Avant Sous, it importortait de devancer l'ennemi, de ne pas lui
laiwer lo temps de 86 m:tive en gardo,

Mais, soudain, Jacques =e prit & rire de lui-méme et de sa nsiveté,

—J'al trop tardé, penanis-il ; la balle aura trouvé son maivre. Elle
me fera mettro & la porte par ses laquais.

Telle était lan confiance qu'il avait dans la vertu de Sasvinia
Chartier !

XXIIL
SAUVEE BT PERDUE

Savinia n’avait plus que quelques heures A elle pour prendre une
décision,

Elle passa 'nprés-midi au salon, en proie & de tumultueuses p'n-
sées,

Prenait-elle conseil deeon cceur, il lui répondait :

“ Glarde ta liberté, ton indépendanc: ; pe 'alidne au profit de per-
sonne, & n'importe quel prix.

“ Va-t'en d'ici ! Suis toub droit la bonne route.

“Ta y rencontreras un jour quelque jeune homme puuvre mais
vaillant qui t'estimera & ta valeur ; vous vous aimerez; unis dnps
la vie, vous vous soutiendrez jusqu'su t:rme du voyage sans trui-
un cortége de regrets. ”

Savinia restait les ycux fixds sur l'enveloppe qu'Antonio avait
misa & sa disposition.

Eonvoyer en talisman A son adresee, ¢’'étuib appeler le seigaeur eb
lui reconnaitre tous los droits sur son avenir,

Mais il n’avaib auncano epparence de tyran, ce seigneuvr. Il ren-lait
tout le moud» haureux auteur de lui.

Oale disaib bon ¢t charitable ; il n'était bruid & Nice que de ses
libéralités,

Vers sepb heures da soir, au sommet de passor & la salle, A man-
gar, Savinia sonna sa femme de chambre.

Lui montrand. d'an gamte fébrile, l'enveloppo sur laquelle étuit
dorib: M. Pidtro Rumes poste restante, hureww central, Nice:

—Prenez ¢4, lui dis-cllo, ot fnit2s-le port:r 4 la poste.

—A l'instant méme, mademoiselle.

En s'emparant du talisman, la soubrette alla le porter au valet
de chambre,

Comuwe il montaib en golle, une voix aigre lui jeta ces mots:

—Donnez moi la letgee et retournez & votre travail,

C'étaid le sccrétaire du patron, Antonio Armenzor, devaat qui
toute cotte valetaille se courbnit sans jamais répliquer.

Lo valet de chambre remit I'enveloppe au nain ¢t retourna In t8te
basse & son services,

Autonio tonrna eb retourna la précieuse enveloppe, corame #'il ne
la connaissait pas,

Domandez s BAUME RHUMAL
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11 réfliéchissait dans Pombre, do ces paroles awmeres s'échappérent
de ses ldvres:

“ Lo soit n'est pas juste,

“Il donne tout & l'un, rien & l'autre,

*I1 fuit des heureux qui ne savent méme pas apprécier ses bien-
faits, il cré des désespérés, dont les justes plaintes lui sont indiffé-
rentes,

“ Piétro Ramez est bean, plein de santé, de caractére heureux
force d'égoisme, et il possede cent millions qu’il a trouvés en nais-
sand dans son berceau !

“ Antonio Armenzor est laid, plus que laid, monstrueux, couffre-
toux et pauvre, Sa mére est morte en le mettant au monde eb il n'a
jamsis connu d’amis. ..,

“ Antonio Armenzor a prig, comme Iigaro, le parti de ricaner de
tout; mois cela ne l'empéche pas de pleurer quand il est clir de
n’étre vu de personne!....

Eb le bouffon de Piétro Ramez poussa un savglet, suivi d'un cri
de révolte,

—Pourquoi, se disait-il encore, Dieu m’a-t-il fait ce mizérable
que jamais une belle fille, cornme cette Savinia, ne daignera m’ho-
norer d’un sourire?. ...

Il n’imait pas Savinia. Il la haiisait, au contraire comme tous
les autres,

Quant 2 se maitre, ah ! colui-1d, il passaib ses jours eb ses nuits &
Fexécrer, Eb pourtant, il lui montrait visaga couriant,

Pour lo réeréer, les jours de pluie, il trouvait toujours des singe-
ries, des plaisanteries nouvelles,

Lui ceul capable de le dérider par un bon mot, par une contorsion.

Il s’étaib fait 'esclave de sow rire, de sob besoin de fantaisie 3
outrance,

Une merveille ! avait-il dit en parlant de Savinia, eb le maitre lui
dopnait pleine raison.

Jamais aussi le maitre ne s'était montré aussi enthousiaste, aussi
sérieusement épris, pensant déjd & épouser et & enrichir 'orpheline,

Daus sa reconnaissance pour ce qu'’il appelait le flair de son bouf-
fon, il le comblait de petits mots affectueunx assaiconnéds de cadeaux
princiers,

Mais plus il se montrait heureux d’aimer, plus il gabandonnait &
Veepoir de plaire, plus Antorio le jalousait.

Et voyant que les jours s'écoulaient sans entamer la volonté de
Saviria, le nain se réjounissait en son for intérieur.

—Entin, se disait-il, cst bomme connaitrait done comme moi la
soufirance, le dépit, I'angoisse !

Le nain sentait qu'il surait en elle une ennemie implacable eb il
enragenit d'dtre son messnger.

11 était neuf heures du soir, quand il se décida & faire atteler le
coupé.

IFse mit en route par une nuit profonde,

His:é sur le sitge, tout seul, le nain se faisaib un plaisir de con-
duire A aa guise le superbe attelage de Piétro Ramez,

—Rien ne nous presse, disait-il & ses chevaux Les bonnes nou-
velles arrivert toujours trop t6t pour celui qui les porte,

Mais Antonio pensa que le inaitre lui demanderait compte de son
retard eb le lui ferait payer de quelques coups de pieds supplé-
mentaires,

Il levait son fouet lorsqu'une main de for le lui arracha des mains
eb s’'empara des guides,

Un homme, surgissant de 'ombre, venait, d'un bond, de sauter
suc le sidge,

Les chevaux, effrayés, se dressérent, L’homme les maitrisa,

—Halte! cria t-il.

Un rayon de lune glissand furtivement entre les nusges permit
su nain de distinguer son agresseur,

~Lui! grogna-t-il entre ses dents.

Il avait reconnu Jacques Brémond.

Il essoya de sauter & terre ; mais il ne pnt se dégager de I'étreinte
du jeune homme,

—Si tu tiens & ta peau, lui dib le fils de Rassajou, écoute eb obéis,
Sinon, je t'étrangle. Tu nx'as compris 2. ...

~I1 faudrait étre bien obtus pour ne pas saisir la logique de cette
proposition.

—Tréve de bouffonnerio !

~—A vos ordres, Excollenco !

~Ta vas rentrer avec woi & ton repaire eb tu me conduiras & la
chambre de ta victime, Je te suivrai pas & pas, Garde-toi d’avertir
tes complices,

Tirant de sa poche un revolver et le lui mettant sous le nez:

—Nuturecllement, ajouta-b-il, la premidre serait pour toi.

Il ne restait plus & Autonio qu'a payer d’audace,

—Jo no sais soulemont pas de quoi vous voulez parler, dit-il en
jousnt 1'étonnement,

Mais Jacques précisa :

—Je tiens par Savinia elle-méme que ton maitre la retient pri-
sonnidre dans sa villa, Elle m'a écrit ; elle m’appelle & son secours
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Done, si tu ne t'exécutes pas sur le champ, je formulerai une plainte
au procureur de la République, avec piéces & I'appui; la justice
vous demandera un compte sévére de cette séquestration. Clest le
bagne qui vous attend,

Antonio avaib étudié la loi frangaise & ce point de vue,

Il n'était déja pas sans inquiétude ; Ia menace de Jacques le frappa
de terreur.

11 fit tourner bride aux chevaux et les ramena devant la villa,

Jacques saisib Antonio sous les bras et sauta a terre,

—Cest A elle seule, dib-il, que j'entends avoir affaire. Marche de-
vant, je te suis, . .

Antonio sonna trois fois ; ¢'était le signal convenu avec le gardien
de nuit,

Ce dernier vint ouvrir. .

Habitué & obéir au secrétaire comme au maitre, il ne manifesta
aucune surprise, .

Jacques gardaib son revolver en main, mais il le tenait caché sous
son manbteau.

Au fond, il n’étaib rien moins que rassuré, Il redoutaibde tomber
dans quelque guet-apens habilement tendu par le Brésilien, de com-
plicité avec son 4me damnée.

A lour entrée, tous s'étaib éclairé magiquement. . .

Le silence qui régnait dens cette somptueuse habitation avait
quelque chose de tragique en la circonstance.

Antonio monta au premier étage.

Jacques le suivait de prés. :

Le nain g'artéta devant la porte de Savinia, De sa main longue
et séche, il cogna doucement.

Personne ne répondit,

—Elle est 147 demanda Jacques & voix basse,

—Oui, Excellence.

—Seule ?

—OQui, Excellence,

Jacques cogoa a son tour,

~—Qavrez, Savigpia, dit-il ; ¢'esb moi, .. Jacques Brémond.

La porte souvrit eb Suvinia apparut, pale, défaillante,

—Savinia, 8'écris Jacques, vous m’avez appelé & votre secours, Je
n’ai pas hésité & venir de Paris jusquici,

—Sauvez-moi ! supplia-t-elle,

~Partons, Savinia, dit Jacques,

Elle g’acerocha A son bras, se sexra conbre lui,

Comume ils allaient franchir la porte, le nain rappela & la prison-
niére qu'elle oubliait son portefeuille,

Jacques s'arréta.

—Ne l'écoutez pas! lui dit-elle.

Mais Antonio présentait déji & Savinia 'objet précieux,

—Ces vingt mille francs vous appartiennend, lui dit-il, Mon
maibre serait désolé que vous sortiez d'ici les mains vides.

Vingt mille francs !. .. Que signifiaib ce don?.,..

Jacques, étonné, la regarda.

—Qest, dit-elle, le prix qu’on a fixé, sans mon consentement, A
mes quinze jours d'esclavage ! je n'en veux pas.

Jacques, attendri, reconnaissant, lui saisit les mains eb les portad
ges ldvres,

Le nain se tenait prudemment & I'écart.

11 ouvrit le portefeuille, laissant voir la pointe du papier bleu,

Jacques estima que, si Savinia était héroique de les mépriser,
elle aurait grand tort de ne pas les toucher 2 titre de dommages-
intéréts,

1l g'emparra du portefenille ot, 16 fourrant dans sa poche :

—Cet argent, dit-il, vous mettra & 'abri du besoin.

1l ne lui laissa pas le temps de protester eb, poussant le nain de-
vanb lui, il fib prendre & sa compagne le chemin de la libertd,

Antonio leur ouvrit la porte de sortie,

—Son Excellence n'a plus besoin de mes services ? demanda-t-il,

~Son Excellence, répondit Jacques, t'envoie, ainsi que ton matre,
te faire pendre ailleurs,

La porte se referma bruyamment derridre eux,

Les deux jeunes gens n’avaient pas fait trois pas qu'un éclat de
rire strident rebentissait dans la nuit,

Eb la voix du gnome eria, glapissante:

—Ton sang !... J'aurai ton sang!.,..

Jacques frissonna sous la menace,

: Il avait mis revolver au poing et scrutait 'ombre tout autour de
ui.

Ils arrivérent sans prononcer une parole au bout du long chemin
qui aboutit & la grande route,

Jacques y retrouva sa voiture, y fit monter Savinia et donna
Pordre au cocher de les conduire A Nice,
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. Eb de Nice, nos amoureux partirent pour Paris, par le premier
rain.

Installée dans un logement de la rue d’Assas, Savinia mena, pour
comuencer, la vie de 'étudiante sérieuse qui suit des cours a la
Sorbonne,

Elle préparait 'examen du brévet supérieur, Elle ambitionnait
de devenir institutrice, de se vouer tout entidre a I'enseignement.

Jacques, de son cdté, s'Staib rangé.

Stimulé par 'ambition, soutenn par I'amour, il consacrait sa jour.
née & I'ébude,

Le soir, au lieu d’aller, comme en ces derni-rs temps, perdre de
Pargent aux Amateurs-Réunis, il allait rejoindre Savinia dans un
petib restaurant du quartier, puis il 'emmenait faire un tour jusque
sur les grands boulevards et la ramenait & sa porte,

La, ils se quittaient pprés avoir échangé une bonne poiguée de
wain,

Lui parlait-il de son amour, elle lai répondait :

—Plus tard... Vous &es trop jeune pour vous marier. Nous
aurons ainsi le temps de nous connaftre, de savoir vraiment si nos
golits, nos caractéres concordent. Pour l'instant, faisons-nous une
position honorable. C'est le principal.

Au fond, malgré les assiduités da jeune homme eb ses protesta-
tions enflammées, elle n’était pas sfire de lui.

Dans la douceur étudiée de son regard, elle découvrait parfois
des flammes inquidbantes, Mais quand elle le crub assez &prouvs, elle
consentit & 'épouser, renonga A toute autre ambition que celle de le
rendre heureux eb prit en main la direction de son intérieur.

Jamais femme ne se montra plus dévoude, plus abtachée, plus
soumise ! ‘

Jacques ne se connaissait plus,

Il vivai$ en homme content de son sort.

Il cossait de faire de grands projets, Les théories de “La lutte
pour la vie” sortaient encore de sa bouche, mais par simple habi-
tude eb sans grande convietion, 3

—Ne sommes nous pas heureux comme ¢a ? lui disait-elle ; me lo
serons-nous pas toujours ? ' :

11 g’étonnait de trouver le bonheur dans cetbe médiocrité et de ne
porter envie & personne,

Auparavant, la vue d'un équipage luxzueux, d’une demeure sei-
guoeuriale suffisait pour éveiller en lui ces appétits furieux de jouis-
sances matérielles, de domination. '

Maintenant, il savait se contenter eb pour le présent et pour
l'avenir.

Il limitaib ses espérances & un bon petit emploi, soit dans la cul-
ture, soit dans le professorat.

Il ne comptait plus, pour réussir, que sur ces succds universi-
taires. Aussi, ne négligeait-il aucune partie de son programme
d’examen. Il mettait toute sa gloire de sortir de I'Institus agrono-
mique avec la plus haute note.

Tel était le raisonnement de Jacques Brémond.

Mais, bientds, il s’apergut que les golibs de Savinia étaient plus
que modestes,

Elle s'appliquaib & lui épargner toute dépense inutile ou exagérée.
Elle vaquait aux soins du ménage avec I'ardeur d’une ouvridre.

Elle obtint de lui, non sans peine, qu’ils cesseraient de prendre
leurs repas au restaurant. Eb, vaillamment, elle fit la cuisine,

A cetbe besogne, ses jolies mains s’abimdrent, Il s’en apercut le
premier eb se facha tout rouge.

Ce fubt son premier accés de fareur. Il ne laissa que trop voir
Yégoisme de 8a nabure mauvaise,

—Est-ce fille de ferme ou une princesse que j’ai été prendre 3
Nice ? s’écria-t-il. Arrange-toi pour rester belle ai tu veux continuer
& me plaire !

—Oh! Jacques, fit-elle, c'est & moi que tu biens un pareil langage
eb sur un tel ton !

Elle le considérait. les larmes aux yeux.

Mais {ui ne voyaibt que ses doigts rougis par le frottement des
casseroles,

—Je parle comme j'ai le droit de parler ! poursunivit-il sans pitié,
Qui est-ce qui commande ceci ?

Eile joignit les mains, disant: .

—Calme-toi!... On t'obéira... Tu ne veux plus que je fasse la
cuisine, et bien, je m’en abstiendrai, Mais il faudra prendre un
domestique et cela colite cher,

P4

Jacques avait horreur de ces calouls, qui’lui rappelaient sa situa-
tion d’enfant abandonné,

—Il en cofitera ce qu'il en cofibera ! g'écria-b-il, Jo me fous de
Pargent comme d'une guigne! Ta gémis comme si nous étions & la
mﬁndicité. Eb tu as & peine écorné les vingb milles franes du Bré-
gillien !

Savinia se cacha le visage dans les mains,

Il I'avait forcée & accepter le ton de Piétro Ramez, elle n'en par-
laib jamais et voild qu'il lui jetait ce souvenir, comme un insulte,
avec un cynisme révoltans,

Elle éclata en sanglots.

~-C'esb ¢a, fit-il, pleurc comme une Madeleiune ! Esquinte-toi les
y;a;Jx ! Rougis-les comme tu as rougi tes menottes eb tu seras com-
pldte !

I1 prib son chapeau ot sortit en battans la porte,

Savinin resta pras d’une heure A pleurer.

Elle le savait personuel, égoiste, emporté ; mais elle ne 'aurait
pas cru si froidement cruel,

Jacques venait de se moantrer dans toute sa laideur morale.

La mauvaise impression qu'il lui avait faite 3 premidre vue revint
% Yesprit de la pauvre enfant.

Ah'! qu’elle regrettait de s'8tre laissée prendre A ses belles paroles
et de I'avoir pris pour mari,

Eb elle allait bientdt ébre mare.

Comment accueillerait-il cette nouvelle 1. ...

Déja, il lui avaib dit dans un de ces acces d’ambition effeéné :

~—Dieu nous préserve d’avoir des enfants avant que nous soyons
en mesure de les élever supérieurement !

Eb il ne songeait qu'd angmenter son train de maison, sans souci
du lendemain !

Savinia commengait & se calmer lorsqu’on frappa & la porte.

('étaid 'ami Marcel, le bon eb doux podte qui venait de temps en
temps passer la soirée avec eux et qu’elle estimait pour sa franchise,
ses idées élevées, ce jo ne sais de quoi supérieur qui se dégageait de
toute sa personne,

Il vit qu'elle avait pleuré et craignant d'étre imporbun:

—J’avais deux mots & dire & Jacques, Jo reviendrai ce soir si
cela ne vous dérange pas,

—Yous 8&tes toujours le bienvenu, monsieur Marcel. Jacques n'a
pas de meilleur conseiller que vous. Il m'écoute si peu, moi !

—1Il vous aime, eb cela suffit,

Elle se reprit & pleurer.

Son chagrin allait au coeur de Mareal ; mais il lai répugnait de
la question et il regrettait d'étre venu. .

—J'ai torb de pleurer devant vous, dit-elle, Je vous fais de la
peine eb vous n’y pouvez rien.

Ou voulait-elle en venir ?. ., II était de plus en plus embarrassé,

—Allons ! dit-il avec un sourire triste, jo devine que vous avez
eu une petite scéne de ménage. Je ne vous demande pas de détails,
Jacques ne sera emporbé & propos de rien eb vous voild tout boule-
versée. Il ne faut pas acheter trop d'importance aux divagations de
la colere. Jacques est nerveux, pas toujours commode ; mais vrai-
menb vous 'avez transformé, Je ne I'aurais jamais cra capable de
g'amender a ce point. Il ne pense qu’a son travail et il vous consacre
tous ses instands de liberbé, Le voild sérieux, il ne tient plus les
mémes raisonnements. Il voit juste maintenant, il ne parle plus
d’écraser le monde pour se faire place, Il saura se contenter de son
sorb,

Le brave gargon parlait sincdrement.

Il avait été heureux de constater le changement de caractdre de
son comarade d’enfance et il s'étaib repris d’une sincdre affection
pour Jui.

—Je voudrais vous croire, monsieur Marcel, dit Savinia ; mais
Jacques a bien changé depuis quelque temps.

Elle lui raconta la scene qu'il venait de lui faire au sujet de ses
mains rougies par le travail,

Marcel I'écouta avec attention,

Ii la plaignait du fond du coeur.

—Je n'ai rien exagéré, monsieur Marcel, ajouta la pauvre fille,
Vous n’osez pas me dire ce que vous en pensez. ...

—Un ami, répliqua-t-il, est toujours embarrassé en pareil cas.
Cependant, puisque vous m’avez fait ces confidences, je dois vous
donner mon avis. Jacques ne m’a jamais parlé de vous qu'avec un
enthousiasme sincdre, Oubliez les mots un peu durs qu'il a eu tort
de vous dire dans un moment de colére,

« . “ Donnez-lui satisfactionen prenant une domestique et en vous
évitand les corvées du ménage....

... “Son grand défaut, c’est la gloriole, Il souffre de vous voir
peiner & I'ouvrage,. Il aimerait & se faire servir au doigb et A I'eil
par des cadavres et il admet pas que sa femme s'abaisse & des tra-
vaux de mercenaire. Ce sont des idées fausses dons il ne se séparera

amais,
! Ces bonnes paroles la réconfortdrent et le sourire revint sur ses
1dvres,
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—Je suivrai votre conseil, dit-elle. Des aujourd’hui,je vais me
mettre en quéte d’'une femme de journée. Ea trouverai-je une assez
patiente pour suppnrter le caractére de Jacques!

—Prenez une porsonne d'un certain iga et par conséquent rom-
pue au sexvice. Elle fora sa besongne en conscience eb ne donnera
lieu & aucune observation,

—A qui m’adresser ?

—J'ai votre affuire, & deux pas d'ici, dans la maison : ma voisine,
que vous connaissez sans doute de vue,

— Serait-ce la dame & cheveux blancs gue je rencontre de temps
en temps dans V'escalier ?

—Ello-méme !

—Oh ! ce n’est pus possible. Jacques n’en voudra pas.

~—Pourquoi donc ?

—Parce qu’elle a l'air trop triste.

—Dame ! on n’est pas gai quand on cherche de 'ouvrage et qu'on
n’en trouve pas.

—Vous vous intéressez beaucoup a elle ? demsnda Saviuia....

~Certainement. Vous savez comme j’étais soufirant, le mois der-
pier. J’avais atbrappé une bronchite et vous m’engagiez A consulter
un médecin. Méme que Jacques m’a offert de I'argent. ...

—Que vous avez refuss.

Marcel ne releva pas I'ocbservation.

—Ma voisine, continua-t-il, m’entendait tonsser toute la nuit sans
discontiouer. Un matin, elle est venue frapper & ma porte. Elle
m’apportait une tasse de tieanne,

“Vous jugez de ma surprise, — C'est un reméde de bonne femme,
me dit-elle, mais ¢n vous dispensera d'acheter des drogues. J'ai bu
de contiance. Elle m’a faib prendre trois tasses par jour ; au bout de
la semaine, j'étais guéri.

“J'ai voulu le récompenser. Elle a refusé mon obole en me disant:

“ Vous n'étes pas plus riche que moi. Eutre pauvre gens, il ne faut
pas s'écorcher.” Je lui ai apporté un bouquet, un pauvre petit bou-
quet. Elle a pleuré d’attendrissement.

“ Tout, dans sa chambre, respire 'ordre ; vous n'y trouveriez pas
un grain de poussidre !

* Lo bonne femme m’a conté ses peines . Elle est veuve, son mari
tenait un restaurant dane une stution thermale, je ne sais plus od,
en Auvergne. Elle est revenue & Puris relancer des débiteurs de
mauvaise foi, Elle n’a recucilli en tout et pour tout que deux cent
cinquante francs sur trois wille qu'on lui doit

“ Aussi ecb-elle décilée & entrer en condition. Elle ne sera pas
exigeante quant au salaire.

—Elle n’a donc personne, demanda Savinia, pour l'assister dans
sa famille ?

—Personne, Elle a perdu deux enfants, olle est senle au monde.

—Pauvre femme !

—J’ajouterai, dit Marcel, qu’elle serait heureuse d’entrer & votre
service.

—Sans me connaitre!....

—Elle vous a remarquée eb elle ne tarib pas en 8loges sur votre
compte. Elle me parle souvent aussi du “ beau jeune homme ", Vous
devinez de qui il s'agit ?

—Le beau jeune homme, répondit Savinia en soupirant, manque
de chame quand il est en colére, Si votre protégée entre a son ser-
vice, elle aura 'occusion de s'en apercevoir.

—Je la préviendrai. Elle sera patiente, i’en suis convaincu. Du
reste, elle est résignée, ** Les maitres nesont pas toujours agréables,
m'a-b-elle dit; quand on tient & gagoer sa vie, faub les prendre
comme il sont, ”

—CQomment s’appelle-t-elle, vobre bonne fsmme ?

—Augustine Virieu.

—Euvoyez-la-moi demain matin eb no manquez pas de 'appuyer
auprés de Jucques, & qui j'en aurai parlé d'abord,

—C’est entendu,

Quand Marcel revin, le soir, il retrouva Savinia toute seule et
encore plus désolée,

Jacques n’était pas rentré diner.

—I! ne m’a méme pas envoyé un mob! dit-elle.

Ils I'attendirent ensenble jusqu's onza heures.

Le potte ne savait que dire pour la consoler.,

—Je vous promets, assura-b-il en partant, de lui faire toutes les
observations que peut me permettre un vieil ami d'enfance,

Savinia, restée seule, sabandonna 2 son désespoir. Avec le cha-
grin, les malaises, qui tant d'inquietaient pour 'avenir, avaientaug-
menté,

Elle regrettait d’avoir retardé la confidence.

—S'il I'avait su, pensait-elle, il m’aurait ménagée. Nous n’aurions
pas en ce malentendu. '

Elle le croyait meilleur qa'il n'était!

Jacques ne rentra qu'a ¢ing heures du matin,

Sur son visage pali par la veille, se lisait une violente contrariété,

—Comment ! s'écria-b-il, tu ne t'es pas couchée! -

Voyanb les deux couverts réstés intacts sur la table:
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—Eb tua n’as pas diné !

Elle I'entoura de ses bras, disanb:

—D'od viens-tu, mon chéri 1 Comme tu as 'air bouleversé.

Il lui rendit son baiser eb se mit & arpenter la chambre, sans pro-
noncer une parole,

Do temps & autre il s'arrétait, frappait du pied les meubles, pous-
sait de véritables rugissements.

Elle n'osait le questionner.

Elle avait peur de sa colere, .

—Ta t'imagines peut-8tre, s’écria-t-il soudain, que jo viens du bal ?

—Oh! Jacques. ...

Il ricanait comme un fou,

Savinia le croyait en proie & un accds d’aliénation mentale,

— Couche-toi, Jacques, dit-elle, je vais te préparer une tisane cal-
mante.

—C’est cela, Sera-moi une décoction de chance continue, j'en ai
rudement besoin, i

Il tomba & genoux devant elle eb, lui saisissant les mains qu’il
qu'il couvrait de baisers:

—Imbécile que je suis ! Au lieu de rester chez moi, & filer le par-
fait amour, j’ai été me faire plumer chez 1’épouse du roi de pique.

Savinia poussa un cri de joie,

Elle comprenait enfin, .

—Ce n'est pas cela, fit-elle: tu as perdu de I'argent an jeu. Eb
moi qui croyais qu’il ¢'était arrivé mathenr !

—Eaufant, dlt-il, tu fais peu de cas de I'argent ; mais sans ce métal
prétendu vil, que devient 'bomme ? Une épave dans la mer sociale,
une misérable épave battue et rebattue par les flots contraires, nne
chose, une chose qui souffre et qui pense !

—Combien as-tu donc perdu ?....

—Dix mille francs, doot cinq mille sur parole!

Lo somme était forte ; mais peu importait 2 Savinia. Elle espé-
rait que cette dure legon ne 'en corrigerait que mieux,

—LEh bien, dit-elle, il ne te reste plus qu'a payer et & oublier. As-
tu diné, au moins ?

~—Ma foi non ! Mais tun'y comprends rien, ma pauvre enfant !
Ii faut que jo ¥explique; en sortant d’ici, j'ai ét6 pris d’une folle
envie de gagner de I'argent, b:aucoup d’argent. J'avais des idées de
grandeur, C'eat de naissance ; mon pere devais &btre quelqu'un et
c'esb pourquoi je veux arrriver & quelque chose !

—CQCalme-toi. ...

—Ecoute donc ! Pour mon malheur, je suis membre d’un cercle
de Paris, le carele des Amateurs-Réunis, On appelle ¢a un cercle, un
club ; en réalité, c'est un tripot. On n’esb regut dans ce tripot que
sur la présentation de deux parrains, Je dois cet honneur & Polli-

rani,.....
¢ —Le docteur ?......

~—Docteur &s-racolage ! Au fond j’ai tort de me plaindre de lui.
Il m'a d’abord présenté dans un tripot du quartier Latin ol j'ai
amassé, & force de veine insolente, une petite fortune. Plus tard,
j'ai voulu me faire recevoir d'un cercle. Pelligrani, qui a des accds
de sentimentalisme, refasa de me servir de parrain ; J'insistai telle-
ment, qu'il finit par céder, ...

Elle 'embrassa de nouveau eb lui mettant la main sur la bouche :

—Ta me raconteras cela demain matin, Mettons-nous & table, je
meurs de faim,

—Moi aussi, fit-il,

Elle servit de la viande froide eb ils mangérent silencieusement,
d’un fort appéit,

Parfois, Jacques lovait les bras au plafond en s'écriant :

—Quelle guigne!... Quelle deveine!... Jo n'ai pas gagné un
traitre coup!... Je me suis fait plumer, on taillant des banques 2
cing louis, contre des types qui n'avaient ni sou ni mailles!. .. J'ai
peloté le carton de cing heures du soir & trois heures du matin !

ooy

Elle lui laissait exhaler ses plaintes. Eile se gardait de Vinter-
rompre.

—Que veux-bu! mon pauvre Jacques, dit-elle, nous en serons
quittes pour nous rationner un petit peu. Cela ne nous empéchera
pas de nous aimer comme auparavant,

—Nous rationner! fit-il en frappant du poing sur la table, ja-
mais! Je ne me soumettrai contre le destin que lorsqu’il m’aura
berrassé. J'entends que tu prennes une domestigue: je te donne
quarante-huit heures pour la trouver, -

(4 susvre,)

LE FILS DE L’ASSASSIN
La vente du livre si émotionnant qui porte ce titre va si rapi-
dement que mous conseillons & ceux de nos lectewrs qui ne Uont
pas déja de se hdter. Comme on le sait, il ne cotte que 10 cts acheté
& nos bureaux et 15 cts quand nous Uexpédions par la poste,
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L’ANNIVERSAIRE DE RACINE,

—Monsieur, dit le régisseur général en ‘entrant dans le’ bui‘eau,
avez-vous pensé que nous allons avoir bientdb 'anniversaire de
Racioe ?

M. Saint-Gratien, directeur du théatre municipal de la petite ville
de Rubis-sur-1'Ongle, se renversa dans son fauteuil :

—Eh bien, qu'est-ce que vous voulez que cela me fasse ?

—Je ferai respectueusement observer & monsieur le directeur que
monsijeur le directeur touche de la ville une subvention annuelle de
six cents francs pour donner au théitre muunicipal des mabindes
classiques populaires. Je crois done que monsieur lo directeur ne
peut faire autrement que de célébrer cet anniversaire,

—Ils m’emb8tent avec lours matindes classiques populaires !. ..
Jo leur ai flanqué la Dame de chez Maxim et la Grdce de Diew, et
ils ne sond pas encore contents ?. ..

~—La question n'esb pas 13, monsieur le directeur. ., Chacun sait
ici quiil 0’y & que des éloges & adresser 3 votre habile et intelligente
gestion. ., C'esb pourquoi je crois qu'i! serait A la fois utile et adroit
de reconnaitre les libéralités de la ville & votre égard en célébrant
Panniversaire do Racine. .,

—Mais comment voulez-vous que je céldbre, ce bougre d’anniver-
saire ?...,

—D'ordinaire, dans les théitres de Paris, & 'Odéon, entre autres,
3 I'époque ou j'en faisais partie, on représente un A-propos en vers
di A un jeune podte plain d'espérance, et I'on couronne ensuite le

buste du podte, en prezence de toute la troupe, vatue de costumes °

du temps, .

—Est-ce que vous vous fichez de moi, Firmin ?.., Un & propos
en vers diis & un jeune podte, ol voulez-vous que je trouve ¢a ici 2...

—Mais il me semble que moi-raéme,..

—Vous ?.., D’sbord, vous n'dtes pas jeune...pour ce qui esb
d’étre podte, j’aime mieux vous croire que d'y aller voir...

—Mais, monsieur le directeur.. .

—Suaffib. ., Qu'est-ce qu’il & fait, en somme, ce Racine ?.., Des
pieces comme tout le monde ?. ..

—Des tragédies, monsieur le directeur, de superbes tragédies,..

—Qu’esb-co qui lit ¢a, aujourd’hui 2. .. Je vous le demande.. .

—Moi, monsieur le directeur. .. Voici ses ceuvres compldtes, un
de mes livres préférés,

—Co petit bouquin ?... Eh bien, il ne sest pas foulé, votre
Racine !. ., Enfin, laissez-moi ¢a. .. J'y jetterai un coup d'eil.

—Alors vous approuvez, vous adoptez mon idée ?. .,

—Dame, du moment que ¢a se fait & Paris, on peut bien servir
¢a ici... Kb puis, d’ailleurs, ¢a ou autre chose... -

—Et vous voulez bien que je me charge de la composition da
programme ?..,

—Ah ! ¢a, non, par exemple !... Un a-propos de vers, des costu-
mes du temps. .. (s nous cofiterait les youx de la téte!.., Et je ne
veux pas dépenser un centimse, pas un cendime, entendez-vous. .. Je
vais étadier la question moi-méme, et je m’en vais vous élaborer un
de ces programmes qui ne sera pas piqué de hannetons, je vous le
garantis !. .,

—Jo me fie & la haute compétence de monsieur le directeunr.

—Il y a bien la question du couronnement du buste de votre
ami. .. de chose.., de Racine... Cela me parait indispensable...
Eb, pour cels, il nous faud un buste. ..

—Il me semble qu’en écrivant 3 Paris. ..

—Oh ! naturellement. .. Ssulement est-ce que c’est vous qui le
psierez, ce buste ?... Non, n’est-c2 pas ?... Co sera encore le pére
Saint-Gratien !. ..Il faus nous arranger autremensd. .. Voyons, nous
avons, aux foyer, lo buste de la République.. . Est-ce qu'on ne pour-
rait pas le couronner ?

~Monsieur le ditecteur, cola me fand le coeur. .. Quand je pence
que, pour une piece de douz> feancs, on pourrait avoir un si beau
buste en platre de Rucine, avec sa magnifique perruque de Louis
XIv!

—Une perruque ?. .. Vous en colleroz nne & la République... Ca
nous fera un superbe Racine !. ..

~—Mais, monsieur le directeur.. .
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—Voila qui est entendu. .. Occupez-vous du buste de la Répu-
blique et de la perruque... Eb maintenant laissez-raoi seul... J'ai
besoin de bicher la question du programme. .. Je vais commencer
par lire votre bouquin. .. Allez, Firmin...

* ok ok

Resté sevl, M. Saint-Gratienjentreprit de lire les ceuvres compldtes
de Jean Racine, Mais ainsi qu'il venaib de le faire entendre & Fir-
min, les vers n’étaient pas son ford, eb il affoctait pour eux un cer-
toin mépris.

Aussi se borna-t-il, pour commencer, & jeter les youx sur la table
du volume.

Puis il se mib & réfléchir profondément.

Au bout de quelques inctants, il so leva, M, Saint-Gratien était
de ces hommes qui ne peuvent réfléchir dans Pinaction. Ses idées
ne lui venaient qu’en marchant,

11 prit son chapeau et se rendib sur le mail qu’il se mit & arpenter
de long en large, la tdte baissée, les mains croisées derridre le dos,
gans voir personne,

Les Rubiconds, — c’est ainsi que I'on appelle les habitants de
Rubis-sur-I'Ongle, — habitués & considérer, en M. Saint-Gratien,
un homme bien élevé, courtois, saluant les gens plutdt deux fois
gu’une, n'en croyaiend point leurs yeux, M. Saint-Gratien venait de
les croiser & diverses reprises, eb il n’avait méme pas porté la main
d son chapeau:

—Qu’a donc M. Saint-Gratien ? se demandaient-ils. Il n'est pas
dans son assiette,

Soudain, M, Saint- Gratien seebla prendre un parti!

Il quitta lo mail, e se rendib sur le quai, ot la foire se tenait,

Il entra successivement au cixque des Familles, au théitre des
Merveilles animées, au théitre forain des Folies-Bergere, dans la
baraque des Surprises de la scienca,

Puis il quitta le champ de foire, remonta, perpendiculairement
aux quais, la rue de Ia Manutention, tourna & droite, par la rue
des Dames-Protectrices, et pénétra & I'Olympia-Coquenard, le plus
grand en méme teraps que le seul caté-concert de Rubis-sur-1'Ongle,

M. Saint-Gratien faisaib 1 une chose extraordinaire.

En quelques secondes il reniait tout son passé.

M. Saint-Gratien, on effo, n'avait jamais mis et n'avait jamais
voulu mettre les pieds & 'Olympia-Coquenard.

Il avaib toujours affecté de considérer cet <bablissement comme
n'existant pas, Quand quelqu’un en parlait devant lui, il paraissait
nd point comprendre,

Pour un peu, &'il n'avait craint quon lui répondis, il aurait
demandé :

—L’Olympia-Coquenard, qu’est-ce que c'est que cela?... Cela
existe done ?

Or, I'Olympia-Coquenard existait, eb au grand dam de M. Saiut-
Gratien, car il faisait au théitre municipal une désastrense concur-
rence, en raison de ca que le directeur, M. Coquenard, avait eu
I'heureuse idée d'installer dans 'imwmeuble un bar communiquant
directerment avec les coulisses,

M. Saint.Gratien, surmontant ses répugnances, feanchit donc le
senil de I'Olympia-Coquenard, eb resta une demi-heure enfermé
avec M, Coquenard.

Biento6t le bruib se répandit dans Rubis-sur-I'Oagle que le théitre
municipal préparait une représentation extraordinaire pour célébrer
V'anniversaire de Racine.

On en parls, le soir, au Oafé du Commerce.

Le sous préfeb fib retenir une loge.

Ce fab un événement, car, jamnis, jusqu'alors, le sous-préfet ne
g'étaib rendu au théitre, vu ses démdllés constants avec le conseil
municipal,

Aussitét chacun voulub faire comrae le représontant du gouver-
nement ot asssister & Ia représentation extrnordinaive,

Le bureau des locations fut assiégs, ce qui ne yétait pas vu
depuis Louis-Philippe, le jour de lu représentuation de gala & laquelle
avait assisté le due d'Ocléans.

Les dames se tirent des toilettes. Modistes ¢t counturiéres farent
sur les dents. ’

Enfin, le jour de la représentation arriva.

Lo matin, do grandes afliches furent apposées sur les mure do la
ville,

La soirée fut d'an bout & I'sutre un vrai triomphs, Néunmoins,
M. Saint-Gratien se vit retirer, lo lendemin méwme, In subvention
anauelle de 600 francs quo lui allounit lu ville, dans le but do fairo
connaitre aux Rubicond les chefs d'ceuvro do notre littdrature,

Avrity VELY,



28

‘ BIEFET CONTRATRE

—-Cette bouleille de médocine a-t-elle
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fait du bien & ta tante ?
—Non. A peine ent-elle lu Pimprimé qui Uenveloppait go'elle s'est découvert
Urois autves makadies. .

Télephono des Marchands 182

N. LEVEILLE

Marchand-Tailleur
138/ Rue Saint- Laurent

MONTREAL
Toujours on main un stock dv quatre A cing

millo piastros,
Uno visite do votro part est sollloltée,

Habillement fait a 24 HBURBS d’Avis
COUPE GARANTIH

Quand on aime, c'est le eceur qui ju-
ge, et le coour a tonjours e droit do
arice.

Moulins 2 Laver et
Tordeurs de J. A. Godin

dclipaent tous les autres, par leur stinplicitd, lour facilite,
leur durabilitd. Satistuction abaolue. Différonts modéles
& prix modiques.  Tous les derniors perfectionnements.

J.A. GODIN, Fabricant
998 Rue St-Laarent, Montréal
Tel BeLL Kant 1M

Nouvelie edition du . . .
A S ———

JEU

DE POKER

~—PRIX, 10 CENTINS—

La promiére éditlon étant dpuisée, lon édt
tours ont réxolu d'on publior une édition popu-
laire, lo format, lo papior ot Ia rolinro restant
semblablos & coux do In promiéro édition.

Adressez:
“Le Samedi”,

516 rue Craiy, MONTREAL

Le compte du docteur est de quatre
piastres. Monsieur Taupin o ahandonné
un voyage daffaires qui devait lni rap-
porter deux cents piastres ; Madame
Tuupin a perdu trois nuits de sommeil
ot est plongée dans un gouffre de pros-
tration nerveuse, ot le jeune George
Taupin qui a causé tout eela en tom-
bant du toit d'un hangar sur cin-
quante-six jarres 4 fruits, est étendu
dans sou lit r gardant le soleil qui fil-
tre & travers les rideaus,

- Tante, dit-il.

— Oui cher.

—-Cest une bonne chose qui est ar-
rivée, n'est-ce pas? Cetle dent qui me
faisait mal et qu'il nlaurait fallu faire
areacher, je 'ai cassée en tombunt et
cest cinqnanto cents que nous n'au-
rons pas i payer av dentiste.

AUX DAMES

Nox I’atrons ** Standard ” sonb les plus sim-
plos ob wuivant la modo du jour.

Machines a Coudre

Do premidro classo, garan‘les pour 15 ans, $25.
Machines a coudro a Louar

Fourniture do Machines & Coudre do toute
<orto. Led plus bas prix de Montraal,

CHARLES D’AMOUR
1686 r»ue Notre-Dame

Prés do I’Eglise Notre-Dame

112 Rue ViTRE
Coin S'{aurent

v

3 'q 7
4 ep [Ihoepodbgdia o
h et f---/Zm Vi 217 e s .
L R T N R R
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LA CHAMPACNE R. V. B.

PETIT DUC.

“Curling Cigar,” fait 4 Ia main, valant 10c pour S5c.

LA FINE CHAMPAGNE,

MONUMENTS FUNERAIRES

EN MARBRE ET GRANIT

Ouvrages do Batisses ot do Cimetibess— Tous (zonees

Jg. BIROU N EE

COTE-DES-NEIGES MONTREAL

LibPaiPiB FPﬂneaiSB Le bonheur se fait avec des réves.

JULES PORY, 1632 Rue Ste-Catherine
Propridtaire.

*
* ¥
Cec qui ne vaut pasla peine d’étre
dit, on lo chante.
*
¥ ¥

Toutes les publications et journaux frangais. L .
Les jolies femmes meurent deux fois.

#7 Les suppléments illustréda du Petit Jowrnal ot du
Petit Parisien, et UHiwstrd National 3 51,50 par an,
franco, chacun. Une nouveautd : Lo Nerue porr Tons
Itinstrée, Agent direct (.ourle Monde Maderne : 30 ety
1s numéro.

Commandes remplies a 3 semaines d’avis.

*
* %
Le voyageur dont Ja poche est vide
passera en chantant devant les voleurs.

K3 -

‘x{\s MAU

DE

G}?moc!'mx Eon it
ORS Cone-

s0RDEAUX
PAR L'EMPLOI DES —

.- BENEDICTINS®
~Abbaye.Soulac

o Dom MAGUELONNE, Pricur
i [nventé en 'an 1S3 par & Priewr . BOURSATUD

g VENTE EN GROS : “ﬂ\\“‘ Mu)

Bl SEGUIN, soroenvx o5 Y4

B8 MAISON FONDEE EN 1807. o JA,“‘}'
FONDEE

VENTE danstoutaslesBONNES PARFUMERIES oV
PHARMACIES ot DROGUERIES. 2]

MAISON a PARIS, 26, Rue d’Enghicn.
R et o B2 K3

Le flacon, 50 cents. — Il est offert 4n magnifique calendrier frangais 3 chagae
acheteur d'un facon.

ROYER & ROUQIER FRERES 1887 Roe Motre-Dame, Mon treal
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L'ahonnd. —Comment se fait-il, monsicur limprimenr, gue le Sament de cette
semaine ne soit pas encore paru

Limprimenr.—Xeoutez, mon cher monsicur, les dessins du Samem sont telle-
ment droles cette semaine que mes compositeurs ne cessent de rive depuis quatre
jours, et sont absolument incapables de travailler !

LES CLOCHES

Tintez ! clachettes du bon Dicn. !
Carillonnez awr petits anges
Fos jolis tintins, frais mélunyes
De matin rose et de ciel blew !

Cloches plenres... Sonnes moins fort..,
Les printemps meurent sous le yivve,
Soupirez l doulenr e vivre...
Pleurez, 8 cloches de la mort !

Chantez ! ribrez I cloches d’hymen !
Jetez du soleil dans Uespace :

Cest Pamour radienx qui passe,
Et les fleurs couvrent le chemin.

Tintez! Vibrez! Plewre: !... Toujours
Les cloches diront & lu terre
L'espoir, lamour, le mystére

Dont vivent ¢t mewrent nos jours...

Lvees Cuaze.

COMMENT ILS SONT ARMES

A propos de la guerre du Transvaal, il est intéressant de rechercher
comment les deux peuples ennemis sont armds, et en particulicr quelle est
la valeur de Jeurs fusils ct de lenrs projectiles. Précisément le New York
1lerald a étudié récemment cette question.

Les fus s des soldats anglais sont du systéme Lee-Metford et cecux des
Boers sont du systéme Mauser. Nous ne nous arrélerons pas i étudier le
mécanisme de ces armes ct dirons sculement guclques mots sur leurs effets.
A un certain point de vue, le Mauser posséde uno supdriorité incontes-
table : la vitesse initiale de ses projectiles est sensiblement plus grande
que celles des halles lancées par le fusil Lee-Metford. [len résulte qw'ils
ont plus de force de pénétration et que, les deux armes étant chargées de
balles identiques ou équivalentes, celle des Boers est plus dangereuse que
celle des Anglais et fait des blessures plus graves.

Mais le fusil Lee-Metford comporte I'usage de plusicurs espéees de pro-
jectiles. Celle qu'ils ont employde jusqui présent dans la plupart de leurs
combats avec les Boers (la marque n 2, comme on Fappelle) w'est pas la
plus terrible. Les dommages qu'elle cause peuvent en géudral se réparer,
d'ils ne portent pas sur les organes les plus essenticls du corps. s con-
sistent en perforations et fractures pures et simples.  Leur innocuité rela-
tive tient & ce qu'elles sont recouvertes d'une enveloppe métallique tres
difficilement déformable, et qu'elles tonservent, par suite, en traversant
les corpy, une forme & pen pris constante. Tout autres sont les effets des
balles drn-dum, et des balles dites no 4, dont les Anglais se sont servis il
y a peu de temps contre les nigres du Soudan, qui, parait-il, n'aban-
donnent le combat qu’une fois blessés & wort. Les badles dumedum, une
fois qu'elles ont pénétré dans un corps humain, s’y dilatent et 'y étalent;
olles n’ont pas d’enveloppe métallique vésistante. Les balles no 4 s'étalent
dgalement 4 Pintéricur des blessures qu'clles produisent, mais par un_mé-
canisme particulier : elles sont partiellement creuses et vemplies d’une
quantité d’aiv qui fait explosion juste au moment de la péndtration.

Tandis que l'eftet des balles no 2 est comparable i celui des balles
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Mauser, les piojectiles v 4 et les balles dum-dum sont. d’une puissance
beaucoup plus grande.

Un journal médieal de Londres a donné la photographic d’un os tra-
versé par uno balle dum-dum. Cet os est transformé en une véritable
bouillie, ol nagont disporsés une quantité de petits débris métalliques.
En présence de blessures semblables un chirurgion doit se trouver désarmi,
Un organe ainsi frappé est & peu prés incapable de recouvver jumais son
intégrité et ses fonctions, et il y a licu de lamputer; mais les opérations
chirurgicales accomplies prés d’un champ de bataille, dans de mauvaises
conditions d’hygicene et un milicu infecté, réussissent beaucoup plus vave
ment qu'en temps de paix, & hopital ou & dowicile.

Les balles ne 4 sout peut-étre encore plus & redouder quo les balles
dum-dum, Elles produisent des plaies bizartes, en se déformant & Uintéricur
du corps tuntot sur un point, tantot sur un autre, tantol dis leyr entrée,
tant6ét seulement & leur sortie. Sur leur trajet, naturcllement, les tissus
sont lacérds, les o8 mis en bouillie, les nevts déchivds en lanicres, los -
téres tordues, les veines brisdes. Kn un mot, les balles dum-dum ot les
balles anglaises do la “ marque n 4 ” constituent des moyens de destrue-
tion extraordinnives, ot tels qu'on n'en a jamais vu de plus épouvantables.

UNE RECETTE
—-Mon vieuy, je suis trés mallicureux.
—DMaric-toi !
—Je le suis. ..
—Divorce !
—C'est ce quo viens de faire.
—Eh bien réépouse ta femme !

LA NATURE HUMAINE
Quand il commenco & faire chaud, les gens disent qu'ils ne peuvent
supporter la chaleur parce qu'ils 'y sont pas habituds, et onsuite, ils no
peavent plus la supporter parce qu'elle se prolonge trop longtemps.

LE CONTRAIRE
Le towriste.-— Appurtencz-vous & ce village, monsicur !
Le seignewr.—Non, mais ce village m'nppartient.

A PROPOS DI COLLABORATION
—DMonsieur le directeur, je vous apporte un dessin.
—Tres bien, mon ami, mais comme jo suis teés oceupé,

ayer done la
honté de lo jeter vous-méme nu panier. ’

LES

DISTRANES

-—'ai powrtant bien mis mes bretelles, et mon pantalon ne tiont s anjonrdhui,
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LES DISTRACTIONS DE MONSIEUR POTASSON

g glﬁ; !h.u 1“ !\
) : ‘ “‘UL

'||
ARy

Le savant M. Potasson était si distrait qu’un soir, avant de se coucher, il
déposa sur Ja chandelle un baiser, — brillant — um.mt embrasser sa femme. .

ayez Loujoups

Bout de conversation :
-Alors vous dites que vous aver
doubls 1e cap de Bonne-Tspérance ¢
~Oui, monsicur Mahoulin,
—-Sapristi !¢ ajoliment. da vous
prendre de Vétolle,

-
* ¥

Au restanrant :

Un dlient s'évertue & disséquer le
roti qu'on vient de o servie,

- Pristi, que cest dur ! grommelle-t-
il. .. ¢est du cheval au woins, dites-
Illni, gargon !

Le gargon impassible :

—Non, Mousicur, c'est de la bicy-
clette.

*
* *
Le silence devant une injustice est
de: L complicitd,

Dremicr citoyen.—-Jespeve que Ja
législature n'apportera aucun change-
ment & la charte.

Second  citoyen. -—— Vous nadmettez
pas que la charte ait des défauts ?

Dremier ciloyen.—Elle en a beau-
coup, nwis je ne tiens pas & en voir
augmenter le nombre.

P

A\ cettte saison de Punnde votre san-
t¢ réclame néeessairement un voyage
dans le midi, si vous avez de 'argent.

* *
Mudeleine (indignée).—I1 w’a dit
que j'étais une de ses vieilles amours.
Quelle idée !
Julie,.—Oh? jo ne pense pas qu'il
ait voulu dire que vous étiez vicille
alors.

La o

Phosphatine
Falires ...

Est 'aliment lo plus
agréable et lo plus re-
commandé pour les
Enfanta dés i'age de
64 7 n olR, surtout an
moment du 86VIage
ot. pendant la période
de crolssanco,

Il facilite 1a dentl-
tion, assure Ia bon-
ne formation des os.

PARIS

6 Avenue Victoria

R. J. DEVINS, depositalre, No 1886 rue Ste-Catherine

l/'

A l’Enfant Malade

Si votre enfant cst nerveux, ¢'il fait ses
dents, vil mangue de sommeil, '] a la diar-
rhée, donnez-lui “ DORMOIL”, ¢ce calmant
merveilleux des enfants. — «“ DORMOL”,
pour Penfant, c'est la vie, la santé et le calmo.

) Il Faut DORMOL

Prix, 25 cents.

UERISON CERTRINE FOUR

Les Premiers Attaques de
Consomption, le Rhume, la
Toux,1'Asthme, la Bronchite.
In Grippe, la Coqueluche,
I'Enrouement, et toutes les
M:dadies des Poumons et de
la Gorge.

PRIX, 25 CT'S.

Prepare senlement par

Roy & Boire Drug Co.,

1129 ELR AND 5 & 9 WASHINGTON STREETS.
Mancbester, N. IL. ¢t Montreal, Can.

Copyrightedin United States and Canada

SIP VoS Gardes

Ne vous laissez point tromper par
des gens peu scrupuleux qui ne cher-
chent pas votre bien mais qui veulent
faire de I'argent au détriment de vo-
tre santé en substituant ou contrefai.
sant notre remeéde infaillible contre la
Toux et les Rhumes, lo

HENTHOL
G0UGH SYRUP

Pour ne pas vous laisser induire en
erreur, demandez toujours le Sirop
Menthol de Roy & Boire Drug Co.,
pour la toux et les rhumes, et veillez
que notre nom et les trois feuilles, tel
que le fac-similé ci-contre soient sur
chaque bouteille. Le

MENTHOL
L0UGH SYRUP

Est en vente partout au Canada ot aux Etats-Unis, 25¢. la Boutellle 3 onces,
50 doses, deux fois la quantité de tout autre sirop vendu pour ce prix.

PREPARE SEULEMENT PAR

ROY & BOIRE DRUG (O,

Manchester, N. H.

Dépit Général poue la Puissance du Canada :

Gros, Montréal, P, Q,

Montréal, P.Q.
JOSEPH CONTANT, Pharmacien en

Lowlewn.—Taupin est fou de vouloir
alleraw Klondike. 11 est si sensible
au froid.

Rorlewie~-T1 o fait doubler son ha-
hit avec des emplitres de moutarde.

*
* *

L'aveu d’un défaut rend Pindulgence
néceessaire.

I est bien singulicr que Thomme
qui dic quiil cst bicn, soit toujours
micux que homme qul dit qu’il est
llllLllX

*
*
Comme matitre de fait, personnv

ne croit a Penfer, excepté pour son
voisin.
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LES DISTRACTIONS DE MONSIEUR POTASSON - (Nuite of fin )

...t pusa, croyant éteindre fa lumidre,
madame Potassou.

Uéteignoiv sur le nea de la charmante

Comme par Enchantement

Une maladic particuliére au beau sexe, la
chlorose ou, autrement dit. les piles conleurs.
Cetto affection attaint surtoutles jennes filles:
clle est caractérisée par une pileur jaune-ver-
datre de la peau, avee décoloration des levees
ot des ongles ; de la boach dance physique e1
morale: de la tristesse ; aes pleurs rius sujet,
du mal de t8te, des névralgics dans les colés,
dans les flancs, au ceur; des étoullemonts, aes
battements de ceeur, ete., ete. Toutes ces ma-
ladies qui provoguent chez les malades d'into-
Jérables soutfrances, parce que le sy (eme ner-
veux est ¢branlé, disparaitront cotime par cn
chaotement an moyen des Pilules de Longue
Visdu Chimiste j3onard, recommandées par
les sommités médicales dn monde entier,

Les Pilules de Longue Vio da Chimiste I3o-
nard sont en vente dans toutes les pharmacios
& rairon de 30 c. la boite, troty pour S1.25, six
pour 52.50. Sont oxpédides i n'importe quelle
adresse, soit aux E.-U.,on au Cannda. en s
dressant & In Pharmacio Biv idon, coin des rues
St Denis et Ste-Catherine, Montréal, Qué.

—Je ne connais pas, dit quelqu’un
d’animal plus poltron que le liévre.

—Possible, répond un chasseur, Mais,
mon pauvre gareon, il faut queljuefois
se mettre 4 la place des autres. Que
feriez-vous devant un bon fusil et avee
les jumbes d’un liévie ?

UNE PERLE

Une des perles de la science humaine,
dest le Lawme Rhumal et aui gudrit les
aflections de la gorge ct dos poumons. 16

Pour Guérir l¢ Rhume en Un jour

Prencs Jes Tablettes Laxatives de Bromo-
Quinine. Tout pharmacien remboursera le
prix du remédo 'l ne produit pas guérison,
23e. La signature de K. W. Grove se trouve
3ur chaque boite.

Doulean. —Que pensez-vous de Tau-
pin, dest un homme comme il faut,
w'est-ce pas ?

Rowlean. — Oui, ¢est un homme
comme il faut. mais il n'a pas d'ins-
truction, il épelle dléphant avec un
seul f.

*
* *

Les définitions droles.

(farde.—Poiguée d'dpde que I'on
monte pres d’un matade.

oot el e
Lhes (s ot Jn

digestion,
retrouve aux aliments une sive

¢ fim qui est assaisonnemem
A chaque fois que Pheure du ve

el el ATl Tl |

coe ApRritif

reux qui réchaufle Festomac ¢t le prépare au travail de I
Sous influence de ce tonique apdritif, le palais

S se renouvellent ot reconquicrent leur ellicace dnergie ot
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Le Vin
St-Mchel

est
incomparable.

FURUSURUTULES

GO

C'est un tonique
shimulant - qui ai-
wuise appdtin, sans
Tmais fatguer s
orgitnes

1ot

digrestifs,

Clest un vin géné-

SN

QUL

ur anblide, fes sues gastriques

U LU

de tous fes miets se fait sentir
s SO,

_ti BOIVIN, WILSON & CILE, Montréal seul

FOGHEOGHTTE

s agems pour le Canada «t les Etats-Unis,

YUTULUS

\‘E"lk’("\_‘t 1\.Q't ' L

QUSUSURUSURUSUSUSIRUSUL

Behd (7 s maoman ). - Petite mére,
aimes-tu les histoires ?
Meamean.. -Oui, mon enfant.,
Bébé.- - Veux-tu que je t'en raconte
une ?
Maman.—Jde veax bien.
Bebé.—Est-ce que cela te fera plai-
sir 1
Meaman.—Mais oui, mon chéri !
5éhd,—Mais elle west pas longue.
Maman.- o ne fait rien, raconto
toujours.
Debé—Th bien, voili: 1y avait
une fois... une carafe. .. et je viens de
fa casser. ..
*

* *
Elle.—Quel est cet alfreux individu,
li-bas, prés du piano !
Lui.—C'est Monsicur Vasolla, le fa
meux musicien.
Elle.—DBicn, si Cest un musicien, je
wai pas d'objection & ¢e que ses che-
veux soient enbroussatlles mais il n'a
pas le droit de porter des manchettes
ﬂussi Olltl'ilgcllsclncnb snlc& l‘ill' excem-

Kntendu hier soie an CGreand. Caté;
- STuosads, notre ami Aved vient de
towher malade !
Lo hel Alfred ?
-l méme,
—Quel fat alite,
+*
*
Clest: powr confondre les mots que
Fon conforul toujours les choses.

Pourquol ?

['ulll'l|llni le VIN DES CARMES est-
it si recherche des nadades o des con-

videseents 7 Clest bien simple @ avant,
de le mettre sur e marchdé ses propeis
taires onl commened par le soumettre
aux médecins, Partout. oie pénctre e
VIN DES CARMES, & Mantréal comme
aillewrs, clest ainsi gulil proeede, Cest
avant tout un tonigue séricnx,

ple, il West pas un littérateur.

2T
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— Aux Dames

» - R Q2
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30 . ddoucir, Yelouter, Blanchir 22 TR
PP 1 du Vi td i 57 <
* g g R _ apeaudu visage et des mains Z m
c .= .= T e s rien n'égalo ta :
© O , Q e
C 2 : CREME SWON % : X} 2
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* La Santé
De la Maladie &+

FEFIFFS
Madame A. BURNS, de Montréal, nous écrit en date
du 28 Décembre 1899

De la Baisse a

De la Faiblesse a

CHER M. Banripoy,
Il y a i peine trois mois, j’étais pile, d'une pileur maladive.

Aujourd’hui...... J’Al DES COULEURS DE SANTE.
Jétais faible..... JE ME SENS FORTE.

Jétais malade... JE ME SENS BIEN.
Jétais abattue.. JE SUIS FORTE ET VAILLANTE.

Tout cela grace aux PILULES DE LONGUE VIE DU CHIMISTE DONARD.

Ma reconnaissance vous est acquise.
A. Lurxs, Montréal.
EERE
LES PILULES DE LONGUE YIE DU CHIMISTE BONARD
se \cnduu 50¢ la boite, six boites pour £ S2.50, et seront ¢nvayé frane
de port & n'importe quelle place, soit aux Btats-Unis on an Canada,  sur

réception du mountant, en s'adressant & LA PHARMACHS BARIDON,
Montréal, Qudé. X

PAS LA BONNE SORTE

Madume (jenne morie) —Je voulais faire moi-méme un * sponge cake ”
pour te causer une surprise, mais j'ai manqué mon coup.

Monsienr.—Comment. cela?

Madame.—Je ne sais pas trop, nais jo crois quasiment que le pharma-
cien ne m'a pas envoyd la honne sorte d’éponges.

SON AGE

La veuve XXX est fort riche et le capitaine Machinchouctte, qui wa
yue des dettes, ne serait pas mécontent de I'épouser. Tl s'informe done de
ee qui touche i la dame et finit par demander son Age.

—Oh'! lui répond-on, il est tres dillicile de préciser, mais il est certain
qu’elle est dans Vige d'or,

Yo Frangais ne sait pas conspirer ; tont secret lui brile les 1évres.

CcOuUP

Lawi.—Mlle X. n'a-t-clic pas de jolies dents 1
Elle (dépitée).—Oni, et st peu chéves !

] lo[/u .). —Brigitte!!

—Sacrr. .

RECIPROCITE
Madame (dw haut de Lesealier, & la cwisiniére qui vegoit
Brigiste, —Om madame.
Madume.—11 est dix heares.

Brigitte.—Merci, madame, et voudreZ - vous étre assez
bonne de me le dive quand il sera minuit.

MAUVAISE APFIFATRE

(; ust une querelle que vous voulez, jeune homme

EN COUR
L der avocat (aw timoin ).—Vous &tes allé chez M. X ; que vous a-t-il dit ¢
' 2me avocal (excité ).—d’objecte & cette question.
Tous deux argumentent au moins vingt minutes et le juge permet la
question.
Alors le témein de répondre sans sourciller :
—11 nen’a vien dit, il n’était pas chez lui.

LOGTIQUE

—C'est assomimnant, vous savez : mon oncle est devenu tellement sourd
quil répond constamment non & toutes mes demandes. .,
—Naturellement, puisqu'il a perdu Powie!. ..

La croix d’honneur est le coquelicot de la littérature : plus le champ se
fleurit, plus la moisson devient maigre. — Louis ViyrLLor.

DE... DENT
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PARISIENNES

Cotte jolie jupe, de coupoe et confection soignées, en belle cheviotte noive
trés épaisse et trés chaude, n'exige pas de doublure qui, la plupart du
temps mal ajustée, donne une vilaine forme. Blle sera trls apprécide des
dames et jeunes filles.

Mesures & indiquer : o Longucur de jupe de la ceinture au has ; 20 Tour
de taille ; 3» Tour des hanches.

CAUSETTE SUR I?AMOUR

( Compilution de Jules Bowrhonniére)

L’amour orne de roses les pricipices qui bordent le chemin, aussi plus
le chemin est fleuri et plas la vertu court de grands dangers,

I’amour fait trop de promesses pour pouvoir se les vappeler.

I’amour tient rancune aux infidéles et Jes punit par la peine du talion.

I amour tient un pinceau couleur de rose, et la haince trempe flc sien
dans la bouteille a encre.

LJamour commet des fautes et non des crreurs, car il est trbs changeant,
et il marche quelquefois en titonnant, ¢’est pour micux faire croive & la
véritdé. :

L’amour enrdle partout ses soldats, pour lui tout est bon : la cour, la
ville, le théitre, la campagne, latelier ; il fait main basse suv tout, il
recourt an hasavd et ne pardonne pas & ses déserteurs.

[’amour ennoblit et purifie tout ce qu’il touche.

I’amour embellit lo. beauté néme ; il embellit toujours la laideur.

L'amour met le trouble dans le sein des jeunes cweurs prur mieux s'en
empater.

L'amour veut toujours savoir & quoi s'en tenir : vaut mieux tenir que
courir, dit le vieux proverbe.

T/amour rend superstitieux et timide ; quand on aime, on doute de

. ’ . '
tout et surtout de soi-mdme, aunssi veut-on toujours consulter les augures.
s ) 8

L’amour voit partout des ressemblances. Tel aime toutes les blondes

p . . | ’

parce que son premier était blond. Tl ne faut pourtant pas abuser des

ressemblances, «ar les mauvaises lames sont souvent dans les plus beaux
fourrcaux.

L'amour cesse comme le soleil : cest lorsqu’il luit pour une autre
planéte.

L’amour comble toutes les inégalités : il ne nivelle pas, il exhausse.

L’amour lance des fliches qui ne sont terribles que lorsqu'on veut les
arracher des blessures qu’elles ont faites.

I’amour dompte les plus rebelles, et devant lui il faut toujeurs filer doux.

L’amour respecte les convenances, wais il est bon enfant, bon vivant,
et déteste les cérdmonies.

L'amour promet monts et merveilles : fiez-vous 4 lui, il vous laisse dans
Pembarras,

[ aunsur enchaine avee un (Il de soie plus solidement que ne le feraient
les plus lourdes chaines, et c’est en vain que le wmonde essaye de dénouer
ce fil semblable au neud gordien, il faut le trancher.

L’amour posséde un baume souverain fyni gudrit les Licssures qu'il a
causées.

$1e)
o)

SITRE TIRE A QUATRE EPINCGLES

Cette fagon de s'exprimer vient certainement de Uépoque oft les femmes
portaient des fichus dits mouchoirs de cou.

Ce fichu, ployé sur lut méme, devenait de cette fagon triangulaive, 1
avait une de ses pointes dans le dos et Jes denx wutves evoisdes sur fa pii-
trine ou vers la ceinture. )

Or, comme la bonne tenue de ee fichu exigeait. quiil fut bien tendu sur
le huste, cette tension était obtenue & Taide de quatree dpingles placies
I'une & la pointe, dans e milicu du dos, deax autves pour Pissujettiv sur
chaque dpaule, et la derniére pour le tenir croisé sur la portrine.

SAGACITE IPUN CALUULATEUR
Uue véllexion d'nvare aun coin de Craig et St Lauvent.
H veut prendre le char pour se vendre & Mile End :
—Pourquoi n’en anrais-je pas pour mon avgent ! Je vais aller monter
a la rue Bleury, afin de faire toute la lizue !, ..

ENPFANTILLAGH

Le petit: Lonis.—Dis, Brigitte, parlemoi done et raconte-moi quelque
chose de drole !

Brigitte.~ -Pas en c¢e moment, tu vois bien que jo suis occupde  laice
des giteaux !

Le petit Lonis.—Eh bien. Si tu me disais seufement @ fetit Louis !
veux-tu un gatean { (' serait drole.

Brigitte.—Pour toi !

UNE AUTRE DEFINITION
Les philosophes sont tout simplement des gens qui n'ont pas hesoin de
ce qu'ils ne peuvent avoir.

JUSTE AFFATRE,

M. Beabowen (a ln fille die restenrant).. - Apportez-moi done un autre
journal que celui-la, il me faudeait avoir a4 regarder quelque chose de
comique en prenant mon repas.

La servante.—I1 y a justement un mirvoir en face de monsicar.

PATRONS “UP TO DATE"

{ Primes i Samept)

No 757.—Les derniers patrons pour jupes comportent amplewr a
Parcviere. Dans celui-ci la grande largenr est triangalaive an bas. Le haut
est partout arvondi comme si ouatéd, Les couleurs préféeables sont le brun
et la nuance pourpre.

Le grand tour du bas mesure 3 verges | et 4 verges ) d'étofle sutlivont,
pour taille moyenne.

No 7649, Corsage Eton powr
demoiselles.,

No 757.—Jupe powr dames.

& 5
Ty T A
2o, o

-

w.q_
sacdiee
T lak
R O B

MISSES'
ETON WAIST.

No 769.—On peut & volonté adupter pour ce patron le genre Boléro ou
purement Eton. Le devant se vapprache quelque pew de ln blousette, Ta
soie est recommanddée comme étolte de fond. Le reste est une question de
golt, mais on recommande de suivre antant que possible le patron découpst
et expliqué pour la partic ornement.  Les manches sont @ deux coutures
avec terminaison semblable & Fornement de devant.

1 vergo ), 14 pouces de largeur, sutlivont. pour demoiselles de 11 ans.

No 769 est coupé pour personnes de 11 A 16 ans,

COMMEN'T SE PROCURER LES PATRONS “UP TO DATK”

Touted les personnos désirant loq patrons ci-contro n'ont. qu'i remplic lo conpon de ln
page 38 ot 'adresser au burcau duSaMEeDt avee lasommede 10 centins pour chivgie pairon
demandé, argent ou en timbres-postes,

Ajoutons gue lo prix régulier do cer patrons eat 4o 10 centins ¢haecun.

Les porsonnea qui n'auraient pas re¢n Je on los patrons dans Ia huitaine sont, priva de
vouloir bien nous en informer. On pout achctor anlant do yatrons qu'on vout. Ne pna
oublior de bion indiquer Je ou les numérox des patrons domandos,
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UN SAGE CONSEIL

Le vicue lieree, =Des cmpreintes de pas, mes enfants ! Nous sommes sur la piste
@un meartrier.

Les jennes,— 154 qu'allons-nous faire ?

Le vicwa liéere.—Nous allons imiter la géndéralité des détectives et nous éloigner
do lu piste,

Ne Nous Embrouillons Pas

Mes amis Biorla et Goubaudi, employds tous deux & la grande soeciété
des ¢ Déraillements & prix fixe pour sportmen blasés ”, professent pour
leur commune administration un mépris parallele et touchant. Unique-
ment passionnds pour le jeu, ils passent toutes lenrs aprés-midi aux
courses ¢t s¢ retronvent ensuite au Café de I'Tafini, autour d’intermi-
nables manilles.  DBons mathématiciens, du reste, leur habitude de se
rejoindre 2 UInfini Jes a fait surnommer les ¢ vieilles branches parabo-
liques 7.

Avant-hier, 6 deuil ! Bierla se vit foreé de pusser 'aprés-midi A son
usine. LI g'agissait d’'une grosse commande, un déraillement de six wagons
pour un richissime Amdéricain qui rendait indispensable au woins la pré-
sonee de Pun des deux compéres. '

—Kcoute, Goubaudi, dit Bierla. je ne peux pas aller aux courses : mais

-rien ne tempdehe d’y faire nos aflaives. J’ai un tuyau sr: Hetman ga-
gnant et place. Voiei 10 fruncs, ce soir ce sera la fortune.

—-Bien, bien, dit Gioubaudi en se grattant Poreille d'un geste élégant, je
ferai comme toi, puisque tu es si siir de ton renseignement.

—Un placement de pire de famille, mon cher.

—A ce soir, alors, west-ce pas ¢

Mais Goubaudi n'avait pas fait trois pas que Bierla le rappelait,
anxicux :

—Ah! & propos, mon vieux, ¢'est que je n'ai plus le sou. Ces 10 francs,
¢'élait toute ma fortune, et ¢'est sacré, n'est-ce pas? on ne peut pas y tou-
cher. Préte-moi done trois francs pour aller déjeuner.

--Voild tes trois francs, dit Goubaudi. Seulement je suis presque dans
le miéme cas que toi ot, maintenant, il faut que tu me prétes cinquante
centimes pour prendre le tramway.

BLh bien ! quand on régla les comptes, jamais Goubaudi ne voulut com-

prendre que Bierla ne lul devait que deux francs cinquante. Shcor

Chronique des Théatres

Tous nos théitres s sont vessenti de Pélection municipale. Cétait une
attraction rivale de quelque importance, mais, somme toute, la semaine n’a
pas ¢té imauvaise,

* ¥ %
HER MAJESTY'S

Le grand drame de Chs W, Chase —“ Quo Vadis ” — joué pour la
premidéro fois & Montréal, croyons-nous, remporte un franc succes. La
mise en scéne est exceptionnelle. Rien w'est omis. Quant & la distribution
des roles, il sullira de dire que la plupart des interprétes ont appartenu
aux plus grands théiatres de New-York,

LE SAMEDI

PARC SOIIMER e
flie}rogmmme de dimanche prochain, dont on nous a fait voir 'ébauche,
ost & coup stir I'un des meilleurs. Comme variété et ¢ spécialités ” ce sera
lo clou de la saison d'hiver.

* & %k
THEATRE DES VARIETES

Félicitons M. Chaput de lheurcuse idée qu'il & eu de transporter sa
troupe dans un local plus vaste et plus confortable. .

“ Berthe la Flamande ” a fait salle comble & chaque représentation, et,
disons-le avec plaisir, chaque artistc a interprété son role avec un talent
et un brio remarquables.

Cette semaine, “Jean Bart”. Un autre succés.

* ok K
ELDORADO

Deux nouveautés, cette semaine, comme comédie, sans compter une
série de variétés musicales et littéraires comme seul Harmant sait en
trouver. Voir Vannonce qui est suggestive dans la force du mot.

* Kk Kk
SOIREES DE FAMILLE

Avec “Un roman parisien”, le cercle des Soirées de famille abordait
un genre i peu pres neuf mais, comme d’habitude, a su sortir vaillamment
de I'épreuve. STRAPONTIN,

MENU LIMITE
—Gigot ? Rogbif ? civet de litvre?. ..
—Je prendzji volontiers un potage, auparavant. ..
—Au para¥ant ?. ., je regrette, monsieur, mais nous n’en avons qu'au
vermicelle.

PHILOSOPHIE COURANTE
Les dames combattent avec de jolis mots qui sont pleins de coups de
poing.
JAMAIS DE MEME OPINION

Madame (convaincue).—La foi remue les montagnes,
Monsicur (avec un soupir)—Oui, wais je n'ai jamais entendu dire
qu'elle ait remué les meubles.

MOUTARDE APRES DINER -
Du civet, & la fin du repas! Pas besoin,
Trop tard... je n’ai plus faim, ayant un peu de fitvre,
0y aloin
Entre la soupe et le litvre.

Je ne crois qu’a la culture frangaise. .. Les quelques cas de haute cul
ture qu'on rencontre en Allemagne sont tous de provenance francaise.
Frigprick NIETZSCHE.

REFLEXION A HAUTE VOIX

—Vaut vraiment que tes parents aient (' la fortune pour avoir pu t'offric un nez
poreil.
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A:eru! Au Feu!!

Le Grand Incendie qui a éclaté dans notre Magasin a causé des

MILLIERS do PIASTRBS de DOMMAGBS 7.2

la F'umée et I’'Hau

r AN AT T AMLT CLD NS L LS T LT A L OCTLNN G LIS TSI LAY PES TS D LT A CCTOCEY ST L LT T T UL YTV

En face de ces dégats—des plus évidents—nos assurances ont été réglées pour
! 1a pleine valeur, ce qui nous permet d’offrir a vil prix—a des prix incroyables
d de bon marché—de bonnes, belles et nouveilles marchandises épargnées
aumpar Pincendie. . . . . . . . . . . . .
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Il va savs diro que toutes les Marchandises Endommagées seeont PRESQUE DONNEES !
J e N\ M 4 l on n'aura pu trouver, dans une occasion semblable des Bargains plus Extraordinairves !
amals a Ontrea Des Sacrifices Incroyables i chaque Comptoir sont maintenant offerts aux acheteurs vrai-
ment économes.—PAS DE RESERVE !
EZ" Notre Stock de Nouveautés, de Merceries, de Draperies et de Fournitures de DMaisons dtait reconnu comme Uun des micux choisis
et des plus complets.—Vous y trouverez donc du choix,

Tout Sera Sacrifié!

Des étalages entiers de marchandises intactes sont marquées presque aussi bas que les marchandises endommagdes !

ARCAND Fréres,

Le vrai magasin des familles!

Coin des rues . . .
St-Laurent et Lagaucheticre

0-0-0-0-0-0-0-+-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-C-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0O

AMUSEMENTS

BHLDORADO
Oafé-Ooncert Frangaie

Etablissement unique en son genre & Montréal
oo. 228, 884, 886 RUE CADIERUX

Semaine commencant le 5 Fev. 00

BROUILLES DEPUIS WAGRAM

Pidce en un acte

USE BELLE-MERE A POIGNE

Comgédie-Bouife en un acte

Mite MARTHE TREMONT
dans son répertoire,
Le 19 Février ...
Le Grand Bal du Grand Coq d’Argent

Pidce dfgrand spectacle

BHAQUE JOUR {Mltln‘e. o & 2} heures

Solréc..... 4 8 heures

Prix d’'Entrée, Saison d'Hiver :
Admisston, 10¢ ; Loges, 35¢; Loge entlore, $1.
Tel, Bell : Est 1621

MUSEE EDEN

a e?& lam un grand nombre de tableaux en cire, 1l ya au
o
1000 Curlosités & Voir

A L'ODEON .

M‘A OGRAPHE, GRAPHOPHONE, 'Eew.
9sslon de Jéeus en 20 tableaux représen

Srnmmerghu,
Voyage Autour du Monde
ouvelleg Vues do Diftérentes Cités et M

dol nivers ¢ aqne aemulnc
&ﬂﬂ! — & 1'0déon 100, — Au-
Ourgrt tous les jours

e am, Opm s 1: SernN'r

Epitaphe cueillic an cimeticre La
Salle :
X..., CHIMISTE
Inventewr de P Elivir de longue rie
MoRe A 27 ANS.

] crayon a charmeluur lu 1! nulu cate

Houd ¢t clle
Yerpms i mru]nrh]m e, 9 eTay o mnmnln.mlum! e,
fini en argent, powr odix conting, 31 fait wne bre lx»pn, find
montre tempg jolicet ntile, et on pent faire enfrer

i Vissang Je ine de plombe tel que desiré,
Jolston & MeFarlaw, 71 Kue Yonge, Torento, Cacuda,

Un inspecteur visite une école com-
munale, interroge plusicurs bambins
qui ne répondent pas d'une fagon trés
satisfaisante ot fait en outre la remar-
que que bewucoup «'entre eux sont
enrhumés.

Avant de se retiver, il
maitre :

—T1 serait & désiver quo ces enfants
sussent un peu mieux leurs legons. ..
ot des pastilles contro la toux !

%BUFTE DE TRUGw.

azréable,  Ote /l
A vemglie de b

dolmgion & \Ia Farla
Catiula

dit au|  Jules a épousé Laure qui fait le mal-
heur de son oxistence. Aussi lui arvive-
t-11 souvent de murmurer I¢ vers céhre

Ni Lawre ot le grandewr ne nons
rendent heureux.

[0c

402 Pages, 402

L’administration du SAMEDI a fait ti-
rer une seconde édition de ’émotionnant
ouvrage de Pierre Sulles :

LE FILS DE
L'ASSASSIN

. ¢o qui forme un volume de 402 pages
fort bicn imprimé sur beau papier.
Prix, au bureau :

10cCc

Par la poste: 15 cents.
tablement pour rien.
LE SAMED],
516 rue Craig, Montréal.

Clest véri-

P O IO OO OO IV L LSS
/7m”$”$3«‘$-77$”73r =2 \

W

\"I
4
W

Les grands escomptes que nous offtons durant notre Vente de Janvier? Des

dthuuttw de conlear indiquent les dilférents escomptes, et vous reconnaisses,

4 s le prix vons-mémes,  PPar exemple, si vous voyez une étupaetle rose acerochée

\ sur une chaise et que Vétiquette oviginale blanehe st marqude $5.00, vons

{  constater que vous pouver avoir 40 pour cent, clummpl( sur le prix original
\ et vons payes soulement $3,00 ¢'est simple, n'estove pas ?

Les Etiquettes Jaunes signifient 20 pour cent d’escompte.
s Les Etiquettes Rouges signifient 30 pour cent d’escomple.
s Les Etlquettes Roses  signifient 40 pour cent d’escompte.

a Renaud, ﬁﬂé—&— Patterson

RUL CRAT,
(Prés Bleury)
SAINTE-CATIIERINE,

(Prég Ntanley)

/\ Geri?

LUk
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50 ANS EN USAGE |

DONNEZ (S| ROP

ATX ou
(APANTS 1" GODERRE
PILULES

Notx Longues

4
i
4
!
b

POUR

¢ GUERISON
¢ GERTAINE

DE TOUTES

Affoctions

Composées) bilieuses,

De McGALE § Torpeurdu
rvmvond  Foi0,

Maux de této, Indigestion, Etourdisse-
monts, et do toutos les Maladies cau-
sées par lo Mauvais Fonctionnement
de l’lgstomn,c.

La

les eaux
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Fontaine de¢

Jouvence ...

. .. Les sources qui produisent 'EAU MINE-
RALE RADNOR sont, on dirait, unc succur-
sale de la célibre fontaine de Jouvence. Cette
cau pétillante qui réconforte tant dans les gran-
des chaleurs, est un garant pour la santé. Non-
seulement elle rafraichit le systéme, wais elle
purge sans secousse de toutes ses impuretés et
lui donne une force 4 toute épreuve. De toutes

minérales c'est la plus recommandde,

la plus agréable & prendre et celle qui coite le
moins cher.

000000000000000000080000408000000

Releve cetle phrase dans un roman
en cours de publication

“ Les véverbires qui n'existaient pas
encore & celte dponquoe rendaient les
rues encore plus obscures, ”

JEUNES ou VIEUX

qui souffrez d'insomuie, dedoulenrsdans
e dos, de déhilité nerveuse, de pertes,
dimpotence, de varicoctle oude faiblesse
générade, vous pouvez maintenant oble-
e guérison prompte el permanente.
Nons sommes certains que le REMEDE
DU VIEUX DOCTEUR GORDON vous
rendra la force, la santé et la vigueur, et
afin de le pronver, nous vous enverrons

GRATIS
Une boite de Remedes valant $1.00.

Avec ces remddes, nous enverrons notre
fivre %ul troite des maladies particu-
lidres A 'homnie donnant une descrip-
tion des organes spécianx, Nous en-
verrons cette boite de remnédes, le livre et
les directious uécessalres pour vous gué-
rir, sur réception de 12 cents pour payer
les frais de port. La conflance parfaite
que nous avony dans notre traitement
1ous encoutrage A faire cette offre lbé.
rale. Ne lalssez pas passer cette occa-
sion de reconvrerr:l santé et de honhent.

THE QUELRN MEDICINE CO.
Boite A, 947, Montreal. )

$1000.00

Nous ne garantissons pas $1ooo
Achaque consonnnateur de notre
grand remdéde contre le rhume

Pin Roug

DU SUD

du D r HA RV EY
Mals nous garantissons

un soulagement immdédiat,
Guérit promptenent.

Bon pour enfants ¢t wlultes,

Bouteilles, bonne mesure, 25¢.

"CIE DE MEDECINE HARVEY

424 Ruc ST-PAuUL, MONTREAL.
14

LA SITUATION

Iwrenyle.—La situation n'est pas claire ¢
Le end-de-jatte.—Ah ! nous marchons d’un rude train !
Lnsemble.—C’est 3 se demander si nous ne sommes pas dégénérés.

e

Les “Dilules Cardinales”

Du Dr ED. MORIN

Sont indispensables pour les femmies piles,
maigres et incapables de travailler, AUSSI
pour les personnes nerveuses, mélancoliques
et sans courage.

Prenez-les avant que votre mal soit déelard
incurable, il sera trop tard alors. Se ven-
dent pactout. -

L’homme qui fait le moins d’ouvra-
ge est toujours celui qui est le plus fa-
tigué.

De J. 6. A. GENDREAU

Chirurgien-Dentiste
20 Rue

Saint - Laurent

Heures de consultations: de 8 a.m. 4 6 p.m

Tel. Bell : Main 2818

Oharmant et Dangereux

Beaucoup de personnes, & la suitedetravaux
exceeqifs ou de surmenage intellectuel, per-
dent 1 a?pétit; ily a dépérissement, Jes forces
disparaissent, le visage devient pale,le rang
perd sa belle couleur vermeille naturello et
toutes ses qualités. Il importe de rémédier
sans retard & un état de choseaalarmant et dan-
gereux, 8'il venait & go prolonger. SI vous con.
sultez votre médecin, il vous dira que c'est vo-
tre sang qui fait défaut, qui ne renferme plus
les éléments nécossaires et ils vous ordonnera
les Pilules de Longue Vie du Cliimiste Bonard
qui vous rendront rapidement la force et ln
vlﬁgeur pordues

3 Pilules de Longue Vie du Chimiste I3o-
nard sont en vente dans toutes les pharmacies
& raison de 50 c. la bolte, trois pour $1.25, six
pour $2,50. Sont oxpédides A nimporte quelle
adresse, 80it aux 1.-U., ou au Canada en &'a-
dressant & la Pharmacio Baridon, coin decs
rues St-Denis et Ste-Catherine, Montréal, Qué.

Les monuments indestructibles ont
¢té bitis sur du papier.

NoOUVEAU RESTAURANT

GUST. BOURRASSA

Bpécialité de bonnes Ligueurs et de bona Cigaresd
prix populaires. Invitation cordiale A tous.

32 Cote St-Lambert

/ /I/.. i
X CORED
guérir chez les liommes certaing maux spéciliques qui
reus que ces déperditions de vitalité qui re font sentird
Le reméde dont nous parlons redonne I vigaeur perdue,
découvert veut en faire part i tous. C'est pour cela qu'il
est donnde grotnitement. Tout ce quele lectenr n A
demander In recette annoncée dans le Samepy, Clest

L
HOMMES CUERIS GRATUITEMENT

Un remdde nbsolmnent ¢ flicnce o 618 déeonvert pour
sont le résultat des errcurs de la jeunesse ou der excds
commis durant 1'age mar.  Rien ne rend plus malhen-
V'époquic o un howme songe & remplic eéricirement
tous sea devoirs de pére de famille crde bon citoyen.
répare les mines semées dans §organisme et fait dis-
paraitre toute trace de desordre. Le médecin qui I'a
sern heurcux (d'envoyer la recette dont les (léments
n'entrafnent qu'une dépense insignifiante. La recette
faire est d’envoyer son nom et son adresse 4 L. W.
Koapp, M.D., 2149 Hull BMg., Detroit, Mich., et de
une offre générense et tous devraient &tre henreux d'en
profiter.

Maux de Tete
Les Pilules C. T. C., Headache Pill.

Elles sont infaillibles pour toutes les formes
de maux de téte et migraine. Vendues par-
tout, 23¢ la boite.
PREPAREES SEULEMENT PAR
ROY & BOIRE DRUG CO.

Entre Francais et Anglais :

Le Frangais.—La langue anglaise
est la plus bizarre de toutes pour la pro-
nonciation. Ainsi vous derives Shakes-
peare ct vous prononcez : Cheqspir.

L' dnglais.—A6h ! Je vitre il étre
beaucoup plus bizarre : vo derire clas-
tiquee et vO prononcer caontchoue !

De tous les Toniques

en existence

Le ¢ BROMA ” est incontestablement le
seul qui guérisse les maladies du sang et des
nerfs, )

Prenez-le avec courage et donnez-le 4 vos
jeunes enfants et & vos vieux parents.

Se vend partout et rapidement. Essayez-
le et vous en serez fort satisfait.

Traitement Privé contre I’ Abus des
Liqueurs et des Drogues

sans injections hypodermiques, ni publicité,
ni perte de tomps, ni autre inconvénient quel-
conque en prenant la CURE DIXON, C'est
un reméde végétal tout & fait inoffensiff dans
ges offets immédiats ou ultériours, 1l guérit
positivoment tous les cas sans exception,
8'il est pris fidélement suivant lesdirections
par des personnes désireuses de se guérir.
C'est un véritable spécifigne contre I'alcoo-
lisme et la morphinomanie. Nous invitons
cordialoment toutes les personnes intéressées
& faire une visite & nos bureaux ed voir ce
que nous faisons; nous leur donunerons les
prouves les plus convaincantes de l'efficacité
absolue de notre reméde. A celle qui ne pour-
raient venir et en feront !a demande, nous
enverrons gratis et sous pli cacheté, une bro-
chure qul leur donnera des renseignements
camplets, S'adresser a la **DIXON CURE
CO.” ou & gon gérant J. B. LALIME. 572 rue
Saint-Irenis, Montréal.

Honsiewr Jeunemarié (rentrant tard
ponr la premicre fois).—Je sais que je
suis un peu en retard ma chére Alice ;
tu naurais réellement pas dit m’atten-
dre pour souper, chérie.

Medame Jeunemarié.—Souper, mon
cher? Il est trop tard pour souper.
J’ad dressé la table pour le déjeuner.

II n’est jamais rentréd tard aprés cela.

PLAISIR

Mirair Convexe— fait paitre
B et som g eb gras ey gens 1

v pasto ponr geulement 10

centd,  Agents deninelés,
Johnston & McFarlanc,

TIRuo Yonge, « o TuRONTU, CAN.
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Une Recette par Semaine

SAIGNEMENTS DE NE%

Un reméde simplo ¢t pouvant sc
trouver facilement sous Ja main pour
arvéter les saignements de nez ot aussi
le sang répandu trop abondamment
par les coupures :

Un accident vient-il & se produire,
coupnres ou hémorragies nasales, vous
prencz un peu d’alum ¢t vous saupou-
drez la plaie si c'est une blessure, ou
vous prisez la poudre d’alun pounr un
saignement de nez.

Cest un reméde qulil est facile
d'avoir toujours chez soi ; il nest pas
dangereux, il est prompt & préparver,
ot ses résultats sont rapides.

Madame (tonte en pleurs )—Alors,
il n'y a plus d’espérance, docteur !

Le medecin (ému ).—Non madame,
point du tout. (@ part lui). Comme
cette femme aime son mari.

Madame.—Vous en étes bien siir ?

Le médecin. —Parfaitement siv.

Modame.—Dien, je vais risquer, mais
Jje ne voudrais pas acheter ce lot de
marchandises noives et ensuite le re-
voir bien portant devant moi.

* *
Eil: —On dit que ¢est Madame As-
s6c qui & poussé son mari & hoire,
Lui.—Cest la sorte de femme qu'il
faut chercher maintenant.

LA GRIPPE NE PEUT RESISTER

A Vaction puissante dn ©Vix Moy Cri-
SOPIATES 7. Prenez-le Aapres les divections
indiquées sur fes houteitles. Ne pas aceepter
de contrefugons,

Mms. Mathilda Mitchell 8

HOUGHTON, Mich.

Rit: “ Pendant 25ans, J'ai sonfert du
Lean mal, je m*éais fait soizner par
plusicurs médecins, mais tous mavaicnt B
abandonndée en me disant que je ne gnc- 6
virais jumais,  Je soufMrais aussi dunc '_
nuiadie de coeur et je passais des tuits
eNLicres assise surune chaise, incapabic |
d¢ me coucher. Je m'étais tant fait
soigner que je n'avais plus de confiance i
et rien, cependant je consultai les méde- 5
cins spéoeialistes ¢t je puis dire que si je
suis si bicn maintenant, je le dois A cux |
ct avx ilules Rounges du Dr, Coderre.”

i

Nos médeci des consnltations
Croinites, soit par letires ou A lenrs Salons de
consultation, tons les jours, de 9 hr:
quw A 6 lrs pan, Dimanches exceptés, E 2 B
pour blancs de traitements gratuits. Tonte §
commande on consultation par lettre devrant o)
Cuae adiessées A *“Cie Chimique Franco-Amé. B
vricaine ** Dent, Meédical, Montréal, ;

Les Pilules Ronges da Dr, Coderre ne sont [

atives.  Les fer s qqui soullrent de
ion devront prendse les ‘Fablettes P
es du Dr. Coderre en méme temps [
que les Pilules Ronges.

V.rs Pilnles Rouges dn Dr. Coderre se ven-
dent 50c. la hoite on §2.50 pour ¢ boites, les
Tablettes Purgatives, 25¢, la hoite, chez tous
le pharmaciens,  Ou par la malle,

Vous ponvez aller consulter nos médecins
soitau No. 274 rue St-Denis, Montréal, soit
an No. 66 rue St-Jean, Québec on soitau No.
241 rue ‘Tremont, Boston, Mass.

Lo révérend M. Moryll se faisait
waser. Le harbier avait la main trem-
blante et son haleine sentait lo whisky.
Eufin, Paccident prévu arriva, le rasoir
mal dirigé fit au menton du révérend
une légére entaille. Alors regardant
séverement le barbier.

—Voyez, dit-l, ce qu’il advient de
lusage du whisky.,

—Oui monsieur, répliqua le barbier,
cela rend la peau trés tendro.

*
* *

Hwdame Cumso.—Madame Gazzam
a un nouveau bébd,

Madame Canker.—Oui, jo sais. Un
gargon, n'est-ce pas ¥

Madwme Crumso.—Oui.

Madame Cinker.—CPest bien mada-
me (iazzam. Elle n'est jamais fin de
siccle. Elle doit savoir que les filles
sont les bébés i la mode cotte annde.
Voyer le biébé de madame [lurrisson,
celui de madame Carncgic ct celui de
madame Schofield.

*
* *

Un gentilhomme devenu riche avaic
habitude de conduire ses enfants hors
de la ville pour la promenade et 13,
leur désignant une vieille demeure
historique, il leur disait avec orgueil
que ¢'était la maison dans laquelle ils
étaient nés. Un jour un cyclone dé-
molit la maison ¢t & la visite suivante
des enfants, I'un d'eux, contemplant
les ruines s'éeria :

—Mon Dien, mon Dieu, nous ne
sommes plus nés nulle part mainte-
nant.

*
* *

Monsizur Taupin (@ s fomme gut
vient d'entrer ) —Quzl a 6té le sajet de
la discussion & votre assembldie

La grand'mére (soupirant ) —-Com-
me les tewps sont changds. Quand j'é-
tais jeune on disait: “Qui a été le su-
jet de la discussion ”.

*
¥ %

La nowrrice.—llenti, les sauvages
viennent justement d’apporter un beau
petit bébé., N'aimerais tu pas 4 le voir,
c'est ton petit frére ?

Ilenri,—Non, mais j'aimerais bien &
voir les sauvages.. -

Degout Insurmontable

Chez quelques jeunes personnoes aflectées do
vales couleurs, l'estomac manifeste une répul-
sion oxtraordinaire pour les alimenta et Jes
boissone. Les vinndes rouges, les rotis, les vins
quinquina sont 'objet d’'un dégout insurmon.
table: tandis que les pauvres malades récla.
ment avee instance des aliments doux ou des
salades et des saucos acides, des radis, des
pommes pas mires et d'autres cruditéds. Dans
ces circonstances, il faut simplement falre
droit anx exigences de 'estomac qui comman.
de en maitre, Jon méme temps. vous ferez pren-
dre & cer intérossants maladon des Pilules de
Longue Vie du Chimisto Booard qui, dans ua
temps relativement court, rétabliront parfai-
tement la santé ot feront disparatire les dispo-
silions anormalen.

Les Pilules de Longuo Vie du Chimiste Bo-
nard sont cn vente dans toutes les pharmacies
& raison do 50 ¢. 1a boite, trois pour $1 25, six
pour $2.50. Sont cxpddides & n'importe quelle
adresse, soiy aux K.-U., ou nu Canada, en ¢'a-
dressant & la Pharmacio Baridon, coin dcsrues
St-Denis et Sto-Catherino, Montreal, Que,

ETES-VOUS SOURD ?

On peut de nos jours guérir toutes les défeo-
tuosités de l'ouic; il n'y a que les sourds-muets
d'incurables, Méthode simple ct nouvello, Les
bourdonnements cessont de suito. Décrivez va-
tro cas, nousl‘etudierons ct donnecrons les con-
sultations gratuitement.

DIR. DALTON’S AURAL CLINIC,
596 Ave. LaSalle, Chicago, I

RAYONS x Netretnlwderay.
ond X estaneners
e, Vel leuse petitinventionqui vous ¢
W nera eb amnsera i dols, Enr
\) - dangs eet apparei
. vouy voyez beg oq

No Sewing’

ZuMEASURE FROM TiP T0 Tiporti3

Ne jetoz pasvotre vieux parapluie; renouvel
$1,— Ceci ne prond qu'une minute.— Pas «

Put on in
One minute;

’( )

Recouvrez votre Parapluie

le plus maladroit y réussit aussi vite quo la femmo habile,

for o new e
UNION £ 8
T\Nl%m( |

oz Ja couverture pour
lo couture. L’hommo

'AdjuslgbleRoof

Dix Jours d'Essai Gratis.

33‘““3 e2 gn ;'osm C:lo
cs, $1.25 ; .
la X Hos v

e Union'’, une ** Couverture Ajustable’’, de 26 pouces
0). Sl 1a couverture ne vous convient pas, retournez-
et votre argent vous sera rendu par la poste. Pas de questions.

Envoyez-nous $1. et nous. v;)ué. expe-. .
dierons par la poste, FRANCO, une

FRAIS
QUOI FAIRE —Prenez la mesure
extérienres. Menti 8i )

d usage, vous serez content de savoir coci.

THE JONES-MULLEN CO0., 3

en pouces de volre vicux pacapluie. Complez le nvmbre deg tnlvines
i e he eat on bois ou on acier. Instructions compldtes cnvoydes nvee chaqua

couverture. Noure liate spdcialo de prix sur dilférentes grandeurn ot qualités envoydes sar demside.

mandeg notre brechure : Umbrella Eeonomy, expédiée gratis. Votre couverwiro e parapinio étant hors

Do-

96-398 Broadway, New York.

————

Chez le coifleur parision :

—Taillez-moi la barbe on fer & che-
val.

—Impossible, répond le gareon ;
tous les travailleurs doivent se solida-
riser avec les maréchaux ferrants
qui sont en gréve !

LA COQUELUCHE

Chez ces pauvres enfants, clle ne wdsiste |
pas au DBawme Rhomal. 1S

Beébé—Papa w'a pas besoin de dire
s pricre.

Maman.—-Pourquoi !

Bebé.—Parce que 'est déjiv le matin
quand il se couche,

=100 CARTES

Ol carteden shimininm, Son
I e

UNE SEULE B

Mavamg JBeuuey, du Sault Mantmo-
rency, nous derit quo son fils, Anegiuy a
¢té guéri d'un gros rhume en prenant uno
seule bouteille de *“ Vix Moy Criso-
FHATES ",

¢ Mo fils, Albdrie, soullrait Q'un rhume
grave., Le pauveo enfant passait ses jours et
ses nuits & touseer ; se plaignant de douleurs
dans tous les membres et de manx de téte
qui ne lui laissaient ancan moment de repos.
Jo fis appeler le docteur qui, avant exami
né, me douna_quelques remdédes pour lui ;
me recommandant bien de lui faivo prendre
anx heuros indiguées. Jo mo conformai
toutes ses ordonnance, mais mon enfant ne
prit aucun mieux. Quelques jours apres, son
état devenant plus grave, jo vésolus d'appe-
ler de nouveau le mcdecin. Au méme nio-

OUTEILLE DE

“VIN MORIN CRESO-PHATES”

Guérit un Gros Rhume

I.e jeuns enfant de Madame J. BELLEY, du SAULT MONT-
MORENCY, ALBERIC, sauvé par cette
POISSANTE PREPARATION

ment 'idée me vint de lat faive prendve une
cuitlerce de Vi Moy Cresospigares ™
Jen avais en une bonteille guelques se.
maines avant, pour ma toux g st pas-
séo immediatement. Chose singulicre, javais
oublic qu'il me vestait encore guelgues
cuillerdes de ce fameux vemdde,

A peine avaitl pris cette dose gue sa
toux commengi i samdiiorer. J'¥ais hen-
reuse e voir ce panvre petit veposant un
pen. Lanuit fub comparativement bonne,
Je continuai & lui faive prendre de ce célire
reméde.  Apres quelques jours de tenitement.
mon enfant ¢ait parfaitement. rétabli, pou-
vant boire, manger et dormie ™,

SE VEND PARFAITEMENT
ET PARTOUT.

Le “LIBERT

Exrtra Bon -

| G
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e

C

sar Chaque Cigaro I'Etiquette Rouge
HADD & PBLLETIER

10c.

9% La Créme...
des Cigares &
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SUCCES INOUI! =

oo . LES TOULES SUCCEdENt auX foules !

portes se ferment pour faciliter les ventes ; cependant,
chaque client trouve son tour & cause de l'excellente organisation de notre service. Les marchandises innombrables que nous offrons & des
prix qui ¢clipsent tout ce qui s’est offert de meilleur marché jusqu’ici & Montréal, nous attirent\des acllfteUl'S de partout — de
pris et de loin, les riches eb les panvres, wout le monde élégant et et toutes les classes modestes, CES1T UN SUCCES PHENOMENAL'!

Etoffes a Robes

T3 piceos de belles et honnes Btofles &
Lubes brachées et lleuries, assorties de
couleurs, valeur 30¢, nous les ven-
drong, la verge, 13c¢

113 pitees de qualité meilleure, prix or-
dinaire dike, nous les vendrons au prix
vidicule de seulement. ... ... ... 20c

30 pidces, qualité extra, patrons choisis,
valant dtie, seront vendus A 23

Crépon Noir

2,300 verges de Crépons noirs, de tous
les patrons les micnx choisis, ainsi
qu'un lot d'Etoffes en broch¢ noir, tout
aine, seront vomdues depuis 235¢ la
verge & SLOO; il ¥ en a parmi de
S2.00 Ja verge. Pas une scule de ces
étofles & robies ne vaul. moins da dou-
ble dn prix domandc.

Avantl d’entrer, regardez nos vitrines
et examinez bien les prix

Coupons d’Etoffes a Robes

500 coupons ('Etoffes & Robes mis de
coté durant Uinventaire scront sacri-

fids, Cest-A-dire que nous les vendrons
de 10 2 13¢ Ja verge.

1 lot de Mousseline de couleur. ... ... B¢
Corsets
23 doz. do Corsets frangais, les meil-

leures marques, 23¢ chaque cn mon-
tant; il y en & parmi qui ont coiité
75¢ chaque, Clesl presque pour rien,
30 doz. wmeilleures, 30 & 8¢ il y en
a parmi qui ont cotdité 1,75,
VENEZ CHOISIR,

Bas

1,200 doz. de Bas de cachemire et laine,
13c¢ en montant. Vous achetez pour
23¢ un bean Bas de cachemire qui
vaut partout ailleurs Stic.

Hlest un fait reconnu que ces mar-
chandises sont. angmentéces de beaucoup,
c'est done [e bon temps de vous approvi-
sionner, |

f.e3 BronpeRriks, DENTELLES, GARNITU-
kEs de toutes sortes, toujours v prie
réduits.

Coupons de Coton

Plusieurs caisses de Coton blane, Coton
Jaune, Coton carreauté, Coton A
Draps, Coutil, seront. vendus &

1¢. en montant.

I caisse de coupons de Coton blanc aussi
1 caisse de Batiste de il & prix réduits.

250 picces d'Indienne, tous de jolis pa-
trons, couleurs garanties, valant 10 ct
12¢ seront vendues au prix de......5¢

chaque clients aura droit i S vgs

Mouchoirs en Soie

23 doz. de jolis Mouchoirsensoieblanche,
valeurs 13¢...... [N eeeeeeaas B¢

Venez les voir
lipingles, Aiguilles, Broches & cheveux,
¢ le papicr

Couvertes

Couvertes cn laine, en (lanellette, Con-
vre-pieds assortis de couleurs, i moiti¢
prix.

1 caisse do Couvre-pieds blanes Honey
Comb, prix partount aillenrs 7c. . 48¢

Articles pour Messieurs
En grande variété, tels que : Cols, Col-
lets, Corps et Calegons, Bretelles, Bou-
tons de Chemises A réduction de prix.
Entrez voiv,

Les Articles de Mode

Tels que : Chapeaux, TFleurs, Rubans,
Plumeaux, seront vendus & 50 pour
cent de véduction avant d'entrer le
le nouveau stock.

200 Manteaux
200 Manteaux et Collereties, la ba-
lance qui nous veste de notre om-
merce d’antomne, scront vendus  Sie
dans la piastre. Ne manquez pas cette  §
unique oceasion ; vous achetez un beau

Manteau de S4.50 & £10.00 i peu prés

moitié du prix qu'ils’ se vendaient

avant les fétes.

G xrratds. —Une paire de Gants
de Rid, valant $1.25, donnée gratis a
chaque vente d’un manteau de valeur.,
100 pitees de Cambrai A carreanx, va-

leur de 12c pour.......ooonena. ... 3¢
130 verges de Velonrs brochd, noir, va-

leur de $4.00 ¢ue nous oflvons i. . . 93¢
10 caisses de Lingerie nouvelle venant
’Gtre reques. Sacrilices extraordinaires.

sion de eatte vente gigantesque.

z
3
z
%
s
%
é
z

Nous aurions beaucoup d’autres articles & vous offvir ; vu le mange d’espace qu'il suffise de vous réitérer de nouveau de ne pas manquer l'occa-

RENDEZ-VOUS A BONNE HEURE.

... 1493 RUE SAINTE-CATHERINE ...

Maison

Canadienne

...Chez

LETENDRE & ARSENAULT

I AN ANANANANANANAAANANAN A A=

,\ Vieilles... |
; Argenteries

i Remises & Neuf

..Par In..

Royal Silver
Plate o,

PLAQUEURS EN OR
ET EN ARGENT

r

o

que le Lo

Y

Un champion de 1a boxe, de passage

A Tours, est allé se faive photographier.

On cherche lattitude de pose a adop-
er.
—On faut-il

mettre mes mains?

demande le boxeur en avangant deux
poings formidables.

I/opérateur avee cffroi :
-=Oi vous voudrez, pourvu que ce

ne soit pas sur ma figure.

LA RESSOURCE

Pour couper court aux suites souvent ter-
ibles Fun refroidissement, nous navons
Yhannal, mais nous Pavons,

17

Spedeialitd: Dovure et I'va-
vaux do Bijoutiers

40 COTE St-LAMBERT
Montréal
TéléphoneBell : Main 1387

Lenugneny 2

. dar
e, Toreh.to,

Ternapne i Sonvee d'elleandnge s
Lt poste Lk, delinsten & Mebarkine,

femme.

nous avons taillé une bavette. .
—Une huvette, tu veux dire !

Pitanchard rentre chez luila démar-
che mal assurce et la langue péteuse.
—D’olt viens-tu encore? grogne sa

—J’ai rencontré I'ami Mouillebec ct

dimpri
e de cal

deveait en avolr rla poste, 15¢, Jobuston £
Melarlane, TUENE Yo, Tarando, Canada,

COUPON —PRIME DU “SaMEDI"

Pour détalls volr page 28.

PATRON No

(N'cubliez pas de mettre le No du patron que vous désires avolr.)

Mesure duw Buste..eeennann......... Age............

Mesure de la Taille.aenonnnn.......

NOMouiaiiiireiiiiiiiine ciiierninannn, veerens crere e eeererieeenes

Adresse...ceceanninnnnn... ..

CI-INCLUS, 10 CENTINS Cebeetetrbeteiient s sntattaaceneen s s o
Priére d'berire trés lsiblement,
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M. J. J. LEVERT
amezeent - Mandoline, Gruitars ot Banjo

Et IMPORTATEUR DE CES INSTRUMENTS

' Legons données privément & mcs salles ou & domicile.

Instruments et accessoires FOURNIS GRATUITBMNENT pour legons a
mon étude.

2232 RUE STE-CATHERINE
(Vis-d-vis le Queen’s Théitre) MONTREAL

On patle de la guerve.

—38i les Boirs réussissent, ils entro-
ront dans la colonie anglaise et détrui-
ront le Cap.

Lt la jolie Elvire de Bord de s'ex-
clamer. '

—Si seulement ilspouvaient détruire
le cap de la quarantaine.

Lo Populaire Bain Ture

90 cts

&5 Tous les soirs.

Aussi, bains de natation & la vapeur,
privés et électriques.

Jouzs prg DaMES. — Le lundi matin et le
meroredi aprés-midi,

BAINS LAURENTIENS

Angle desrues Craig et Beaudry
L]

‘RLOUTINE

EENAMIANTE

On ne pent pas la diglinguer d'an
Lrbae quune Lije afve.
de talmed o ‘
Coawil ¥ e plits nouvesn sar ey
Johaston & Mclartue, g

"

3, VingL pipes

re comaman,
«héd, pantitlen loe,
o1 Rue Yonge, Torants, Ca,

Poudre de Ris spéciale préparée au Bismuib
MYGIENIQUE,
ADMERENTE,
INVISIBLE.
&enle Sicompensie d I'Gxpositlon Goiverselle de 1883,

CH. FAY, Inventeur, 9, Rue de la Palx, Parls.
{Sa méfier des Imitations et Contrefagons. — Jugement du 8 Mai 1875.)

Pour tous les cas do faiblesses débilitantes vdsultat des exeds dans Pige
mir ou des indiserétions de la jeunesse—jai tronvé que la meilleure manicve

d'appliquer le cowrant électrique est de lo faire partic des régions lombaives

dans le has du dos ot passer @ trmvers
les rognons, Vestonae, e foie, la glando
prostate, ole., jusquia un endroit avan-
e visdevis les organes. Tel st o
mode appliquer ma

CEINTURE ELECTRIQUE

avee susponsoirs pour hothmes, un ap-
pareil connu et employd dans toutes les
parties du mondo civilisé.

Clost un traitement. populaire parco
quil est ellicace. J’ai annoncé cetto
Ceinture pendant vingt-cing ans—pas
dans son perfectionnement actuel —
et au cours de cette péviode je lui ai
gaumd des centaines de milliers damis,
Clest un plaisiv de la recommander.
Elle supprime toute médicamentation
et tout empoisonncment e U'estomac.
Elle supprime tout stimulant, parce que, de sa nature, 'Electricité NE PEUT
PAS stimuler ; son véle est de tonifier et de venforcer. Ma Ceinture Electrique
est un iddal de traitement chez-soi. Vous la mettez autour de votre corps quand
vous vous mettez au lit—vous sentez timmddintement les courants—et le lon-
demain matin vous I'enlevez. Agissez ainsi pendant denx ou trois mois ot

Casse-téte Chinois do * Samedi” — Solution du Peoblome No 218

AT EX.—Ceux de nos lectours qui désiront aselster aux tirages hebdomadaires dea
primes pour le Casse-tdteChlinois, sont cordialoment invités. C'esti le jeual, & midi précia
qu'a lieu le tirage.

Aucune solution juste de ce probléme ne nous est parvenae.

tout ce que je demande.

loppe cachetée.

Dr B. SANDEN, 132

Heures de Bureau : la semaine, de 9 h.

notez ce que devient votre santé géndrale. Ne faites pas de dissipations : ¢'est

Venez au bureau et consultez-moi—gratuitement—ou demandez par la
malle ma Brochure—gratuite—qui explique tout ; elle est envoyde sous enve

rue St-Jacques, Montréal, Que.

a6 h e dimanche, de t1 & 1 h.

ALMANACIL DES CERCLES
AGRICOLES

Cette petite brochure, quoique pu-
blide tout spécinlement dans le hut de
procurer & nos cultivateurs Canadiens-
franqais la connaissance des progres
de l'agriculture et des nouvelles m¢-
thodes de cette science, mdrite non
seulement Paccueil de la classe agri-
cole, mais aussi celui de tout le pu-
blie, car il renferme le plus heurenx
mélange de choses séricuses, utiles,
pratiques et en méme temps réeréati-
ves, Lin vente chez tous les marchands
au prix de six centins lexemplaire
franco par la poste.

Mongicur Jewnemariv—-Ma chére,
ces aufs me semblent passablement
cuits.

Madume Jewnemarié (charmée ).
Je penserais. Je les ai luissés bonilliv
pendant une demi-heure.

Jolmston & Mel:
Rt Toronto, Can,

Dialogue :

—Comment ! tu as peedu ta betle
mero sans m'en faire part.?

—-Je ne tiens pag & exciter Ty jalou-
sic de mes amis !

{IE“BEST"
" LAMPES A GASOLINE

La humiire b pinséen.
nomique, la plus pois-
sante du monde

Fait et brule son pro.
pre gas. Les Bunpes sont portatives Pas
Besatn de tuyans de fils ow de waelines i gaz,
Une Tuniere partaitewent. blanche wegnhiore,
|»|li5x:|l|l1"~-l :n"'n'I-l«;v par touter lesissuranees

100 Ghandelles 20 heures pour 5 cfs.

Pas de meehes & ornger, pas de e,
pas Lodenr, Pas de chemindes 3 nettover
Felairage superienr i Peleetricite, Pavelylene,
ou Uhuile de elerbon.

1 Ceanoinde de l'qln'l:lil':lg(' sanve le |.|'i\ des
Jampes vn 1rois mois,

A VENDRE PAR

The Modern Light

2116 Ste-Catherine,
MONTRIEAT,
Nents deniandes,

essity ¢ toujours employe,

HEMORROIDES

Le célebre Onguent Anti-Asaphe
DU PROF. N. CODERRE, 191 rue Becaudry

Est le scul vemdde qui cucrit, tes Hemorroides 3 une fois ¢

EN VENTE CHEZ TOUS LES PHARMACIENS.
Prix: 30 ¢Ts e7 $1.00.
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L pore éait un marin et aprés sa
mort, un ami donnn i la mere deux
perroquets,

—Pstee qu'ils jurent?

— Pas Je moins du wonde.

— Combicn votre wiere va se trouver

isulée dans sa vieillesse.

LE SAMEDI

A la campagne.

—Dites done, pire Frangois, votre
nez est encore plus coloré que 'annde
dernidre. On divait un pharve allumé.

— Peut-étre bien un phare, Monsieur,
wais sous lequel il ne passe pas beau-
coup d’ean. .

Casse-téte Chinois du “Samedi”— No 220

INSTRUCTIONS A SUIVRE

Déconpes les carreane of rassembles-les de maniere @ ce qu'ils forment, par Juxtapo-

Sition @ Lk CHITEN MANGEANT DES RESTES,

Collez les morceanx sur une fouille de papior blanc ot metioz, en bas, du méme cots,

nom, prénom, adresse.

Adrossoz sous onveloppo fermaée et affranchie & *“Sphinx”, journal 16 SAMEDI, Montréal.
Ne particlperons au tirage que les golutions justes et etrictement conformes

au présent avis,

Les solutions, pour le casse-tate ci-densus, devront 8iro parvenues an plus tard
1 tévrier. & dix heures du matin, Lo tieage au rort, entre los solutions fustes

3

le mprcred‘i

Un Bionfait pour lo Beau Sexe !

Poitrine parfaite par les

Poudres Orientales,
les seules qui assucent en
trois mois le développe-
ment dos formes chex la
femme et guérissend la
dysrepslo ol la maladie
» du foie,

Prix: Une bolte avoe
notice, $1.00; Six bottes,
$5.00.

Puissance :
L. A. BERNARD,

1832 rue Ste-Catherine, Montreal

Aux Etats-Unls : G.-L. de MARTIGNY, pharmacien,
Manchester, N. H

i)e'poo général pour la|

FEMMES ~ ANXIEUSES

Si vous &tes menacées
ou aflligées de suppres.
sions ou d'isrégularités
vous pouvez obiemr un
sonlagement  immédiat
et A peu de frais.  Vaus
trowverez toutes tes di-
rections et infornitens
nécessiires dans nutre

LIVRE GRATIS

> Le Guide de 1a Santé "’ envoyé gratis sur
1éception de votre tom et adresse,
The Dr. Wilson Medicas Co, Box 1171, Montreal,

La plus belle vengeance, cest lin-
différence et 'oubli.

La...

rue St-Jean,

L‘o‘td‘?

sees seeseanes .

1
1
1
1
2
5
20

66
100
200
300
500

Y

999 Lots de
999

Société Nationale de Seulpture

Au Capital Actions de $50,000

La prochaine distribution d'ouvrages d'art se fera & Québee, au No 175

Le 21 Février 1900

3,500 Lots valant . . . $49,742
Prix du billet : 25¢, 50¢ ot $1.00

Le Tirage se fait en public

En vente partout

ON DEMANDE DES AGENTS

APRES L'RMPLOIL,

POILS FOLLETS

AVANT L'EMPLOI.

Enlevésinstantanément par le

Banme Magique de Cléopatee

Prix $2. la boutelille

OU PAR LELECTROSIS

Aussi, Massage de 1a Figure, Manicure, Pré
paration de la Chovelure, Cors, Oignons, In-
carnation des Ongles, soignés par

Mme GEO. TUCKER

Chiropodiste pratique et Dermatologiste de 1a Ggure
A L’INSTITUT DU BAIN ORIENTAL
437 et 443 rue Craig
Vis-a-vis Champ-de-Mars. Tel Bell Main 312.

Les cnnuyés sont excessivement
ennuyeux.

LES DAMES

Qui désirent conrerver I beauté de la tigure et des tor-
mes, ou la recouvrer quand elles 'ont perdue, feraient

aurn liou lo joudi & widi précis et les 5 premiers noms, rortant. do Furne a ¢ tirage, seront
geuls gagnants. 1,os noms do cex cing gagnants ainsi que ceux des nutenrs de toutes les so-
Tutions justes, soront publiéa dens lo numiéro da journa paraissant 15 jours aprés celui on

anra 6t6 insdérd lo cadso-tefbe. [Les
tant on : Un abonnement dé 3 mois

pagnants sculs out lo choix entre deux primes consis-
ay ‘‘ Samedi” ou 50 cenlins en argent.

bien de avec nous.  Nous leur fournirona
tous les renseignements nécesssires ) 1a conservation
de In santé, de Ia force et de la beanté.  Toute demande
doit ¢tre accompagnée d'un timbre de 2¢.
THE UNIVERSAL SPECIALTY CO.,

P. 0. BOX 1142, MONTREAL.

GRATIS POUR HOMMES

‘Tout. homme qui écrira au *“ State Mcdical Ins-
tite,” 756 Kle ktron Building, Fort Wayne, Ind.,
peut recevoir gratuitement an paguet échan-
rillon du plus remarquable Traitement a la
maizon, qui a guéri des millicrs d'hommes aqui,
pendant. des annéer, avaient sonffert des effels
de la faiblesse sexuelle, résultant des folies de
Ia jeunesse, de la perte prématuréc de Ia force
et de la mémoire. de la faibl sse rénale, de la
varicoctle ct de l'émaciation des parties, I9n-
voys Fous enveloope unie. Kcrivez-nous au-
jourd'hui

Les détinitions drdles:

Bavaroise.—Habitantede la Bavicre,
qu’on désigne aussi sous le nom d’en-
tremets sucrés.

SCctlo magnifiepee hag-
neintérienrenalli

| parhin
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